7. La sorgente luminosa di questo lumino non & sostituibile; Quando la sorgente luminosa si esaurisce,
I'intero luminario deve essere sostituito.

INSTALLAZIONE E MANUTENZIONE
1INEQ SET dovrebb i dietto dedi bile perl'acquario. Armadietti i dedi
conmateriali dialta qualita, garantiscono una durata e una resistenza ai danni a lungo termine.
Importante: Sebbene I'armadietto faccia parte del kit dell'acquario ed e p 9 p
costante con |'acqua. Per garantirne la durata e I'estetica a lung i U
. leuuw\mmed\ammemeeventuallfuanusme(a(qua,(\haperpasu pmdolt\per\apullzm)(onunpannuasmunnemurbldn
Non posizionare 'acquario direttamente sulla superficie dell'armadietto senza un cuscinetto aggiuntivo impermeabile (ad esempio un tappetino in poliuretano o una
struttura speciale per acquario).

Evita situazioni in cui vapore acqueo o nebbia proveniente dall'acquario si depositino sui mobili — assicurati di avere una ventilazione e una distanza adeguate.
« Controlla l'acquarioel' per eventuali perdite e prevenirle.
Non usare detergentiaggressivi né immergere i componenti dei mobili.
«Trailfondo del serbatoio e la parte superiore del mobile dovrebb: ilizzato un telai
NOTA:
Perragioni estetiche, I'armadietto & stato progettato per essere circa 2 cm i stretto rispetto all'acquario, il che permette di abbinarsi perfettamente alla parte anteriore
dell'acquario con la porta chiusa. Questa soluzione, utilizzata con su(tessoda Aquael dal 2014, & completamente stabile e non riduce la durabilita dell'acquario che viviene
applicato. Cosi, puoi godere di dotto che non solo & mol devole, ma che rispettaanche i pil alti standard di sicurezza per molti anni di utilizzo (Fig. 4).
I'moduli di \IlumlnazwoneD&NATUBI LEDDY installati nella copertura del NEOSETut\llzzanotecnolugla LED moderna. Il metodo di montagq\odew moduli nel(oper(h\ode\ set
dell'acquario e mostraton (Fig. 12,b,c). IImodulo non ichiede peciale. Se o, la superficie d pulitadalla pol dallossi
con un panno pulito, asciutto o leggermente umido. Il set include 4 staffe aggiuntive (123782 la staffa Optiset/Glossy) che permettono di installare moduli di |||ummaz\one
aggiuntivi della serie Leddy Tube D&N nel 133964 del coperchio. cosi da poter regolareil tipo e I'intensita della luce nell‘acquario in base alle esigenze di un dato acquario e
delleplantefheviaeswno1Fiq.5a,b,().
puo itui utente finale.
Le (opemnede\ setNEO SET sono dotate del sistema smart open. Durante i lavori di manutenzione nell'acquario, sia la piastra di copertura sia la struttura con i moduli di
possono essere sollevati d (Fig.2). DuvameIapullzmdella(quano,lmnduheIeslaﬁepussonnexsevefa(llmemenmussle(onservanaHemmo

dell'acquario. I modulidii ione con manici p ulle staffe per illuminare in modo ottimale qualsiasi parte dell‘acquario (Fig.3a,b).
Lefinestre dell'acquario pulite dall'esterno con un p: bido 0 una spugna, dall'interno con un detergente magnetico specializzato per acquari o un comodo
pulitore perlame della gamma Aquael.
ifiltro NEO BIO 1000 con moduli aggiuntivi dovrebbe essere montato sulla parete dell'acquario selezi llegata dollei
pertinenti perl'uso dopo aver riempito I'acquario d'acqua.

i lettron dovrebb inctal

iset Opti Set/Neo Set sonolasceltaideale. Realizzati

I'acquario, non i bile né progettato per essere a contatto

incluso nel set.

contenute nelle struzioni

io, dopo ch izzazione & ff lacq

g
d'acqua, sequendo e linee guida contenute nel manuale utente appropriato.

SMANTELLAMENTO E DEMOLIZIONE

Le apparecchiature elettriche ed el iche di scarto non dovrebb g pazzatura. La selezione e lo smaltimento corretto di questo tipo di
rmuncamnbmstonoalla protezione dell amblente natura\e Leapparecchlature elettriche ed elettroniche di startopossnnotontenere sostanze pericolose. Lo

overeenkomen met het beoogde doel. Let op: elke poging om de apparatuur buiten het le gebruik derhoud te wijzigen of t vervaltde g 1Als
blijkt dat het apparaat defectis, moet het samen met de voltooide garantiekaart naar het adres van de verkoper of fabrikant worden gestuurd. Deze voorwaarden sluiten de
rechten van de koper niet uit, beperken of schorten deze niet op als gevolg van de niet- iteit van de goederen met het contract. De garantie is beperkt tot d

observati liber dupa ce sting lumina naturala. Modulul se seteaza automat pe modul SUNNY cand este activat. Modul SUNNY/DAYBREAK/NIGHT se schimba dupa ce modulul
esteopritsi pornit cuintrerupatorul, in cel mult 5 secunde. Comutarea directa in modul SUNNY are loc atunci cind modulul este oprit mai mult e 5 secunde si pornit din nou.

of vervanging van het apparaat zelf. Het dekt niet de gevolgen van verlies of vernietiging van andere objecten.

U FELHASZNALOI KEZIKO

Tisztelt Kaszonjiik, hogy arolta az AQUAEL terméket. Biztosak vagyunk benne, hogy elégedett lesz a teljesitményével. A hasznalataval kapcsolatos
problémadk elkeriilése érdekében kérjiik, eldzetesen alaposan olvassa el az alabbi utasitasokat.

CELZOTT FELHASZNALAS, TERMEKTULAJDONSAGOK ES MUKODESI FELTETELEK

hoztak létre, aklkenekellku koldalds

ésamagas mindséqi

ANEO SET akvariumkészlet sokoldali és modern megoldas, amelyet azoknak

kidolgozast. Ez egy atfoga sorozat, ame\ymmd edesvm mmds' vizi van szentelve, ami lemap\a(on ANEO SET készletek idedlisak novényi,
természeti, biotop ést Agondosan kivalasztott k kdszonh a NEO SET tokéletes mind aze\scakvanum
felallitasahoz, mind a fejlettebb, stabilabb dkoszisztémik kialakitdsahoz. ANEQ SET készletek tokéletesenilleszkednek amod ) és eredetiel

Akészlet szabvd é 0} b

. Halekonyszuvoahatekcnymechamka\ bmlng ales kemlalszuveshez
ikus fiitdtest preciz hor

. Vedukevet hogymegved}eaza\]etaserulesekto\

dsi fedéllel

ilon emelt tartalyt tartalmaz, amely fedéllel és LED vildgitassal van felszerelve, és tovabbi fényforrasok hozzdadaséra lehetdség nyilik.

« Azakvarium halak és mds vizi allatok, valamint vizi ndvények tenyésztésére lett tervezve.

Azakvariumokat a DIN 32622 miiszaki biztonsagi szabvany alapjan gyartjak. Az akvarium hosszatdl és magassagatol fiiggden az iiveg vastagsagat a miszaki szabvanyok

szerint alkalmazzak. Az akvariumi iiveq elhajldsa termé jelenség, amelyet a viznyomas okoz, ez elfogadott szabvanyok szerint van, és nem befolyasolja a termék

hasznalatanak biztonsagat.

« Azakvdrium haszndlata eldtt langyos vizzel kell mosni, hogy eltavolitsak a termelés és széllités soran felmerillt szennyezddéseket. Az akvériumot nem szabad meleg
vagy nagyon hideg vizzel mosni.

« Légy killondsen dvatos a tartdly mosésakor (a torés és stilyos vagy maradandd sériilés kockdzata!).

Az akvariumnak sima, sik felileten keIIaIIma

« Egy dedikalt szekrényt i

Azakvariumot eqy , méretid, megfeleld védok

« Azakvarium maximalis vizszintje 10 mm a felsd szélénél van.

Atartalyt csaka viz kiszivattyzdsaval szabad kidiriteni (ne ontskia wzel ez a wvesvesze\yel)

« Agyartd nem felelds a kiilsd tényezok ltal okozott vél (] t.

Tilos:

« Azakvarium hasznalata ellentétes a tervezett céljaval.

Atermék haszndlati feltételeinek megsértése.

« Barmilyen interferencia az iveg dsszekdtatt helyén (pl. szilikon kitések vagdsa).

Megprabaljak eltavolitani amegerdsitd szalagokat (80 cm-nél hnsszahbtartalyokhan he\yeukel)

« Aziires akvari lytnem szabad a szélén emelni (torésveszély, a tartaly kd

i, mert hogy azakvariumingolddjon a padld egyenetlensége miatt.
kellhelyezni, miel6tt vizet Gntenénk.

vagy tartds testi sériilés!).

dell ‘ambiente e sullasalute. L' bile di I usata
3 un punto di raccolta specializzato, dovevenaaccenalaqratunameme Puoi contattare autorita locale o al punto di acquisto per ioni su questo pi
CONDIZIONI DI GARANZIA

1l produttore offre una garanzia per un periodo di 24 mesi dalla data di acquisto. La garanzia copre solo i danni causati dal produttore, cioé difetti materiali o errori di assem-
blaggio, manon copre i danni causati dall'utente a segum) d\ una gemone |mpruprla del d\xpusmvu o del suo utilizzo per scopi non compatibili con lo scopo previsto. Nota:

qualswasl ivo dimodific I llera ial Seil dispositivo risult i dovrebbe
ssere inviato insieme alla scheda di garanzia completa all'indiri venditore o del produttore. Questi termini e condizioni non escludono, limitano o sospendonoi diritti
dell'acquirente derivanti dalla non conformita dei beni al contratto. La garanzia é limitata alla riparazi ituzione dell'elettrodomestico stesso. Non copre gli effetti

della perdita o distruzione dialtri oggetti.

GEBRUIKERSHANDLEIDING

Geachte heer/mevrouw, dank u voor de aankoop van het AQUAEL-product. We zijn ervan overtuigd dat u tevreden zult zijn met de prestaties. Om problemen met het gebruik
ervan te voorkomen, lees de volgende instructies zorgvuldig van tevoren.

BEOOGD GEBRUIK, PRODUCTEIGENSCHAPPEN EN BEDRIJFSOMSTANDIGHEDEN

De NEO SET aquari is een veelzijdig d plossing die is ontworpen voor aquariaanh d d, denh fige vakmanschap
waarderen. Het is een uitgebreide set die gewijd is aan zowel zoetwater- als zoutwateraquaria, wat het uniek maakt op de markt. NEO SET-sets zijn ideaal voor het opzetten
van plantaardige, natuurlijke, biotoop- enuadmone\esuualeaquana Dankzij zorgvuldig geselecteerde onderdelen |sNE05ETpevfeclvoorzowel hetupzettenvan}e eevste
aquarium als het creéren van meer { . NEO SET-decors passen perfectin moderne interieurs en vanh
De standaarduitrusting van de set omvat:
« Floatglas aquarium gelijmd met zwarte siliconen met een compatibel lichtdeksel uitgerust met LEDDY TUBE D&N verlichting.
«  Efficiént filter voor effectieve mechanische, biolog‘mheenchemiS(hefi\(ratie,
g met i
. BeschermﬁameomdeonderkannebeS(hevmenlegensrhade
Aquarium met verlichting
De NEO SET bevat een speciaal verhoogde tank met een deksel met LED-verlichting, met de mogelijkheid om meer lichtbronnen toe te voegen.
«Hetaquarium is ontworpen voor het fokken van vissen en andere waterdieren, evenals waterplanten.
De aquaria worden vervaardigd op basis van detechmscheve\hghe\dsnorm DIN32622. Afhankelijk van de lengte en hoogte van het aquarium wordt de dikte van het glas
volgens technisch gebruikt. Doorb van is een natuurlijk fenomeen veroorzaakt door waterdruk, het voldoet aan de geaccepteerde normen
enbeinvloedt de gebruiksveiligheid van het product niet.
« Voordat het aquarium wordt gebruikt, moet het
Hetaguarium mag niet worden gewassen met heet of zeer koud water.
« Wees extra voorzichtig bij het wassen van het aquarium (risico op breuk en ernstig of permanent lichamelijk letsel!).
Hetaquarium moet op een glad, vlak oppervlak staan.
« Eenspeciale kast met een aquarium moet goed waterpas zijn, het s onacceptabel dat het aquarium draait vanwege de oneffenheden van de vioer.
Hetaquarium moet op een speciale beschermframe worden geplaatst die qua grootte overeenkomt voordat er water wordt gegoten.
« Hetmaximale waterniveau in het aquariumligt 10 mm onder de bovenrand.
De tank moet alleen worden geleegd door het water weg te pompen (giet geen water uit de tank - risico op breuk!).
+ Defabrikantis niet jk voor de effecten van i veroorzaakt door externe factoren.
Hetisverboden om:
« Hetgebruik van het aquarium in tegenstelling tot het bedoelde doel.
Overtreding van de gebruiksvoorwaarden van het product.
« Hkei iem uirep\ekwaarhelﬂh i beeld het snijden
Pogingen om i din tanks met een lengte van meer dan 80 cm).
« Eenleegaquarium mag niet door de rand worden opgetild (risico op breuk, schade aan het aquarium en ernstig of blijvend lichamelijk letsel!).
De tank die gevuld is met water mag niet worden opgetild of verplaatst (risico op breuk!).
Verpllchtmgenvandefabnkamonderdegaranne
Defabrikant garandeert d iden d i indi d periode van 24 maanden p
tijdens de garantieperiode, neem dan contact op met uw vevkooppum of servicecentrum. De fabrlkanta((epteengeen klachten bij schade aan het aquariumglas (scheuren,

lauw water itueel vuil te verwijderen dat tijdens de productie en het transport s ontstaan.

ips te verwijderen

koond "

Alser defec

beschadigingen), zichtbare schade aan sili indi uf;chendmgvan‘ bedrij
D de NEO SET-sets b derne LED-verlichting, die de goed ikkeli | iterlijkvan het ondersteunt.
Desetsh ieb de LEDDY TUBE DAY & NIGHT verlichti pnerkunnenmeerwordentuegevoegdafhankelukvandebehueﬂenahelmslalleren

van extra beugels (123782 Opme&/ﬁlossy verlichtingsheugel 4 stuks) - 4 extra beugels voor 2 extra verlichtingsmodules zijn inbegrepen in de set.

lichti d de NEQ SET-sets zijn geinstalleerd, werktin drie modi: ZONNIG/DAGLI(HT/NA(HT WanneevhumZONN\Gmuduswerkl straalt

h||h(hwnmeteenk\euvdleluktupdagll(m watzorgtvoor een zeer goede reproductie van d lijk vanvi j0or i. De

DAYBREAK-modusi: tot 50% plus blauw licht. Hetwerktguedalseerslemodusnadena(htenbuhetvuerenvanwssen vooralalsje een

verlegen worp hebt. NACHT-modus geeft blauw licht — nacht, dat maanlicht nabootst. Het gebruik ervan wordt vooral aanbevolen in aquaria met vissen met een nachtelijke

levensstijl, zodat ze na het uitschakelen van daglicht vrij kunnen worden geobserveerd. De module zet automatisch de ZONNIG-modus wanneer hij wordt ingeschakeld. De

SUNNY/DAYBREAK/NIGHT-modus wordt binnen maximaal 5 seconden veranderd nadat de module met de schakelaar s uit- en aangegaan. Direct schakelen naar SUNNY mode

vindt plaats wanneer de module langer dan 5 seconden s uitgeschakeld en weerwcrdl mgeschake\d

Het dekselis uitgerust met het Smart Open-systeem, kunt: pd kunt houden. Het deksel bevat ook een

afsluitbaar raam dat is ontworpen voor gemakkelijk voeren van vissen. Erzmen speciale bevestigingsgaten aandeachlerkantvan dehoes. Ze stellen je in staat om gratis elk

filterfilter en andere aquariumapparatuur te installeren.

Dit product bevat een lichtbron met energie-efficiéntieklasse F. De verlichting kan door de eindgebruiker worden vervangen. (Fig. 1).

Beschermend frame.

De NEO SET heeft een bijpassend beschermframe om de onderkant te beschermen tegen schade. Het solide frame heeft niet alleen een beschermende functie, het s ook een

decoratief element dat de onderrand van het aquarium maskeert en de hele set bekroont.

Intern filter.

De NEO SET set bevat het interne filter NEO BIO 1000 met extra iltermodules. Het NEO BIO 1000-filter wordt gebruikt om het water in het auarium te pompen, beluchten en

filteren. Het biedt optimale mechanische, biologische en chemische filtratie en |squaflltranecapamenen prestaties aangepast aan de individuele maten van de NEO SET.
informati het doel, d van veilig gebruik, de installatie, afs enti id van het NEO BI0 1000-filter is te vinden in de aparte

producthandleiding die bij de NEO SET-set s inbegrepen.

Elkvande

DeNEO SET s uitgerust met een elektronisch ing met: h dieis af d op de capaciteit van elke set. De i es enintuitief
in gebruik. Hij heeft een volledig vrij van defec derdelen, wat een foutloze werking garandeert. De keramische
0rgtvoor een watzorgt voor optimal digheden voor vissen en ander i
I

Avizzel toltott tartalyt nem szabad felemelni vagy mozgatni (eltorés veszélye!).

Agyarté kitelezettségei a garancidban:

Agyavtogarantal]aazakvanum iziileteinek tartdssagat és szorossagat a vasarlastol szamitott 24 honapig. Ha a garanciaida alatt hibak adodnak, kérjiik, vegye fel akapcsolatot
Aqgyértd nem fogad el panaszt az akvariumi iveg kdrosodasa (repedések, repedések), a szilikon iziiletek lathato karosodasa,

az értékesitési vagya
mikodési feltételek megsértése esetén.
ANEO SET keszletekfedelel modern LED vildgitast tartalmaznak, amely té

jaandvények

jlddését é mq.nmy § ji Akp Impk

fe\xzere\esekmelleltmvabb\kunmluklxhozzaadhawk 4lavabh|konzul2t0vabh\wlagnaslmudu\humnuzlkakesz\ethel

ANEOQ SET készletek boritdiban elhelyezett vilagitasi d indegyik ddban mkodik: NAPS / SPURT / EJSZAKA. SUNNY madban dolgozva a nappali fényhez

hasonld szindi fényt bocsat ki, biztositva a halak zineinek kivalo jat ésanovények no kedvezd feltételeit. A DAYBREAK mod csokkentett

nappali fényerd, akar 50%-kal is tobb mint kék fény. Ez jol mikadik az elsd médként éjszaka utdn és halak etetésekor —kiilndsen, ha félénk a dobasod. NIGHT mad kek fényt

ad, éjszakat, holdfényt utanozva. Kiilondsen ajanlott olyan akvari hol éjszakai életmddot €16 halak vannak, igy dka nappali fény kikapcsoldsa

utan AmadulaummatlkusanSUNNYmodvaall habekapesoljak. ASUNNY/DA‘IBREAKINIGHTmudamudulk\kapcsu\asa utdnlegalabb 5 masodpercalattvalt be. A SUNNY modra
0ko valtds akkor torténik, amikor amodul 5 ma: tovabb ki van kapcsolva, majd Gjra bekapcsoljak.

Afedél aszabadalmaztatott Smart Open rendszerrel van felszerelve, amely lehetvé teszi, hogy kinnyen kinyisd és a kivant pozicioban tartsd. A fedél egy zarhatd ablakotis

tartalmaz, amelyet a halak kényelmes etetéséhez terveztek. A fedél hatuljan specidlis rogzitd Iyukak vannak. Lehetdveé teszik, hogy szabadon telepitsd barmilyen tartalyszirdt

éseqyéb akvariumi felszerelést.

Ezatermék egy

Védo keret.

ANEO SET egy hozzéill védakerettel rendelkezik, hogy megvédje az aljét a sériilésektdl. A massziv keret nemcsak védelmi funkciét nydjt, hanem dekorativ elemként is elfedi

azakvarium also szélét, és az egész készletet korondja.

Belsd sziird.

( fényforrast tartalmaz. A vilagitast a vé alo lecserélheti. (1. dbra).

Capacul hipat cusistemul patentat Smart Open, careiti permite sa-| deschizi usor si ‘in pozitia doritd. Capaculinclude i o fereastra incuiatd, proiectatd pentru hranirea
usoara a pestilor. Exista gauri speciale de montare in spatele capacului. i permit s instalezi liber orice filtru pentru canistra si alte echipamente de acvariu.

Acest produs contine o sursa de lumina cu clasa de eficienta energetica F. lluminatul poate fi inlocuit de utilizatorul final. (Fig. 1).

Cadru protector.

NEQ SET are un cadru protector asortat pentru a proteja partea de jos de d . Cadrul solid doar o functie de protectie, ci este si un element decorativ care mascheaza
marginea inferioara a acvariului siincununeaza intregul decor.

Filtruintern.

Setul NEO SETinclude filtrulintern NEO BIO 1000 cu module suplimentare defiltrare. Filtrul NEO BIO 100095|efnlusnpemruapnmpa aerisisifiltra apa din acvariu. Ofera o filtrare
mecanica, h\o\ogl(asl(h\ml(aopnmaswesteadapla!ata(apa(na\exlpn ta defiltrare | ileindividuale ale NEO SET.

ifiltrului NEO BI0 1000 pot i gasiter lul de prod indlusin setul NEOSET.

jin sigurantd, instaldrii, ajt

Incalzitor electronic u termostat.

NEO SET este echipat cu un incélzitor electronic cu un termostat precis reglat in functie de capacitatea fiecarui set. Incalzitorul este precis siintuitiv de folosit. Dispune de un
termostat complet electronic, lipsit de pi dispuse la defectare, care g & iabilitate s functionare fara defectiuni. Radiatorul ceramic asigura o distributie uniforma
acaldurii, asigurénd conditii optime pentru pestiialte org acvatice.

Informatii detaliate despre scop, proprietati, conditii de utilizare sigura, instalare, punere in functiune si reglare, precum si intretinerea incalzitorului, pot fi gasite intr-un
manual separat de produs inclus in setul NEO SET.

CONDITII DE UTILIZARE SIGURA

Dispozitivul pe care I-ati achizitionat a fost fabricat conform standardelor de sigurantd actuale

invigoare in Uniunea Europeand. Pentru utilizarea sa pe termen lung si sigurd, vé rugam sd ititi

urmatoarele conditii de siguranta:

1.Important! Citeste cu atentie inainte de a fi folosit. Pastreaza-le pentru referinte viitoare. Inainte
de instalare si la fiecare pornire a aparatului, v rugam s cititi cu atentie aceste instructiuni de
operare si asamblare (Fig. A).

2.Dispozitivul este proiectat pentru a i folosit doar in interior i doar asa cum este destinat (Fig. B).

3. Aparatul poate fi alimentat doar de la reteaua electricd, cu tensiunea si frecventa nominale evaluate
pe aparat.

4, Firul sau cablul flexibil exterior deteriorat al acestui corp de iluminat nu poate fiinlocuit; Dacd cablul
este deteriorat, corpul de iluminat trebuie distrus. (Fig. ).

5. ATENTIE: Deconectati sursa de alimentare inainte de a deschide corpul de iluminat pentru intreti-
nere. Deconectati intotdeauna toate aparatele din rezervor de la sursa electrica inainte de a pune
mana in apa (Fig. D).

6. Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta de 3 ani si peste, precum si de persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau lipsa de experientd si cunostinte, daca au primit su-
praveghere sauinstruire privind utilizarea in siguranta a aparatului si inteleg pericolele implicate.
Curdtenia i intretinerea nu trebuie efectuata de copii fard supraveghere. Copiii nu ar trebui sa se
joace cu aparatul (Fig. E).

7. Sursa de lumind a acestui corp de iluminat nu este inlocuibila; Cand sursa de lumind se consumd,
intreaga lumina trebuie inlocuitd.

INSTALARE SI INTRETINERE

alebo poucenie o bezpecnom pouzivani zariadenia a rozumej( rizikém. Cistenie a ddriba nesmi
vykondvat deti bez dozoru. Deti by sa s tymto spotrebicom nemali hrat (obr. E).

7. Svetelny zdroj tohto svietidla nie je vymenitelhy; Ked'sa svetelny zdroj minie, je potrebné vymenit
celé svietidlo.

INSTALACIA A UDRZBA

NEOSETbymaIhylum\estnenynavyhmdane stab\\ne}akvanove}sknnke. fonal y
kvalitnjch materidlov, zarucuji dihodobd odolnost a odolnost voci

Dalezité: Hoci je skrinka sticastou akvariovej siipravy a je navrhnuté tak, aby fungovala s akvariom, nie je vodotesna ani navrhnuta tak, aby bola neustale v kontakte s vodou.
Aby ste zabezpecili jeho dihodob odolnost a estetiku, starajte sa o fiu spravne:

« Okamzite odstrafite v3etky rozliate kvapky (vodu, rybie krmivo, istiace prostriedky) suchou, makkou handrou.

Neukladajte akvérium priamo na povrch skrinky bez dodatocnej vodotesnej podlozky (napr. polyureténova podlozka alebo $pecidlny akvdriovy ram).

« Vyhnitesasitudciam, kde sana nabytok usadzuje vodna para alebo hmla z akvaria - zabezpecte dostatocné vetranie a odstup.

Pvawdelne kontro\ujteakvanuma|nstala(|u nanetesnosn abystezahvamllumkam

Opti Set/Neo Set st idedlnou volbou. Vyrobené z

agresivne i nabytku.
. Medudnomnadrzeamhomskrmkybyxamalpouznothrannyramzahmutyvsade
POZNAMKA:
Lestetickjch dovodov bola skrinka navrhnutd tak, aby bola priblizne 0 2 cm uzia ako akvarium, ziiu ladit prednu ast akvaria so zatvorenymi dverami. Toto
riesenie, ktoré Aquael tspesne pouziva od roku 2014, je plne stabilné 7uj takvaria, ktoré je nait umiestnené. Takto si mozete vychutnat produkt, ktory je nielen

velmi esteticky pritazlivy, ale zéroven spifia najvyie bezpecnostné tandardy po mnoho rokov pouzivania (obr. 4).

Osvetlovacie moduly LEDDY TUBE D&N instalované v kryte NEO SET pouzivaji moderni LED technoldgiu. Sposob montaze modulov do veka akvariovej sady je zobrazeny v
(obr. 1a,b,c). Modul nevyZaduje Specidinu Gdrzbu. Ak je to potrebné, povrch byma\ byloaslenyod prachu azafarbeny ¢istou, suchou alebo mierne vihkou handrickou. Sada
obsahu|edalsle4dmaky(1237820pt\set/G\ossysveleInydrzmk), é umoziiuj dalsi Iné moduly zo série Leddy Tube D&N do vekového 133964. aby ste
mohli prispdsobit typ a intenzi lav am daného akvdria a rastlin, ktoré v fom rast (obr. 5a, b, ).

Délezité: Osvetlenie moze nahradit koncovy pouzivatel.

Obaly stiprav NEO SET sti vybavené inteligentnym otvorenym systémom. Pocas tidrzby v akvariu je mozné pohodine zdvihnit kryt aj ram s osvetlovacimi modulmi (obr. 2). Pri
Gisteni akvdria sa moduly a drziaky dajd jednoducho vybrat a ulozit mimo akvria. Svetelné moduly s rukovétami je mozné volne pohybovat na konzolach, aby sa optimalne
osvetlila ktordkolvek cast akvaria (obr. 3a,b).

Okna akvaria by sa mali Gistit zvonku makkou handrickou alebo $pongiou, zvnitra Specidlnym magnetickym Cisticom do akvaria alebo praktickym cisticom cepeliz Aquael.
Filter NEO BI0 1000 s dalSimi modulmi by mal byt namontovany na vybranej stene akvaria a pripojeny podfa informécii uvedenych v prislusnych pokynoch na pouitie po
naplneni akvaria vodou.

Elektronicky ohrieva s termostatom by mal byt nainstalovany a pripojeny ako posledny krok po tom, o je akvarium naplnené vodou, podla pokynov uvedenych v
prislusnom pouzivatelskom manudli.

ROZOBRATIE A ZOSROTOVANIE

E Odpadze\ekm(ky(haelektrom(kychzanademby:anemalvyhadzovatdnodpadu Vyberasprévna likvidacia tohto typu odpadu pnsp\evakochranepmodnehn

prostredia. Odpad zelektrickych ickyc tnebezpecné latky. Spravna hkwdaua,, itého vybavenia zabrani
vplyvom na Zivotné prostredie a zdravie. Pouzivatel je zodpovedny za d i ézberné

Kde bude priiaté ezl
N L

{ miestny irad alebo na mi pup!

PODMIENKY ZARUKY

Vyrub(a puskylu]ezavuku na obdobie 24 mesiacov od datumu kipy. Zaruka pokryva iba kody sposobené vyjrobcom, t.j. materidlové chyby alebo montazne chyby, ale nekryje
Skody spo zivatelom v ddsledku nespravneho zaobchadzania so zariadenim alebo jeho pouZitia na tcely, ktoré sii v rozpore s jeho zamy3lanym ticelom. Poznamka:
akykolvek pokus o ipravu alebo rozobratie zariadenia nad ramec bezného pouzivania a idrzby zrusi zéruku! Ak sa zisti, ze zariadenie nefunquje spravne, malo by byt zaslané
spolus vyplnenou zarucnou kartou na adresu predajcu alebo vyrobcu. Tieto podmienky nevylucujd, dzujd ani ju prava kupujticeho vyplyvajiice z nestladu
tovaruso zmluvou. Zéruka je obmed; j ého spotrebica. Nezahffia Gcinky straty alebo znicenia inych objektov.

acie o tomto bode.

4naopravu aleb

LT VART!

Gerbiamas Pone/Ponia, Dékojame, kad jsigijote AQUAEL produkta. Esame jsitikine, kad bisite p:
i3 anksto atidziai perskaitykite Sias instrukcijas.

PASKIRTIS, GAMINIO SAVYBES IR EKSPlOATAVIMO SALYGOS

bl

ijo veikimu. Kad i éte pi , susijusiy su jo naudojimu,

NEO SET ar trebui agezat pe un dulap dedicat i stabil pentru acvariu. Dulapurile profesionale dedicate seturilor Opti / Neo Set sunt alegerea ideala. Realizate din materiale d
inaltd calitate, garanteaza durabilitate pe termen lung si rezistenta la deteriorare.
Importan! Deudulapu\fa(epartedmkmnla(vanu ste conceput sa functioneze cu acvariul, nu este impermeabil i nici conceput sé fie in contact constant cu apa. Pentru

ANEO SET készlet tartalmazza a NEO BIO 1000 belsd sziirdt tovabbi sziirgmodulokkal. A NEO BIO 1000 sziirdt hasznéljak az akvérium vizének
sziirésére. Optimalis mechanikai, bioldgiai és kémiai szirést biztosit, és szdrési kapa(\ta&aban és teljemmenyebena NEO SET egyedi méretéhez igazithatd.

ANEO BI0 1000 sziird céljardl, biztonsagos haszndlati feltételeirdl, bedllitasardl és bovithetdségérdl részletes i §ciok ldlhatck a NEO SET készlethez
mellékelt kiilonalld termékkézikonyvben.

Elektronikus fiitétest termosztattal.

ANEO SET elektronikus fmotemel van felszerelve, amelynek preciz termosztat van az eqyes késziilékek kapacitdsahoz igazitva. A fiitdtest pontosan és intuitiv a hasznlata.
TeI]esen j hibasodt ami hlzlusw(]aa é Akerdmia

ik, mentes észekbdl, amelyek hib iikode

Afiitdeszkoz célj
talalhatd kiilon termékkézikonyvben taldlhatok.

ABIZTONSAGOS HASZNALAT FELTETELEI

Az dltalad megvasdrolt eszkdzt az Eurdpai Unid jelenlegi biztonsdgi elGirdsainak megfelelen készitet-

ték. Hossz tavd és biztonsagos hasznélatahoz kérjiik, olvassa el a kivetkezd biztonsdgi feltételeket:

1.Fontos! Alaposan olvasd el a hasznélat eldtt. Tartsd meg késdbbi hasznélatra. A késziilék telepitése
és inditasa elditt kérjiik, olvassa el ezeket a mikadési és dsszeszerelési utasitasokat (Abra A).

2.Az eszkdzt kizarolag beltéri és szandékos hasznélatra tervezték (B dbra).

3. Akésziiléket csak a hdlozati dramellatasrdl lehet ellatni, a késziilék névleges és frekvencids volt.

4.Ennek a limpatestnek a sérillt kiilsd, rugalmas vezetéke vagy kébele nem cserélhetd; Ha a kébel
megseérill, a fénytart meg kell semmisiilni. (C bra).

5. FIGYELEM: A villanyd megnyitdsa el6tt hizd le a tapegységet, hogy karbantartas céljabdl kinyitod
aldmpatestet. Mindig vélassza le az dsszes késziiléket a tartélyban az elektromos bekapcsoldtdl,
miel6tt a kezét vizbe tenné (D abra).

6.Ezt akésziiléket haszndlhatjak 3 éves kortdl kezdd gyermekek, valamint csokkent fizikai, érzékszervi
vagy mentdlis képesséqtiek, vagy tapasztalat és tudas hidnyaban lévg személyek, ha feliigyeletet
vagy oktatdst kaptak a késziilék biztonsagos haszndlatérol és megértik a veszélyeket. A takaritdst és
karbantartast gyermekek nem végezhetik feliigyelet nélkiil. A gyerekeknek nem szabad jatszaniuk
akésziilékkel (E abra).

7.Ennek a fényforrasnak a fényforrdsa nem cserélhetd; Amikor a fényforrds elfogy, az egész fényt
ki kell cserélni.

i feltételei, telepitése, iizembe vétele és bedllitdsa, valammlkarbamartasa részletes informacioi a NEO SET készletben

TELEPITES ES KARBANTARTAS

ANEO SET-et egy dediktalt, stabil akvai ényre kell helyezni. P iond amelyek
valasztas. Kivalo mindségi anyagokbol késziiltek, hosszd tavi tartassagot és sériilésellenallast garantdlnak.
Fontos: Bar a szekrény az akvarium készlet része, és tigy van tervezve, hogy mikadjon az akvariummal, nem vizallo, és nem gy tervezett, hogy dllandg vizzel érintkezzen. A
tartossag és esztétikab sa érdekében gondoskodjon rola:

Azonnal tévolitsd el a kiomlést (viz, halelét, tisztitdszerek) szaraz, puha kenddvel.

Ne helyezze az akvariumot kazvetleniil a szekrény feliiletére egy plusz, vizallo parna nélkiil (pl. poliuretan szonyeg vagy specialis akvariumkeret).

Keriild el azokat a helyzeteket, amikor drmazo vizg6z vagy péra leiilok a butorokra — biztositsd a megfeleld szelldzést és a tavolsagot.

Rendszeresen ellendrizd az akvariumot és a telepitést, hogy ne legyenek szivargasok miatt, hogy elkeriild a szivargast.

késziiltek, ideali

pti Set/Neo Set ké

Ne haszndlj vagy dztasd be a bitorok alkatrészeit.

Gedetailleerde informatie over het doel, eigenschappen, veilig i i installatie, ijfstelling en afstelling, and ing s
tevindenin een apart producthandboek dat bij de NEO SET set s inbegrepen.

VOORWAARDEN VOOR VEILIG GEBRUIK
Het apparaat dat u heeft gekocht is gemaakt volgens de huidige veiligheidsnormen die gelden in de
Europese Unie. Voor het langdurige en veilige gebruik hiervan kunt u de volgende veiligheidsvoor-
waarden lezen:
1.Belangrijk! Lees goed voor gebruik. Bewaar ze voor toekomstige referentie. Lees deze bedienings- en
montage-instructies (Fig. A) zorgvuldig door voordat het apparaat wordt geinstalleerd en opgestart.
2.Het apparaat is ontworpen voor gebruik alleen hinnenshuis en alleen zoals bedoeld (Fig. B).
3.Het apparaat mag alleen worden geleverd door het netnet met de op het apparaat genoemde
spanning en frequentie.
4.De beschadigde externe flexibele draad of kabel van deze lamp kan niet worden vervangen; Als
het snoer beschadigd is, moet de lamp worden vernietigd. (Fig. C).
5. WAARSCHUWING: Koppel de voeding los voordat je de lamp opent voor onderhoud. Koppel altijd alle
apparatenin de tank los van de elektriciteitsvoorziening voordat je je hand in het water steekt (Fig. D).
6. Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 3 jaar en ouder en personen met verminderde
fysieke, zintuiglijke of mentale capaciteiten, of gebrek aan ervaring en kennis, mits zij toezicht of
instructies hebben gekregen over het veilig gebruik van het apparaat en de gevaren begrijpen.
Schoonmaak en onderhoud mogen niet door kinderen worden uitgevoerd zonder toezicht. Kinderen
mogen niet met het apparaat spelen (Fig. E).
7. De lichtbron van deze lamp is niet vervangbaar; Wanneer de lichtbron op is, moet de gehele
armatuur worden vervangen.
INSTALLATIE EN ONDERHOUD

De NEO SET moet op een aparte, stabiel i geplaatst.F di
van hoogwaardige materialen, garanderen ze langdurige duurzaamheid en weerstand tegen schade.
Belangrijk: Hoewel de kast deel uitmaakt van de aquariumkit en ontworpen is om met het aquarium te werken, is hij niet waterdicht of ontworpen om constant in contact te
komen met water. 0m de duurzaamheid en esthetiek op de lange termijn te waarborgen, zorg je er goed voor:

« Verwijder onmiddellijk alle morsen (water, visvoer, schoonmaakmiddelen) met een droge, za(h&edoek

Plaats het aquarium niet direct op het oppervlak van de kast zonder een extra, waterdicht kussen (b beeld of speciaal

« Vermijd situaties waarin waterdamp of mist van het aquarium op het meubilair blijft zakken — zorg voorvo\duendevenulatleenafsland

Controleer regelmatig het aquarium en de installatie op lekkages om lekkages te voorkomen.

« Gebruik geen weekgeen

Tussen de onderkant van de tank en de bovenkant van de kast moet een beschermframe worden gebruikt dat bij de set s inbegrepen.

OPMERKING:

Om ectheticcha radenen i de k

d zijn aan Opti Set/Neo Set sets zijn de ideale keuze. Gemaakt

2cm smaller tezijn dan het aquarium, waardoor hij perfect aansluit bij de voorkant van het aquarium met de gesloten
deur. Deze oplossing, die sinds 2014 succesvol door Aquael wordt gebruikt, is volledig stabiel en vermindert: id van het aquarium dat erop wordt geplaatst niet.
Iokuntu genieten van een product dat niet alleen zeer esthetisch aantrekkelijk is, maar ook voldoet aan de hoogste veiligheidsnormen gedurende vele jaren gebruik (Fig. 4).
De LEDDY TUBE D&N-verlichtingsmodules die in de omhulsel van de NEQ SET zijn geinstalleerd, gebruiken moderne LED-technologie. De methode om de modulesin het deksel
vande wordt in (Fig. 1a,b,¢). De module vereist geen speciaal onderhoud. Indien nodig moet het oppervlak worden schoongemaakt
van stof en aanslagaanslag met een schone, droge of licht vochtige doek. De set bevat nog 4 extra beugels (123782 de Optiset/Glossy verlichtingsbeugel) waarmee je extra
verlichtingsmodules uit de Leddy Tube D&N-serie in het deksel 133964 kuntinstalleren. zodatje het type en de intensiteit van het licht in het aquarium kunt aanpassen aan de
behoeften van een bepaald aq de planten dieerin g (Fig. 5a,b,0).
jk: Verlichting kan door d iker worden vervangen.
De hoezen van de NEO SET- setszunmtgemstmethetsman Tijd in hetaquarium kunnen
lich dul ild (Fig. 2). Bij het sch ken van hetaquarium k demodules en beugels ook

alshetframe met de
g rwijderd en buiten het
aquarium worden opgebe nmvli. i met handgrepen kunnen vrij op omelkdeel van het. verlichten (Fig.3a,b).
De terrariumramen moeten van buitenaf worden schoongemaakt met een zachte doek of spons, van binnenuit met een jaliseerd ische aquariumreiniger of
een handige mesreiniger uit de Aquael-serie.
Het NEO BIO 1000-filter met extra modules moet op de geselecteerde
instructies voor gebruik na het vullen van het aquarium met water.
De elektronische verwarming met thermostaat moet als laatste stap worden geinstalleerd en aangesloten, nadat de regeling is gemaakt en het aquarium is gevuld met
water, volgens de richtlijnenin de betreffende gebruikershandleiding.

ONTMANTELING EN SLOOP

Py

d en worden loten volgens de inf inde relevante

Atartaly alja és a szekrény teteje kozott egy védakeretet kell hasznalni, amely a készlethez tartozik.

MEGIEGYZES:

Esztétikai okokbol a szekrényt tigy tervezték, hogy korilbeliil 2 mintaz akvérium, igy tokél i azakvarium elejéheza zért ajtoval. Eztaz oldatot,

amelyet az Aquael 2014 ota sikeresen alkalmaz, teljesen stabil, és nem cskkenti az akvarium tartdssagat. gy élvezheted egy olyan terméket, amely nemcsak esztétikailag
kel h felelal bb bi: dqi eldirasoknakis sok év hasznalat alatt (4. dbra).

ANEO SET fedélzetén elhelyezett LEDDY TUBE D&N vilagitasi modulok modern LED it haszndlnak. A modulok madja az akvérium boritdjaba ldthatd

(1a,b,cabra). Amodul nem igényel kiilin Haszikséges, a feliiletét meg kell tisztitania portdl, és tiszta, szaraz vagy enyhén nedves rongyal kell lebarondozni. A

készlet tovabbi 4 konzolt tartalmaz (123782 az Optiset; vildgitasi konzol), amelyek lehetdvé teszik, hogy a Leddy Tube D&N sorozathdl tovabbi vilagitasi modulokat szerelj

beafedélbe 133964. igy az akvarium fényének tipusat és intenzitdsat az adott akvarium és az ott termesztett nvények igényeihez igazithatod (Sa, b, cabra).

Fontos: Avildgitast a végfelhaszndld pétolhatja.

ANEOQ SET készletek boritoi okos nyitott rendszerrel vannak felszerelve. Az akvariumban végzett karbantartasi munkaksnran mmdafedo\emez mind a vildgitasi modulokkal

ellitott keretké felemelhet§ (2. dbra). Az akvarium tisztitdsa kizben amodulokat é d kivil. Afogantyds
v‘\la’gl’\ési mndu\okszahadnn mozgalhamkaknnznlnknn hogy azakvarium bavmelyreszelopllmahsan megwlag\lsak(}a bahra)
A ,,mm al tisztitan pecidli étisztitoval az Aquael termékesaladbol.

ANEO B\(} 1000 sziirdt

vizzel toltdd fel az akvariumot.
Az elektronikus fiitdtestet termosztattal az utolso épésként kell beszerelni és csatlakoztatni, miutan az elrendezett megoldas és az akvarium vizzel feltoltddott, a
megfeleld hasznalati Gtmutatd szabalyai szerint.

akvarium faléra szerelni, és a hasznalati ulmutatoban megadott|nfnrma(|0kszenntkeHcsallakoztatm miutén

SZETSZERELES ES SELEJTAZAS

kornyezet éhez. Az lehetnek veszélyes anyagok. A hasznlt eszkozok megfeleld megszabadu\asa

a-iasig siestetica pe termen lung, ai grija corespunztor de ea:

« Indeparteazd imed\atome varsare (apa, hran pentru pesti, produse de curatenie) cu o carpa uscata simoale.

« Nuagezatiacvariul direct pe suprafata dulapului fara o pernd suplimentara, impermeabila (de exemplu, 0 saltea de poliuretan sau un cadru special pentru acvariu).

« Evitati situatiile in care vaporii de apa sau ceata din acvariu se depun pe mobilier - asigurati-va o ventilatie adecvaté si o distanta.

« Verifica requlat acvariul siinstalarea pentru scurgeri, pentru a preveni scurgerile.

« Nufolositi agenti agresivi de curatare si nu lasati componente de mobilier la inmuiat.

« Intre partea de jos a rezervorului i partea superioard a dulapului,trebuie folosit un cadru de protectieinclusin set.

NOTA:

Din motive estetice, dulapul a fost proiectat sa fie cu aproximativ 2 cm mai ingust decat acvariul, ceea ce’i perm\le sa se potriveasca perfect cu partea frontala a acvariului cu usa
inchisa. Aceasta solutie, folosita cu succes de Aquael din 2014, est stabild si nu redu i pe ea. Astfel, vé puteti bucura de un produs care
nu este doar foarte placut din punct de vedere estetic, i si respecta cele mainal darde de siguranta pentru multiani de utilizare (Fig. 4).

Modulele de iluminare D&N LEDDY instalate in coperta NEO SET folosesc tehnologie LED moderna. Metoda de montare a modulelorin capacul setului acvariului este prezentata
in (Fig. 1a,b,¢). Modulul nu necesita m\vetmevespe(lala Da(aes\ene(esar suprafata satrebule(urata\adeprafslpatatdepusaLuo(arpa(urala,us(ala sau usor umeda. Setul
includeinca 4 i 123782 suportul Opt lossy) care permiti deiluminare din seria Leddy Tube D&N in 133964 capacului.
astfelincat sa poti ajusta tipul si intensitatea luminii din acvariu in functie d il lor cultivaten el (Fig. 5a,b,¢).

Important: lluminatul poate fiinlocuit de utilizatorul final.

Coperileseturilor NEQ SET sunt echipate cusistemul smart open. In timpul lucrarilor de intretinere in acvariu, atét placa de acoperire, cét i cadrul cu modulele de iluminat pot
firidicate convenabil (Fig. 2). La curétarea acvariului, modulele si suporturile pot fi de asemenea usor indepartate si depozitate in afara acvariului. Modulele de iluminat cu
manere pot fi mutate liber pe suporturi pentru a ilumina optim orice parte a acvariului (Fig.3a,b).

Ferestrele acvariului trebuie curatate din exterior cu o carpa moale sau burete, din interior cu un curatator magnetic specializat pentru acvarii sau un detergent convenabil
pentrulame din gama Aquael.

Filtrul NEO BIO 1000 cu module suplimentare trebuie montat pe peretele acvariului selectat si conectat conform informatiilor din instructiunile relevante pentru utilizare
dupa umplerea acvariului cu apé.

Incalzitorul electronic cu termostat trebuie instalat s conectat ca ultim pas, dupé ce aranjamentul este facut i acvariul este umplut cu apa, respectand instructiunile din
manualul de utilizare corespunztor.

i anumit acvariu siale pl

DEMONTAREA S| DEZMEMBRAREA

NEQ SET akvariumo rinkinys yra universalus ir mod imas, sukurta: ir aukstos kokybés apdirbimg. Tai
iSsamus nnkmy&,skmastlekge\o,Ileksumusvandensakvanumams,ladeljlsym unikalus rinkoje. NEOSETnnklmal |deahan|nkaauga\q, naturahq, blmopqlnradmnlams
ocialini P | 0 SET puikiai tinka tiek pirmojo ak imui, tiek

kurti. NEO SET komplektai puikiai dera prie Siuolaikinio interjero iryra originalus jy dekoro el

|standarting komplekto jranga jeina:

Pladuriuojancio stiklo akvariumas, klijuotas juodu silikonu su suderinamu ap3vietimo dangteliu su LEDDY TUBE D&N apsvietimu.
« Efektyvusfiltras efektyviam mechaniniam, biologiniam ir cheminiam filtravimui.

Patikimas elektroninis $ild) tiksliu iros valdymu.
« Apsauginis remas, apsaugantis dugna nuo pazeidimy.
Akvariumas su apsvietimo dangciu
NEO SET yra specialiai pakeltas bakas su dangciu su LED ap3vietimu su galimybe pridéti daugiau Sviesos Saltiniy.
« Akvariumas skirtas zuvims r kitiems vandens gyviinams, taip pat vandens augalams veisti.
Akvariumai gaminami pagal DIN 32622 techninés saugos standart. Priklausomai nuo akvariumolgio ir aukscio, stiklo storis naudOJamas pagaltechmmusslandartus
Akvariumo stiklo deformacija yra nataralus reiskinys, kurj sukelia vandens slégis, jis yra priimtas standartuoseir
Prie$ naudojant akvariuma, j reikia nuplauti drungnu vandeniu, kad bty pasalinti nesvarumai, atsirade gamybos i utransporlawmu melu Akvanumo negallma plauti
kar3tuarlabai $altu vandeniu.
Bakite ypac atsargus plaudami bakq1Iu2|mousunquarnuolatlmqkuncsuzalcjlmqpavojusl)
« Akvariuma; étiantlygaus,
Spe(lallsplntelesuakvanumuwretqbutltmkama\|s|ygmla nepriimtina, kad bakas sidbuoty dél grindy nelygumy.
Pnespllamvandenl,akvanumqvelkm paslalyuamxpe(lalausapsaug\moremo atitinkancio dydj.
Maksimalus vandenslygis ak yra 10 mm Zemiau o vir$
Baka reikia istustinti tik vandenj (nepilkite vuam—l\]zi
Gamintojas neatsako uZ atsitiktiniy jvykiy, kuriuos sukelia iSoriniai veiksniai, poveikj.
Draudziama:
Akvariumo naudojimas priesingai nei numatyta.
Produkto naudojimo salygy pazeidimas.
Bet kokie trukdziai stiklo sujungimo vietai (pvz., silikoniniy jungciy pjovimas).
Bandymai pasalinti armatiros juostas (sumontuotas rezervuaruose, kuriy lgis didesnis nei 80 cm).
Tusuoakvanumc vezervuam negalima pakelti uz krasto (pavojus sulazti, sugadinti baka ir sunkiai ar nuolat susizaloti!).

k lima kelti ar perkelti (luzimo pavojus!).

Gammmo isipareigojimai pagal garantija:
Gamintojas garantuoja akvariumo jungciy ilgaamziskumg ir sandaruma 24 ménesius nuo pirkimo datos. Jei garantiniu laikotarpiu atsiranda defekty, kreipkités j savo
pardavimovietqavbaaptarnavimo(emrq,Gam\'mojas nepriima jokiy skundy dél akvariumo stiklo pazeidimo (jtrikimu, drozliy), matomy silikoniniy jungCiy pazeidimy,

q

Echi lectrice si electronice deg trebuie aruncate la qunoi. Selectia si elimi ta aacestuitip de degeuri contribuie | jarea mediului
Enamm‘ Echi le electrice si electronice deg pn!(ontmesuhstamepen(ulnase Elimi taa echij folosite va evil fialele efecte
ti diul Utilizatorul este responsabil de i folositla un punct specializat de colectare, unde acestava fiacceptat

pre acest aspect.

— informatii d

gratuit. Puteti ta locald saula punctul de achizitie pe

CONDITII DE GARANTIE

Producatorul ofera o garantie pentru o perioada de 24 de luni de la data achizitiei. Garantia a(upera daav daunele cauzate de producator, adica defecte materiale sau erori de

alygy pazeidimo.
NEO SET rinkiniy dangteliuose yra mudemusLEDapswet\mas kuris pa\alkcnnkamqaugalqustqusw irnatiralia rezervuaro interjero iSvaizda. Komplektuose yra du energij

taupantys LEDDY TUBE DAY & NIGHT ap: duliai, laikiklius (123782 Optiset psvietimo laikiklis 4 vnt.) - komplekte yra 4 papildomi
\alk\khaldarZapswenmomodullams.
i NEO SET rinkiniy i Sviet i veikia trimis rezimais: SUNNY / DAYBREAK / NIGHT. Dirbdamas SUNNY rezimu, jis skleidzia

Sviesa, kurios spalva panan1d\ennsswesq,uznknndamalaba\gerqnaturallqzuvqspa\vqatkunmqugerassqugasaugalqaug\mul DAVBREAKreumasyra sumazmlasdlenos
Sviesos srautas ki 50% plius melyna Sviesa. Jis puikiai veikia kaip p\rmamrellmasponakuex|vsenamzuws,ypa( i d Nh’HT i ik iesg - naktj,

asamblare, dar nu acoper daunel deutilizator caurmarea isau a utilizarii acestuiain scopur i ibile cuscopul
sau initial. Nota: orice incercare de amodifica sau demonta echipamentul dincolo de scopul de um\zaresnmvellnere normala vaanula garanua' Daca d|sp01|l|vu\eslegas|t

fuojama naudotirezen bido Fuvimi béti§j i Jjungus
modulis automatiskai persijungia j SUNNY rezimg. SUNNY/DAVBREAK/NIGHTrellmaxkemamas ijungus moduljir jjungus jungiklj ne lgiau kaip per 5 sekundes. Tiesioginis

JSUNNY rezimq vyksta, kai modulis isjungiamas ilgiau nei 5 sekundéms ir vél jjungiamas.

imituojandi lioviesq. Jjypac rek

defect, acestauebulemmmmpveunacu(ardul‘ letatla adresa va au i. Acesti termeni si condi lud, limiteaza si
drepturile ¢ i care decurg din bunurilor cu contractul. Gwarangja jest ograniczona wyfacznie do naprawyIubwymmnysamegadlspuznive. Nu
acoperd efectele pierderii sau distrugerii altor obiecte.

SK POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Vazeny pan/pani, dakujeme za kiipu produktu AQUAEL. Sme presvedceni, ze budete spokojnis jeho vykonom. Aby ste predisli probléi livisiacim s jeho pouZivanim, prosim,
dokladne i precitajte nasledujtice pokyny vopred.

ZAMYSLANE POUZITIE, VLASTNOSTI PRODUKTU A PREVADZKOVE PODMIENKY

Akvariova sada NEO SET je viestranné a moderné rieenie vytvorené pre akvaristov, ktori i cenia jednoduchost, viestrannost a vysokii kvalitu spracovania. Ide o komplexni
saduvenovanus\adkovodnym El morskymakvanam ¢ojurobijedinecnou na trhu. Sady NEO SET si idedine na zriadovanie rastlinnych, prirodnjch, biotopovych a tradicnych

Vilak

h akvarit, ybrany je NEO SETidedlny nielen na nastavenie vésho prvého akvaria, ale aj na vytvaranie pokrocilejsich, stabilnejsich

Scény NEO SET dokonale zapadajii do modernjch interiérov a st originlnym prvkom ich dekoracie.

Standardna vjbava stpravy zahfiia:

« Akvrium kla lepené i iliko ibilnym krytom osvetlenia vybavenym LEDDY TUBE D&N osvetlenim.

« Hektivnyfilter pre dcinni mechanickd, biologicki a chemicki filtraciu.

« Spolahlivy elektronicky ohrievac s presnou regulciou teploty.

« Ochranny ram na ochranu spodnej casti pred poskodenim.

Akvérium s osvetlenim

NEQ SET obsahuje Specidlne vyvySeni nadrz vybaventi vekom s LED osvetlenim s moznostou pridania dalsich svetelnych zdrojov.

Akvdrium je urené na chov ryb a inych vodnych Zivocichov, ako aj vodnych rastlin.

« Akvaria st vyrdbané podla technickej bezpecnostnej normy DIN 32622. V zavislosti od dfzky a vj3ky akvaria sa hribka skla pouziva pudla&e(hm(ky(hslandardov Vychylenie
akvariového skla je prirodzeny jav spdsobeny tlakom vody, je obsiahnuty v ychnormdch a neovplyviiuj ¢nost pouzivani

« Pred pouzitim akvaria by samalo umyt vlaznou vodou, aby sa odstranila Spina, ktord vznikla pocas produkcie a prepravy. Akvarium by sa nemalo umyvat horiicou alebo
ve\’mismdenouvadou

« Priumyvaniakvdriab

Akvarium by malo stat na hladkom, mvnom pavr(hu

« Samostatnd skrinka s akvariom by mala byt spravne vyrovnana, nie je pn]ale\ne,aby&a nadrzkyva\a kvdli nerovnosti podlahy.

Akvarium by malo byt umiestnené na pecidlny ochrannj ram s rovnakou velk p im vody.

« Maximélna hladina vody v akvariu je 10 mm pod hornjm okrajom.

Nadrz by samala vyprazdnitiba cerpanim vody (nevylievajte vodu z nadrze - riziko poskodenial).

« Vyrobca nenesie zodpovednost za ticinky nahodnych udalosti spasobenych vonkajsimi faktormi.

Jezakazané:

« Poutivanie akvaria proti jeho povodnému Gcelu.

Porusenie podmienok pouzivania produktu.

« Akékolvek rusenie miesta, kde je sklo spojené (napr. rezanie silikdnovych spojov).

Pokusy odstranit vjstuiné psy (instalované vnadréiach s dizkou viac ako 80 cm).

« Prazdna akvdriové nadrz nesmie byt zdvihnuté o okraj (riziko poskodenia, poskodenia akvaria a vazneho alebo trvalého telesného zranenial).

Nédrz naplnend vodou sa nesmie zdvihat ani prestvat (riziko poskodenial).

Povinnosti vjrobcu podla zaruky:

q i (riziko poskodenia a vaineho alebo trvalého telesného zranenial).

EAze\ektrcmuseseleklmmka\hulladekatnemszabadaszemelhedcbm Azilyen tipusi hulladék kivalasztasa és megfeleld elhelyezése hozzdjarul a természeti

elkerilia komyezetre és az egészségre gyakorolt esetleges negativ hatésokat. A felhasznald felelds azért, hogy a hasznalt eszkazoket egy specidli
szallitsak, ahol ingyenesen elfogadjak. Informaciért a helyi hatdsaggal vagy a vasarlasi ponttal keresheti fel a kapcsolatot.

GARANCIALIS FELTETELEK

Aqgyartd 24 honapos garancidt ny(jt a vasarlas napjatol. A garancia csak a gyartd dltal okozott karokat fedezi, azaz anyaghibakat vagy dsszeszerelési hibakat, de nem fedezi a
fe\hasznaln dltal az eszkz helytelen kezelése vagy a célhoz nem megfelel \d haszndlat miatt okozott karokat. Megjegyzés: barmilyen kisérlet, amely a berendezés normal

tasan tdli modositsra vagy szé ésre torli, érvé ia garanciat! Ha az eszkoz hibasnak bizonyul, a kitoltott garancialis kértyaval egyiitt el
kellkiildeni az eladé vagy a gyartd cimére. Ezek a feltételek nem zérjak ki, korlatozzak vagy felfiiggesztik a vevé jogait, amelyek az aruk szerzodésnek nem megfeleldségébal
fakadnak. A garancia csak a késziilék javitasara vagy cseréjére korltozadik. Nem fedi le mds targyak vagy isiilésének hatdsait.

MANUALUL UTILIZATORULUI

Stimate domnule/doamnd, Va multumesc ca ati achizitionat produsul AAQUAEL. Suntem increzatori ca veti fi multumiti de performanta sa. Pentru a evita orice probleme legate
de utilizarea sa, va rugam sa cititi cu atentie instructiunile urmatoare in prealabil.

UTILIZARE INTENTIONATA, PROPRIETATI ALE PRODUSULUI SI CONDITII DE FUNCTIONARE

Setu\deacvanuNEOSETesleoso\ulleversan\aslmndema creata pentru acvaristii care prefuiesc simplitatea i simaiestria de inalta calitate. Este un set cuprinzétor
dedicat atat acvariilor de apa dulce, cat si celor de apa saratd, ceea ce il face unic pe piatd. SeturlleNEOSETsunt|dealepentruamenajarea acvariilor pentru plante, naturale,
biotope si sociale traditionale. Datorita componentelor atent selectate, NEQ SET este perfect atat pentru amenajarea primului acvariu, cat si pentru crearea unor ecosisteme
mai avansate si stabile. Seturile NEO SET se potrivesc perfect cu interioarele moderne si reprezinté un element original al decorului lor.
Echipamentul standard al decoruluiinclude:
« Acvariudinticla plutitoare, lipit cu silicon negru, cu un capac de iluminat compatibil, echipat cu iluminat LEDDY TUBE D&N.
« Filtrueficient pentrufiltrare mecanica, biologica si chimica eficienta.
« Incalzitor electronic fiabil cu control precis al temperaturii.
« Rama de protectie pentru a proteja partea de jos de deteriorare.
Acvariu cu capacde iluminat
NEO SETinclude un rezervor special ridicat, echipat cu un capac cu iluminare LED, cu posibilitatea de a adauga mai multe surse de lumina.
« Acvariul este conceput pentru reproducerea pestilor si a altor animale acvatice, precum sia p\antelcvatvatl(e
« Acvariile sunt mumdeswguvamaD\N3l621 Infunctie del siinalti
tehnice. D iclei de ac | cauzat d i inutd in standardele acceptate si nu afec ilizarii produsului.
«Inainte de a folosi acvariul, trebuie spalat cu apa céldutd pentru a indepérta orice murdaneaparula intimpul productiei si transportului. Acvariul nu trebuie spalat cu
apa fierbinte sau foarte rece.
« Fii extrem de atent cand spelirezervorul (risc de ruptura si vatamari corporale grave sau permanentel).
« Acvariul ar trebui sa stea pe o suprafatd neteda si nivelata.
« Undulap dedicat cu acvariu trebuie nivelat corespunzator, este inacceptabil ca acvariul sé se balanseze din cauza neuniformitatii podelei.
« Acvariul trebuie agezat pe un cadru protector dedicat, de dimensiuni egale, inainte de aturna apa.
« Nivelul maxim al apei in acvariu este de 10 mm sub marginea superioara.
« Rezervorul trebuie golit doar prin pomparea apei afara (nu turnati apa din rezervor —risc de ruptural).
« Producatorul nu bil pentru efectel aleatorii cauzate de factori externi.
Esteinterzis sé:
« Folosirea acvariului contrar scopului sau inital.
« Incalcarea termenilorsi conditilor de utilizare ale produsului.
« Oriceinterferenta cu locul unde este unita sticla (de exemplu, taierea imbinarilor din silicon).
+ Incearcaindeprtarea benzilor de intarire (instalaten rezervoare cu o lungime de peste 80 cm).
« Unacvariu gol nu trebuie ridicat de margine (risc de rupere, deteriorare a acvariului si vatamari corporale grave sau permanente!).
+ Rezervorul umplut cuapa nu trebuie ridicat sau mutat (risc de ruptural).
bligatiil 5 iin b tiei

"

acvariului, grosimea sticlei este folosita

p g
Producétorul g i acvariului pentru o perioada de 24 e luni de a data achizitiei. Daca apar defecte in perioad tiei, va rugam
53 contactafi pun(\uldevanzaresau centruldeservice. Producatorul nu accepta nicio plangere in cazul deteriorarii sticlei acvariului (crapaturi, ciobituri), deteriorérii vizibile

id. De selectie enjui dittype afval dragen b

mag nietin hetafval )l P!

aarticulatiilor din silicon, incalcrii conditiilor de functionare.

NEO SET contin iluminat LED modern, care sustine dezvoltarea corecta a plantelor si aspectul natural al interiorului rezervorului. Seturile includ doua
maduledeﬂumlnal LEDDY TUB DE ZI $I NOAPTE economii energetice, iar altele pot i adaugate in functie de nevoi dupa instalarea unor suporturi suplimentare (123782 suport

ektrische en elektronisch
Afval

ﬁ van het natuurlijke milieu. Afval van elektrische en elektmnls(heappamuurkangevaarlukesmﬁen bevanen EEHJUISIGVEYWUdEHng van gebruikte apparat Capacele seturil
voorkomt mogelijke negatieve effecten op het milieu en de id. De gebruikeri lijk voor het afleveren van de gebruikte app: bijeen
qespecialiseerd afhaalpunt, waar deze gratis word U kunt contact iteitofophet voor e over dit punt. lossy pentru luminat 4 piese) - 4 supor li

GARANTIEVOORWAARDEN

De fabrikant geeft een garantie voor een periode van 24 maanden vanaf d ie dekt alleen schade veroorzaakt door e fabrikant, d.w.z. materiaalfouten
of montagefouten, maar dekt geen schade veroorzaakt door de g behandeling van het apparaat of het gebruik ervan voor doeleinden die niet

als gevolg van onjui

pentruinca 2module de iluminare suntinclusen set.

F\e(aredmtre dulele de iluminat instalate in capacel ilor NEO SET functioneaza in trei moduri: SOARE / ZORI / NOAPTE. Cand lucreaza in modul SORI, emite lumina
cuoculoare similara cu lumina zilei, asiqurand o reproducere foarte buna a culorilor naturale ale pestilor si conditii bune pentru cresterea plantelor. Modul DAYBREAK oferd o
esire redusa de lumina a zilei de pané la 50% plus lumind albastra. Functioneaza bine ca primul mod dupé noapte si cand hranesti pestii — mai ales dacé ai o aruncare timida.
Modul NIGHT ofera lumina albastra — noapte, imitand lumina lunii. Utilizarea sa este recomandata in special in acvarii cu pesti cu stil de viata nocturn, permitandu-le sa fie

Vyrobca zarucuje odolnost a tesnost akvariovych spojov po dobu 24 mesiacov od datumu kiipy. Ak sa pocas zarucnej doby vyskytni chyby, kontaktujte prosim svoje predajné
alebo servisné centrum. Vijrobca neprijima ziadne staznosti v pripade poskodenia i skla (praskliny, odsti viditelného poskodenia silikanovych spojov,
porusenia prevadzkovych podmienok.

Veka stprav NEO SET ji é LED osvetlenie, ktoré podporuje spravny vyvoj rastlin a prirodzeny vzhlad interiéru nadrze. Sady obsahujti dva energeticky tsporné
osvet\ovauemoduIyLEDDVTUBEDAV&N\GHTada\swe;emoznepndatpod\apotvebypamstala(nda\sw(hdmakov(1237820pnset/GIcssy||qhtmqbra(kel4kusy) vsadessi
zahmuté 4 dalSie drziaky pre dalSie 2 svetelné moduly.

Kazdy. ichmodulov nains jch v krytoch stiprav NEO SET pracuje v troch rezimoch: SLNECNO/ SVITANIE / NOC. Pri préci v rezime SUNNY vyzaruje svetlos farbou
podobnou dennému svetlu, ¢im zabezpecuje velmi dobrd reprodukciu prirodzenych farieb ryb a dobré podmienky pre rast rastlin. Rezim DAYBREAK znamena znizeny vystup
denného svetlaaz do 50 % plus modré svetlo. Funguje dobre ako prvy rezim po nocia pri kfmeniryb — najma ak méte plachy hod. Rezim NIGHT poskytuje modré svetlo - nocné
svetlo, ktoré fiuje mesacné svetlo. Jeho pouZitie sa obzvIast odporica v nadrziach s rybami s nocnym spasobom Zivota, o im umoziiuje volné pozorovanie po vypnuti
denného svetla. Modul automaticky prejde do rezimu SUNNY po zapnuti. Rezim SUNNY/DAYBREAK/NIGHT sa meni po vypnuti a zapnuti modulu s prepinacom za maximélne 5
sekind. Priamy prechod do rezimu SUNNY nastava, ked je modul vypnuty na viacako 5 sekiind a potom opat zapnuty.

komplekts, kas paredzéts gan saldadens, gan salsidens akvarijiem, kas padara to unikalu tirga. NEO SET komplekti ir idedli pieméroti augu, dabisko, biotopu un tradicionalo
socialo akvariju ierikosanai. Pateicoties ripigi atlasitam sastavdalam, NEO SET iridedli piemérots gan pirma akvarija izveidei, gan modernaku, stabilaku ekosistému izveidei.
NEO SET komplektilieliski iederas masdienu interjera unir originals to dekora elements.
Komplekta standarta aprikojumaietilpst:
« Pludinastikla akvarijs, kas pieliméts ar melnu silikonu ar saderigu apgaismojuma vaku, kas aprikots ar LEDDY TUBE D&N apgaismojumu.
Efektivs filtrs efektivai mehaniskai, biolodiskai un kimiskai filtrésanai.
silditajs ar precizu ras kontroli
« Aizsargramis, lai aizsargatu grunts no bojajumiem.
Akvarijs ar apgaismojuma vaku
NEO SET komplekta ietilpst speciali paaugstinata tvertne, kas aprikota ar vaku ar LED apgaismojumu ariespéju pievienot vairak gaismas avotu.
Akvarijs ir paredzéts zivju un citu ddensdzivnieku, ka ari idens augu audzesanai.
« Akvarijitiek razoti, DIN 32622 tehniskas droib dartu. Atkariba no akvarija garuma un augst ikla bi tieki kan
standartiem. Akvarija stikla novirze i dabiska paradiba, ko izraisa idens spiediens, ta ir ietverta pienemtaj dartos un kmé produktalietosanas drosib
Pirms akvarija lietosanas tas janomazga ar remdenu ddeni, lai nonemtu netirumus, kas radusies razosanas un transportésanas laika. Akvariju nednknmazqatavkarstu
vailoti aukstu ideni.
Esietipasi uzmanigi, mazgajot tvertni (Iizuma un smaqu vai pastavigu miesas bojajumu risks!).
Akvarijam jastav uz gludas, lidzenas virsmas.
Tpass skapis ar akvariju ir pienacigi zlidzinats, nav pielaujams, ka tvertne Sipojas gridas nelidzenuma del.
Pirms Gdens ielesanas akvarijs janovieto uzipasa aizsargramja, kas atbilst izméram.
« Maksimalais adens limenis akvarija ir 10 mm zem ta aug3éjas malas.
Tvertne jaiztukso, tikai izsiknejot ddeni (neizlejiet Gdeni no tvertnes - lizumarisks!).
Razotajs nav atbildigs par aréjo faktoru izraisitu nejausu notikumu etekmi.
Aizliegts:
lzmantojot akvariju pretéji paredzétajam mérkim.
Produkta lietosanas noteikumu parkapsana.
« Jebkada iejaukSanas stikla vieta (pieméram, silik ienoj iesana).
Meéginajuminonemt armatiras sloksnes (uzstaditas tvertnés, kurugarumxparsmedz&O(m)
« Tuksu akvarija tvertni nedrikst pacelt ar malu (Iizuma, tvertnes bojajumu un smagu vai pastavigu miesas bojajumu risks!).
Tvertni, kas piepildita ar udeni, nedrikst pacelt vai parvietot (bojajumarisks!).
Razotaja pienakumi saskana ar galantuu

Rajotais qaranté akvarii Bt 24ménesus noieqades di

+ Uzticams

Jagarantijas laika rodas defekti, lidzu, sazinieties artirdzniecibas vietu vai servisa
PR, - P

centru. Razotajs nepienem siidzibas par {
NEO SET komplektu vaki satur masdienigu LED jumu, kas atbal dabisko zskatu. Komplektaetilpst divi energiju tauposi
LEDDY TUBE DAY & NIGHT apgaismojuma modul, un péc papildu kron3teinu uzstadisanas var pievienot vairak atkariba no vajadzibam (123782 Optiset/Glossy apgaismojuma
kronsteins 4 gab.) - komplekta|v|ek\aut|4pap|ldukronstelmveIZapga\smn]umamndullem

auqu attistibu un tvertnesi

Teie ostetud seade on valmistatud vastavalt Euroopa Liidu kehtivatele ohutusstandarditele. Pikaajalise

ja ohutu kasutamise jaoks palun lugege jérgmisi ohutustingimusi:

1.Tahtis! Loe enne kasutamist hoolikalt. Hoia edasiseks kasutamiseks. Enne seadme paigaldamist ja
iga kaivitamist lugege hoolikalt [&bi need t6- ja kokkupaneku juhised (joonis A).

2.Seade on moeldud kasutamiseks ainult siseruumides ja ainult nii, nagu ette nahtud (joonis B).

3.Seadet tohib tarnida ainult elektrivargust, mille nimipinge ja sagedus on seadmel hinnatud.

4.Selle valgusti kahjustatud valist painduvat juhet voi juhet ei saa asendada; Kui juhe on kahjustatud,
tuleb valgusti havitada. (Joonis C).

5. HOIATUS: {Ihenda toiteplokk lahti enne valgusti avamist hoolduseks. Alati ihenda kéik paagis olevad
seadmed enne kde vette panemist elektrivdrgust lahti (joonis D).

6. Seda seadet vdivad kasutada lapsed alates 3-aastastest ja vanematest ning isikud, kellel on vahenenud
filisilised, sensoorsed vdi vaimsed vdimed voi puuduvad kogemused ja teadmised, kui neile
on antud jrelevalvet vdi juhiseid seadme ohutuks kasutamiseks ning nad mdistavad sellega
kaasnevaid ohte. Puhastamist ja hooldust ei tohi lapsed teha ilma jérelvalveta. Lapsed ei tohiks
seadmega méngida (joonis ).

7. Selle valqusallika valqusallikat ei saa asendada; Kui valqusallikas on otsas, tuleb kogu valgusallikas
vdlja vahetada.

PAIGALDUS JAHOOLDUS
NEQ SET tuleks paiqutad i biilsel P ikapid, mis on pil
Valmistatud kvali jali i ikaajali pi javastupi
Olnlme Kuigi kapponosa ist ja on moeldud koos todtama, ei ole see

onideaalne valik.

pti Set/Neo Set

Kindel

gamoeldud pidevaks kokkupuuteks veega. Pikaajalise

KatrsnoNEO SET duliem darbojas tris rezimos: SUNNY / DAYBREAK / NIGHT. Stradajot SUNNY rezima, taswzstamgalsmuar
krasu, kas lidziga di ismai, nodrosinot |otilabu zivju dabisko kra jucésanu unlabus apstaklus augu augsanai. DAYBREAK rezims ir
lidz 50% plus zila gaisma. Taslabi darbojas ka pirmais rezims péc nakts un barojot zivis, itpasi, ja jums ir kautri NAKTS rei Sina zilo gaismu — nakti, imitéjot

méness gaismu. Taslieto3ana i ipasi ieteicama tvertnés ar zivim ar nakts dzivesveidu, laujot tas brivi novérot péc dienasgaismas izslégsanas. Modulis automatiski parsledzas

javalimu I itse selle eest korralikult:
« Eemalda kohe koik plekid (vesi, kalatoit, puhastusvahendid) kuiva ja pehme lapiga.
« Araaseta akvaariumi otse kapi pinnale ilma téiendava veekindla padja (nt poliiuretaanmatt véi spetsiaalne akvaariumi raam).

uz SUNNY rezimu, kad tas irieslegts. SUNNY/DAYBREAK/NIGHT rezims tiek mainits péc modula izslégsanas un eslégsanas ar slédzi neilgak ki 5 sekundés. Tie$ + Vildiolukordi, kus st périt veeaur véi udu koguneb moGblile  taga piisav javahemaa.

uz SUNNY rezimu notiek, kad modulis irizslégts lgak par 5 sekundém un atkal feslegts. . KontvoH\requ\aarse\lakvaanumua paigaldust lekete suhtes, et lekkeid valtida.

Vaksiraprikots ar patentétu Smart Open sistému, kas lauj to viegli atvért un turét vélamaja pozicija. Vaks ietver ari slédzamulogu, kas paredzéts értai zivju barosanai. Vaka . lrakasuta i deid ega leota mooblil

aizmuguré \npaslmnmazastauruml Tie lauj brivi uzstadll]ebkuvuwennesmnuunmuakvan]a aprikojumu. Paagi pohjaja kapi ilaosa vahel tuleks kasutada komplektis olevat kaitseraami.

Sis produk g arf jumu var nomainit gala lietotdjs. (1. attels). MISRKUS

Aizsargramis. E ohj isail 2¢m kitsamaks kui akvaarium, mlsvmmaldabselleltapsellsobnadaakvaanumleswsasulemd uksega. Seelahus, mida Aquael
NEO SETir atbilstos ai amis, kas aizsarga dibenu no Cietajam ramim ir ne tikai aizsargfunkcija, bet ari dekorativs elements, kas maske akvarija apakséjo nnedukaltkasu\anudalalex2014 aastast, on taielikult Niisaad nautida toodet, mis on mitte ainult viga esteetiliselt meeldiv,
malu un vainago visu komplektu. vaid vastab ka kdrgeimatele ohutusstandarditele paljude aastate jooksul (joonis 4).

leksejais filtrs. LEDDY TUBE D&N valgustusmoodulid, mis on paigaldatud NEO SETi kaanele, kasutavad kaasaegset LED-tehnoloogiat. Moodulite pai ise meetod

i akvarija. Tasnodrosina

NEO SET komplekta ietilpst NEO BIO 1000 ieksejais filtrs ar papildu filtru moduliem. NEO BIO ek izmantots, lai siknétu, aerétu un filtrétu o
optimalumehanisko, biologisko un kimisko filtréSanu un ir pielagots filtrésanas jaudai un veiktspéjai NEO SET individualaji \emlzmenem
Detalizétainformacija par NEO BI0 1000 filtra mérki, drosas lietosanas nosacijumiem, uzstadisanu, regulésanu Jama atseviska produk

kasieklauta NEO SET komplekta.

Elektroniskais silditajs ar termostatu.

NEO SET r aprikots ar elektronisku silditaju ar precizu termostatu, kas pielagots katra komplekta jaudai. Silditajs ir precizs un intuitivi lietojams. Tam ir pilniba elektronisks
termostats, bez detalam, kas ir paklautas bojajumiem, kas garanté uzticamibu un darbibu bez k|imeém. Keramikas siltuma izlietne nodrosina vienmerigu siltuma sadali,
nodrosinot optimalus apstak|us zivim un citiem ddens organismiem.

Detalizéta informacija par silditaja mérki, ipasibam, drosas lietosanas nosacijumiem, uzstadisanu, nodosanu ekspluatacija un regulésanu, ka ari apkopiir atrodama atseviska
produkta rokasgramata, kas iek|auta NEO SET komplekta.

DROSAS LIETOSANAS NOSACIJUMI
legadata ierice ir izgatavota saskana ar speka esosajiem drosibas standartiem Eiropas Savieniba.
Ilgstosai un dro3ai lietoSanai, lidzu, izlasiet Sadus drosibas nosacijumus:
1.Tas ir svarigil Pirms lieto3anas uzmanigi izlasiet. Saglabat turpmakai atsaucei. Pirms ierices uzstadisanas
un katras iedarbinasanas, ludzu, rupigi izlasiet So lietoSanas un montazas instrukciju (A attels).
2.lerice ir paredzéta lietoSanai tikai telpas un tikai ka paredzéts (B attels).
3.lerici drikst piegadat tikai no elektrotikla ar nominalo spriequmu un frekvenci.
4.57 qaismas kermena hojato aréjo elastigo vadu vai vadu nevar nomainit; Ja vadsir bojats, gaismeklis
irjaiznicina. (Cattels).

5. BRIDINAJUMS: Pirms gaismas kermena atvérsanas apkopei atvienojiet stravas padevi. Pirms rokas
ievietoSanas tideni vienmér atvienojiet visas tvertné eso3as ierices no elektroapgades (D attels).
6. So ierici var lietot béni no 3 gadu vecuma un personas ar ierobezotam fiziskajam, manu vai garigajam

spejam vai pieredzes un zinasanu trakumu, ja vini ir uzraudziti vai instruéti par ierices dro3u lietoSanu
un saprot ar to saistitos apdraudéjumus. TiriSanu un apkopi nedrikst veikt bémi bez uzraudzibas.
Bemi nedrikst spéleties ar ierici (E attels).
7. Sigaismekla gaismas avots nav nomainams; Kad gaismas avots i izlietots, janomaina viss gaismeklis.
UZSTADISANA UN APKOPE

NEQ SET janovieto uz speciala, stabila akvarija skapja. Profesionalie akvarija skapji, kas veltiti Opti Set/Neo Set komplektiem, irideala izvéle. Ilzgatavoti no augstas kvalitates
materialiem, tie garanté ilgtermina izturibu un izturibu pret bojajumiem.
Svarigi: lai gan skapis ir dala no akvarija komplekta un ir paredzets darbam ar akvariju, tas nav idensnecaurlaidigs vai paredzéts pastavigai saskarei ar ideni. Lai nodrosinatu
tallqtevmma |ztunbu un estétiku, ripéjieties par to pareizi:
isas noplides (ideni, zivju baribu, tiri§ Jus) ar sausu, mikstu dra
. Nenawelouetakvan]ut |uzskapjavnsmasbezpaplldu udensnetauvla\dlgasp\lvemma(p\emeram poliuretana paklaja vaiipasa akvarija ramja).
\zvalne\lesnosnuat m, kad dens tvaiki vai migla no ak lustu - et atbilstosu ventilaciju un attalumu.
. arbaudiet akvariju un uzstadisanu, lai nove i
Nelietojiet agresivus tirisanas lidzek|us un nemércéjiet mebelu sastavdalas.
« Starp tvertnes apaku un skapja augidalu jaizmanto komplekta ieklautais aizsargramis.

PIEZIME:
Dangtyjeyra!)a&emuma”SmanO}Jgn sistem,lidziantlengvaiatidarytiir Saikytinorimoje padetyje. Dangtyje tap patyra Kirtas patogiam Estétisku apsvérumu dé] skapis ir veidots aptuveni 2 cm Saurdks neka akvarijs, kas lauj lieliski saskanot tvertnes priekspusiar slégtam durvim. Sis risingjums, ko Aquael veiksmigi
ang 3 ’fr}m"‘m i : JIE|EIdZ\a. helkok]kar}lstnngerq.wknq.alfvanur.noUangq.. izmanto kop$ 2014. gada, ir pilnigi stabils un nesamazina uz ta novietota akvarija izturibu. Tadejadi jiis varat baudit produktu, kas r ne tikai loti estetiski, bet ariatbilst visaug-
iame gaminyj Saltinis, gijos vartojimo efek MaseF. Ap i pakeisti galutinis vartotojas. (1 pav). stakajiem drosibas standartiem daudzu gadu lietosanas aika (4. attéls).
Apsauginis rémas. LEDDY TUBE D&N apgaismoj duli, aditi NEO SET vacina, i dernu LED tehnologiju I at, de akvarija komplekta vaka i paradita (1.a,b,¢
NEO SET turi atitinkamg apsauginj rémelj, kuris apsaugo dugna nuo pazeidimy. Tvirtas rémas atlieka ne tik apsaugine funkcija, betir dekoratyvinis elementas, uzmaskuojantis attels). Modulim nav nepieciesama lpasaapkope Janepieciesams, t3virsma janotira no putekiem un]anoqulsneart\ru sausu vai nedaudz mitru dranu. Komplekta etilpst
apatinjakvariumo krasta ir vainikuojantis visa komplekta. papildu 4kronsteini (123782 Optiset/Glossy kronsteins), kas Jauj vaka 133964 uzstadit dulus no Leddy Tube D&N sérias. laijis varétu

Vidinis filtras.
NEO SET rinkinyje yra NEO BI0 1000 vidinis fi ildomais i lais. NEO BIO 1000 iltras naudoj denivi akvariume pumpt
optlmalqme(hamn],hlologml|r(hem|n1f|tvawmquyvapmalkylaxpne|nd|wdua||qNE05ETdydzwq

informacija apie NEOBIO I lygas, montavima, requli iSpléti irame gaminiovad ciame NEQ SET rinkinyje.
Elektroninis Sildytuvas su termostatu.
NEO SET turi elektroninj ildytuva su tiksliu termostatu, pritaikytu kiekvieno komplekto talpai. Sildytuvas yra tikslus rintuityvus naudoti. Jameyvavmskale\ektrommstermu
statas, kuriame néra daliy, linkusiy  gedimus, o tai garantuoja patikimumg ir veikima be gedimy. utikrina tolygy Silumos
optimalias salygas zuvims ir kitiems vandens organizmanms.
1$samig informacijq apie Sildytuvo paskirtj, savybes, saugaus naudojimo salygas, montavima, paleidimg ir requliavima, taip pat prieZidra galite rasti atskirame gaminio
vadove, esanciame NEQ SET rinkinyje.

i, vedintiirfiltruoti. Jis uztikrina

SAUGAUS NAUDOJIMO SALYGOS

Jsy jsigytas jrenginys pagamintas pagal galiojancius Eurapos Sajungoje galiojancius saugos standartus.

Norédami jj naudotiilga laika ir saugiai, perskaitykite Sias saugos salygas:

1. Svarbu! PrieS naudojima atidZiai perskaitykite. I3saugokite ateiciai. PrieS montuodami ir kiekvieng
karta paleisdami prietaisa, atidZiai perskaitykite $ig naudojimo ir surinkimo instrukcija (A pav.).

2.Prietaisas skirtas naudoti tik patalpose ir tik pagal paskirtj (B pav.).

3.Prietaisas gali bt tiekiamas tik iS elektros tinklo, kurio vardiné jtampa ir daznis yra ant prietaiso.

4.Pazeisto iSorinio lankstaus Sio Sviestuvo laido ar laido pakeisti negalima; Jei laidas pazeistas,
Sviestuvas turi bati sunaikintas. (C pav.).

5. |SPEJIMAS: Pries atidarydami Sviestuva techninei prieiirai, atjunkite maitinimo Saltinj. Pries jkisdami
rankg j vandenj, visada atjunkite visus rezervuare esanius prietaisus nuo elektros tinklo (D pav.).

6.5] prietaisa gali naudoti vaikai nuo 3 mety ir asmenys, turintys ribotas fizines, jutimines ar protines
galimybes arba neturintys patirties ir Ziniy, jei jie buvo priZidrimi arba instruktuoti, kaip saugiai
naudoti prietaisa ir supranta su tuo susijusius pavojus. Vaikai negali valyti ir priZitréti be prieZidros.
Vaikai neturéty Zaisti su prietaisu (E pav.).

7. Sio $viestuvo Sviesos Saltinis néra keiciamas; linaudojus Sviesos Saltinj, reikia pakeisti visa Sviestuva.

MONTAVIMAS IR PRIEZIJRA

NEO SET turi biti pastatytas ant specialios, stabilios ak spintelés. P ios akvariumo spintelés, skirtos Opti Set/Neo Set rinkiniams, yra idealus pasirinkimas.

Pagaminti i aukstos kokybés medziagy, jie garantuoja lgalaikj patvaruma ir atsparuma pazeidimams.

Svarbu: nors spintelé yra akvariumo rinkinio dalis ir skirta dirbti su akvariumu, ji néra atspari vandeniui ir néra skirta nuolat liestis su vandeniu. Norédami uztikrinti ilgalaikj

Jopatvavumq|restenkq,tmkamauuopaswup\ ite:
Nedelsdami pasalinkite isil tius (vandenj, Zuvy maista, valymo pri sausa,minkilailunsle.

VekujevybavenepalenmvanymsyslemamSmanOpen klaryvam umoznujejednudu(hohomvnmaudvza&vpozadavane] polohe. Veko tiez obsahuje Iné okienk
énapohodIné kfmenie ryb. Na zadnej {akykolvek kanistrovy filter a dalsie akvariové vybavenie.

Tento produkt obsahuje svetelny zdroj s energetickou efektivnostou triedy F. Osvetlenie moze konecny pouzivatel vymenit. (Obr. 1).

Ochranny ram.

NEO SET ma zodpovedajtici ochranny ram na ochranu spodnej casti pred poskodenim. Pevny rém mé nielen ochranni funkciu, ale je aj dekorativnym prvkom, ktory zakrjva

spodny okraj akvaria a korunuje celd scénu.

Vniitorny filter.

Sada NEO SET obsahuje vnitornyfilter NEO BIO 1000's dalsimi filtracnymi modulmi. Filter NEO BIO 1000 sa pouZiva na erpanie,

optimélnu mechanicki, biologickii a chemick filtréciu a je prispasobeny filtracnou kapacitou a vykonom individualnym velkostiam NEO SET.

Podrobné inf licele, podmienkach bezpecného pouzivania, instaldcii, nastavenia ifiltra NEO BIO 1000 ndjdete v p manudli

sticastou sady NEO SET.

Elektronicky ohrievacs termostatom.

NEO SET je vybaveny elektronickym ohi spresnym ym na kapacitu kazdej stipravy. Ohrievac je presny a intuitivny na pouzivanie. M pine

eleklmm(kylermostat bezcast\ nachylnych na povuchy,(ozarucwespolahlwoslabezproblemovu prevadzku. Keramicky chladic zabezpecuje rovnomerné rozlozenie tepla,

&im prerybyainé vodné

Podrobné informécie o Ucele, vlastnostiach, podmienkach bezpecnehopouzwama instaldcii, uvadzani do prevadzky a nastavovani, ako aj o idrzbe ohrievaca ndjdete v

samostatnom produktovom manudli sticastou sady NEQ SET.

PODMIENKY BEZPECNEHO POUZITIA

Zariadenie, ktoré ste zakupili, bolo vyrobené v stilade s aktudInymi bezpe¢nostnymi normami platnymi

v Eurdpskej tnii. Pre jeho dihodobé a bezpecné pouZitie si prosim precitajte nasledujtice bezpecnostné

podmienky:

1.Dolezité! Pred pouZitim i dokladne preitajte citanie. Nechaj si to pre budcnost. Pred instalaciou
a kazdym spustenim spotrebica si prosim dokladne precitajte tieto prevadzkové a montazne
pokyny (obr. A).

2. Zariadenie je navrhnuté len na pouZitie v interiéri a len podla zamy3lania (obr. B).

3.Spotrebi¢ moze byt napdjany iba z elektrickej siete s menovitym napatim a frekvenciou uvedenou
na spotrebidi.

4.Poskodeny vonkaji pruzny vodi¢ alebo kébel tohto svietidla nie je mozné vymenit; Ak je kabel
poskodeny, musi byt zniené aj svietidlo. (Obr. C).

5.UPOZORNENIE: Pred otvorenim svietidla odpojte zdroj napajania kvdli Gdrzbe. Vzdy odpojte vietky
spotrebice v nddrZi od elektrického privodu predtym, nez vloZite ruku do vody (obr. D).

6.Toto zariadenie moZu pouzivat deti vo veku 3 rokov a viac a osoby so znizenymi fyzickymi, senzorickymi
alebo mentalnymi schopnostami, pripadne s nedostatkom skisenosti a vedomosti, ak dostali dohlad

y.Umoziiuji vam voln

filtréciuvody v akvariu. Poskytuje

Nestatykite akvariumo tiesiai intel Siaus be papildomo, vandeniui atsp ( liuretano kilimélio ar

. Venknesnuacuq,kalvandensgaralarvukas\sakvanumonusedaanthaldq umknnkneunkamqvedlmmquatstumq
Regullanamknnkne arakvanume\r|reng\ny|eneranunlekm kad iSvengtuméte nuotékio.

ir baldy
. Iarpvezevvuamdugnoirspimeléswiaustuvétqbmi jamas komplekte esantis apsauginis rémas.
PASTABA:
Dél estetiniy priezasciy spintele taip, kad bty mazdaug 2 cm siauresné uz akvariuma, tod dera pri priekioir uzdaryty dury. Sis sprendimas,
kurj "Aquael” sékmingai naudoja nuo 2014 m., yra visiskai stabilus ir nesumazina ant jo pastatyto akvari lgaamziskumo. Taigi daug lmem,w. égautis gaminiu, kuri
yranetik labai estetiskas, betir atitink Stiausiu dartus (4 pav.).
NEO SET d: lyj i LEDDY TUBE D&N ap3vietir duliainaudoja modernia LED technologija. Moduliy akvariumo komplekt jbudas parodyta:

(1a, b, cpav.). Modulis nereikalauja specialios priezidros. Jei reikia, jo pavirsiy reikia nuvalyti nuo dulkiy ir nusodinti Svaria, sausa arba Siek tiek drégna Sluoste. Komplekte yra

papl\dom\4Ia\k|kllaw(123782 Optiset/Glossy apvietimo laikiklis), kurie leidzia j dangtelio 133964 sumontuoti papildomus Leddy Tube D&N serijos ap3vietimo modulius. kad
itaikytiSviesos tipa ir i 3 akvariume pagal tam tikro rezervuaro ir jame auginamy augaly poreikius (5, b, c pav.).

Svarbu: apswellmqgall pakelst\ galutm\wanmujas

NEO SET i li Atliekant techni darbus akvariumy gallmapaloglalpakelnnekdenglamq}qp\okxtg,uekvemqsu
apswellmomodullan(2pav.).VaIambakq,muduliusiv\aikiklmstaippa&galima inuimtiir laikyti uz dulius surankenomis galimalaisvai
perkelti ant laikikliy, kad bty optimaliai apsviesta bet kuri ak dalis (3a, bpavi

Rezer iki valyt inkstu skudureli ”kemplne S vidaus - speci by jiu “Aquael” asorti “ valikliu.
NEOBIO 1000 filtras su is moduliais turéty biti k ir prij pagal atitink dojimoi fjose pateikty
mfuvma(uq,uzplldzmsakvanumqvandenlu

Elektron termostatu turéty bati i prij kaip inis zingsnis, atlik k iruzpildzius ak andeniu laikanti

vartotojo vadove pateikty nurodymy.

ISMONTAVIMAS IR ATIDAVIMAS ] METALO LAUZA

Elektros ir inés jrangos atlieky negalima iSmestij Te. Sios riSies atlieky parmklmas irtinkamas Salinimas prisideda prie namvallosaplmkus
apsaugos. Elektros r elektroninés jrangos atliekose gali biti pavojingy medziagy. Ti Salinimas padés isvengti gali

pielagot gaismas veidu un intensitati akvarija augiem (5.a,b,0).

Svarigi: apgaismojumu var aizstat gala lietotajs.

NEO SET komplektu vaki ir aprikoti ar viedo atverto sistému. Akvarija apkopes darbu laika var érti pacelt gan vaka plaksni, gan rami ar apgaismojuma moduliem (2. attéls).
Tirot tvertni, modulus un kronsteinus var viegli nonemt un uzglabat arpus akvarija. Apgaismojuma modulus ar rokturiem var brivi parvietot uz kronsteiniem, lai optimali
apgaismotu jebkuru akvarija dalu (3.a,b attéls).

Tvertneslogijatira no arpuses ar mikstu dranu vai sakli, no iekSpuses ar specializétu magnétisko akvarij asmenutiritaju no Aquael klasta.

NEOBIO 1000 filtrs ar papildu moduliem jauzstada uz izvélétas akvarija sienas un japievieno saskana ar informaciju, kas ietverta attiecigajas lietosanas instrukcijas péc
akvarija piepildisanas ar ideni.

Elektroniskais silditajs ar termostatu ir jauzstada un japievieno ka pédgjais solis péc tam, kad ir veikta vienosanas un akvarijs ir piepildits ar iideni, ievérojot vadlinijas, kas
etvertas attiecigaja lietotaja rokasgramata.

as tvertnes vajadzibam un taja

tirisanas lidzekli vai é

DEMONTAZA UN NODOSANA METALLUZNOS
E\/ Flektrisko un elektronisko iekrtu atkritumus nedrikst izmest miskasté. Sada veida atkritumu |zve\eun pareuaapglabasanavew(madahlskaswdesa\zsardz\hu

Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi var saturét bistamas vielas. Pareizalietoto ieka gativo ietekmi uz vidi un veselibu.
aciju parso punktu, varat

Lietotajs ir atbildigs par lietotas ieka adasanu speci b maksas.\ iiegitui

sazinaties arvietéjo iestadi vaiiegades vieta.

punkta, kur pi

GARANTIJAS NOSACIJUMI

Razmajsnodmsmagavamuuuﬂ‘ enesi iegades dienas. Garantija attiecas tikai mimé]aradi&iembuj"

imiem, .., materialiem defektiem vai momazask\udam, bet

bojjumiem, o ietots mérkiem. Piezime: jebkurs mégi
modificét vai izjaukt aprikojumu arpus tas parastas lietosanas un apkopes darbibas jomas ij !Jatiekkunslaléls,ka ice darbojas nepareizi, ta janosita kopa ar
aizpildito garantijas karti uz pardevéja vai razotaja adresi. Sie noteikumi neizsIedz, neierobezo un neaptur pircéjatiesibas, kas zriet no preces neatbilstibas liguman. Garantija
attiecas tikai uz pasas ferices remontu vai nomainu. Tas neattiecas uz citt désanas vai iznicinasanas sekam.

E KASUTUSJUHEND

Lugupeetud hérra/proua, tanan teid AQUAEL t. Oleme kindlad, et oled selle tulemusega rahul. Et valtida selle kasutamisega seotud probleeme, palun loe
hoolikalt [abi jargmised juhised enne seda.

rezultata arierici vai tas |
-

KAVANDATUD KASUTUS, TOOTE OMADUSED JATOOTINGIMUSED
NEO SET fumil on lahendus, mis on loodud kes hindavad lihtsust, jakarget kvaliteeti. See on péhjalik
komplekt, iih i kuik iumidele, mis teeb selle turul NEO SET komplektid taimede, looduslike, biotoopide
Jatradltsmomhstesomaalseteakvaanumlde rajamiseks. Tanu hunllkaltvalltud obib NEQ SET ideaalselt nii akvaariumi ilesseadmiseks kui ka

e loomiseks. NEO SETi . 3 inteobrdesse] o -

Komplekti standardvarustus hdlmab:
Ujuvklaasist akvaarium, mis on Iumnud mum slllkuumgaja sobiva valgusluskanega, varustatud LEDDY TUBE D&N valgustusega.

+ Tohusfilterto ja
ol i kiittoloh

. tips
« Kaitseraam, mis kaitseb phja kahjustuste eest.
Akvaarium valgustuskattega

NEO SET sisaldab spetsiaalselt kdrgendatud paaki, m\HeIonkaasL[" il lisad,

. Akvaanumnnmoeldudkalade]m. te veel d I

. idon DIN32622. hili i alusel. Soltuvalt akvaariumi pikkusest ja kdrgusest kasutatakse klaasi paksust vastavalt tehnilistele
nlooduslik nahtus, mida pahjustab veesurve, see kuulub darditesse egamjuta toot

- K jumi st tuleks seda pestaleige veega, et eemaldada tootmise ja Akvaariumi ei tohik dgakiilmaveega.

« Oleakvaariumi pesemisel eriti ettevaatlik ise ja tosiste voi piisi ht!).

Akvaarium peaks seismasiledal, tasasel pinnal.
Piihendatud kapp koos akvaariumiga peaks olema korralikult tasandatud, sest iumi koil poranda eb tottuon
Akvaarium tuleks enne vee valamist asetada spetsiaalsele kaitseraamile, mille suurus on sama suur.
« Akvaariumi maksimaalne veetase on 10 mm selle iilemisest servast allpool.
Paak tuleks tiihjendada ainult vee valja pumbates (dra vala vett paagist valja — see on purunemise oht!).
« Tootja eivastuta valiste tequrite pohjustatud juhuslike siindmuste tagajargede eest.
Keelatud on:
« Akvaariumi kasutamine vastupidiselt selle algsele otstarbele.
Toote kasutustingimuste rikkumine.

Klaasi iihend kohas (ntsili loikamine).
+ Piiiiab eemaldad isribasid (pai {ile 80 cm pikk
« Tiihja akvaariumi akvaariumi ei tohi servast tosta (purunemise, akvaariumi kahjustuse ja tsiste voi pisivate kehavigastuste oht).
Veega taidetud paaki ei tohi tosta egaliigutada (purunemise oht!).
Tootja kohustused garantii raames:
Tootj teerib akvaariumi litekoh i ,'«kindluse’“ﬂ"i ksulalat Kui
mitigikoha voi Tootjaeivta d, killud), il
NEO SET komplektide kaaned sisaldavad kaasaegset LED-valgustust, mis toetab taimede korrektset arengut ja akvaariumi memuse\aomuhkku valimust. Kcmpleknd
sisaldavad kahleenevglasaaslllkku LEDDY TUBE DAY & NIGHT valgustusmoodulit ning vajadusel saab lisada taiendavaid kinnitusi (123782 Optiset/Glossy valgustuskronstein 4
1) - komplektis on 4 isaki 2 i jaoks.
IgaNEOSH ide i dul téitab kolmes reziimis: PAIKESELINE / PAEVAVALGE / 00. SUNNY reiimis t6itades kiirgab see valgust,
mille varvus saraneb paevavalgusele, tagades kalade loomulike varvide vaga hea paljundamise ja head tingimused taimede kasvuks. DAYBREAK-reziim on vahendatud
paevavalguse voimsus kuni 50% plussslmseva\gusega See toimib histi esimese reziimina parast 69 ja kala toitmisel — eriti kui sul on arglik visk. NIGHT reziim annab sinist
valqust - 66, matki Il itisoovitata iumides, kus kalad elavad ise eluviisiga, v neid vabalt jalgida pérast
valjaliilitamist. Moodul lilitub automaatselt SUNNY reziimile, kui see sisse lilitatakse. SUNNY/DAYBREAK/NIGHT reziim vahetub pérast mooduli vlja- ja sisseliilitamist mitte
rohkem kui 5 sekundiga. Otse SUNNY reZiimile iilitumine toimub siis, kui moodul on vélja lilitatud kauem kui 5 sekundit ja uuesti sisse lilitatud.
Kaas on varustatud patenteeritud Smart Open siisteemiga, mlsvolma\dah seda holpsasti avada ja soovitud asendis hoida. Kaanel on ka lukustatav aken, mis on moeldud

il tekivad defektd palun

oma

aplinkaiirsveikatai. Varlolujasyraatsakmgasuzpanaudutcswnguspnstatqu]speuallzuatqsunnk\mopunktq,kuvllbuspmmtanemokamal Noredamlgauu Kalade mugavaks toitmiseks. Kaane tagakiljel i Need voim sul vabalt paigaldada mis tahes kanistrifiltritja muud akvaariumivarustust.
m— informacijos apie:j punkta, galite susisiekti su vietos valdzios institucija arba pirkimo vietoje. See toodesisaldab klassigaF. Valgustust asendada. (Joonis 1).
Kaitseraam.
NEO SET-il on sobiv kaitseraam, mis kaitseb pohja kahjustuste eest. Tahke raam ei téida mitte ainult kai i, vaid on ka dek | mis varjab ak
GARANTUOS SAI'YGOS alumist servaja kroonib kogu komplekti.
ia 24 ija nuo pirkimo GaranluaIalkomankqamlmmupadaryta\zalalty "', inkimo klaidoms, taciau netaikoma isemine filter.
R isonaudojimoarbaj lai.Pastabe bet oks bandymas moifkuotiar Sardyt NEO SET komplekt sisaldab NEO BI0 1000 isemist filit koostiendavate it NEOBIO 1000 it

iranga uz jprasto naudojimoir prieidros rlbqpana\klnsgaramuq'lelnustatoma kad pnetalsasvewkla netinkamai, jis turéty b kartu suuzpildytu g talonu

pardavéjo ar gamintojo adresu. Sios salygos neatmeta, neriboja ir nesustabdo pirkéjo teisiy, kylanciy dél prekiy neatitikimo sutarciai. Garantija taikoma tik paties prietaiso
taisymui ar pakeitimui. Jis netaikomas kity objekty praradimo ar sunaikinimo padariniams.

Lv LIETOTAJA ROKASGRAMATA

Godatais kungs / kundze, paldies, ka iegadajaties AQUAEL produktu. Més esam parliecinati, ka jiis biisiet apmierinati ar ta veiktspéju. Lai izvairitos no jebkadam problemam,
kas saistitas ar ta lietosanu, lidzu, ieprieks ripigiizlasiet talak sniegtos noradijumus.

PAREDZETAIS LIETOJUMS, PRODUKTA TPASIBAS UN EKSPLUATACIJAS APSTAKLI

NEQ SET akvariju komplekts ir daudzpusigs un misdienigs risinjums, kas radits akvarijiem, kuri novérté vienkarsibu, daudzpusibu un augstas kvalitates apdari. Tas ir visaptveross

is. See tagab optimaals ise, bioloogilise ja keemilise filtreerimise ning on
individuaalsetele suurustele.

jajoudluse poolest vastavalt NEO SET-i

teavet NEO BI0 1000 filtri irgi, ohutu i paigaldu I ise ja lai kohta leiab eraldi mis on kaasas NEQ
SETkomplektis.
Elektrooniline kiittekeha termostaadiga.
NEO SET on varustatud mille tapne termostaat on iga komplektivoimsusele. Soojendi on tépne ja intuitiivne kasutada. Sellel on
téielikult elektrooniline termostaat, mis on vaba i ikest osadest, mis tagab tookindluse ja riketeta tookindluse. tagab iihtlase
tagades opti tingimused kaladele ja teistels ismi
i teavet eesmargi, omaduste, ohutu paigalduse, Gtuja regul iing hoolduse kohta leiab eraldi tootejuhendist,

mis on kaasas NEO SET komplektis.

OHUTU KASUTAMISE TINGIMUSED

kaanele on néidatud (joonis 1a,b,¢). Moodul ei vaja erilist hooldust. Vajadusel tuleks selle pind tolmust puhastada ja tuhmuda puhta, kuiva véi kergelt niiske lapiga. Komplektis

on lisaks 4 kinnitust (123782 Opti in), mis voi Leddy Tube D&N seeria id kaane 133964. nii saad akvaari

valquse tiiiipi ja intensiivsust kohandada vastavalt akvaariumi ja seal kasvatatavate taimede vajadustele (joonised 5a, b, ).

Oluline: Loppkasutaja saab valgustust asendada.

NEO SET komplektide kaaned on varustatud nutika avatud siisteemiga. Akvaariumi hooldustdidde kdigus saab mugavalt tdsta nii katteplaadi kui ka valgusmoodulitega raami

(joonis 2). Akvaariumi b mooduleid ja kinnitusi i eemaldada ja hoiustada vljaspool akvaariumi. Valgusmooduleid koos kaepidemetega saab

vabalt konsoollde\ liigutada, et valqustada akvaanum\kmk\ osi optimaalselt (joonis 3a,b).
vdljastpoolt 0i eestpoolt:

iga voi mugava A

NEOBIO WOOOflllevkooslalendavate moodulitega tuleks paigaldada valitud akvaariumi seinale ja iihendada vastavalt asjakohastes juhistes sisalduvale teabele parast
akvaariumi veega tai
Elektrooniline soojendi koostevmcstaadlqatu\eks paigaldada ja iihendada viimase sammuna parast seda, kui seade on tehtud ja akvaarium on veega taidetud, jargides
vastava kasutusjuhendi juhiseid.

LAMMUTAMINE JA LAMMUTAMINE

E Elektri- Ja eIeklroomkaJaalmeld eitohiks priigikasti visata. Selle tiliipi jadtmete vaIlkJa Gige knrvaldammeanab kaasa looduskeskkonna kaitsele. Elektri- ja

Jaalmed i htlikke aineid. korrektne kor ivseid mojusid ja

tervisele. Kasutaja voetakse vastu tasuta. Selle punktikohta saate iihendust

vottaoma kohaliku omavalitsuse vai ostukoha juures.

GARANTIITINGIMUSED
Tootja annab garantii 24-} kuullsepenandl]onksu\alalesostukuupaevasl Garantukatabalnu\ttoona 0 kahjud, st jali ] vigu, kuid ei
halma kahju, mille kasutaja pahjustab sead g disellek arkidel, mis ei ole kooskdlas sell argiga. Markus: i katse seadmeid
muuta voi lahti votta valj kasutus- il il Kui seade leitakse rikke, tulek koos téidetud iikaardiga miliija
voitootja aadressile. Need tingimused ei valista, piira ega peata ostja digusi, mlslulenevad kauba mi lepinguga. Garantii piirdub sead d damise voi

See e holma tei ise voi havimise tagajargi.

UARANTEE CARD - KARTA GWARANCYJNA - GARANTIESCHEIN
FICHE DE GARANTIE. FAPAHTUMHbBIN NUCT
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CARTA DI GARANZIA - GARANTIEKAART « GARANCIAKARTYA
CARD DE GARANTIE - ZARUKOVY LIST - GARANTIJOS KORTELE

GARANTIJAS KARTE - GARANTIIKAART
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Dear Sir/Madam, Thank you for purchasing the AQUAEL product. We are confident that you will be satisfied with its performance. To avoid any problems related toits use, please
read the following instructions carefully beforehand.

INTENDED USE, PRODUCT PROPERTIES AND OPERATING CONDITIONS

The NEO SET aquarium set is a versatile and modern solution created for aquarists who value simplicity, versatility and high quality workmanship. Itis a comprehensive set
dedicated to both freshwater and saltwater aquariums, which makes it unique on the market. NEO SET sets are ideal for setting up plant, natural, biotope and traditional social
aquariums. Thanks to carefully selected components, NEO SET is perfect for both setting up your first aquarium and creating more advanced, stable ecosystems. NEO SET sets
fit perfectly into modern interiors and are an original element of their décor.

The standard equipment of the set includes:

« Float glass aquarium glued with black ilicone with a compatible lighting cover equipped with LEDDY TUBE D&N lighting.

«  Efficientfilter for effective mechanical, biological and chemical filtration.

« Reliable electronic heater with precise temperature control.

« Protective frame to protect the bottom from damage.

Aquarium with lighting cover

The NEO SETincludes a specially raised tank equipped with a lid with LED lighting with the possibility of adding more light sources.

« Theagquariumis designed for breeding fish and other aquatic animals, as well as aquatic plants.

« Theaquariums are manufactured based on the DIN 32622 technical safety standard. Depending on the length and height of the aquarium, the thickness of the glass is
used according to technical standards. Deflection of aquarium glass is a natural phenomenon caused by water pressure, it s contained in accepted standards and does
not affect the safety of use of the product.

« Before using the aquarium, it should be washed with lukewarm water to remove any dirt that has arisen during production and transport. The aquarium should not be
washed with hot or very cold water.

« Beextra careful when washing the tank (risk of breakage and severe or permanent bodily injury!).

« Th ium should stand on a smooth, level surface.

-

<=

]

« Adedicated cabinet with an aquarium should be properly leveled, itis unacceptable for the tank to swing due to unevenness of the floor.
« Theagquarium should be placed on a dedicated protective frame matched in size before pouring water.

« The maximum water level in the aquarium is 10 mm below its upper edge.

« Thetankshould be emptied only by pumping out the water (do not pour water out of the tank  risk of breakage!).

« The manufactureris not responsible for the effects of random events caused by external factors.

Itis prohibited to:

« Using the aquarium contrary toits intended purpose.

« Violating the terms and conditions of use of the product.

« Anyinterference with the place where the glass s joined (e.g. cuttingsilicone joints).

« Attemptsto remove reinforcing strips (installed in tanks with a lenqth of more than 80 cm).

« Anempty aquarium tank must not be lifted by the edge (risk of breakage, damage to the tank and severe or permanent bodily injury!).
« Thetankfilled with water must not be lifted or moved (risk of breakage!).

y:
The manufacturer guarantees the durability and tightness of the aquarium joints for a period of 24 months from the date of purchase. If defects occur during the warranty
period, please contact your point of sale or service centre. The manufacturer does not accept any complaints in the event of damage to the aquarium glass (cracks, chips), visible
damage tosilicone joints, violation of operating conditions.

The lids of the NEO SET sets contain modern LED lighting, which supports the proper development of plants and the natural appearance of the tank interior. The sets include
two energy-saving LEDDY TUBE DAY & NIGHT lighting modules, and more can be added depending on the needs after installing additional brackets (123782 Optiset/Glossy
lighting bracket 4 pcs.) - 4 additional brackets for 2 more lighting modules are included in the set.

Each of the lighting modules installed in the covers of the NEQ SET sets operates in three modes: SUNNY / DAYBREAK / NIGHT. When working in SUNNY mode, it emits light with
acolorsimilarto daylight, ensuring ver tion of the natural colors offish and good conditions for plant growth. The DAYBREAK mode is a reduced daylight output
ofupto 50% plus blue light. It works well as the first mode after the night and when feeding fish — especially if you have a shy cast. NIGHT mode provides blue light - night,
imitating moonlight. Its use s especially recommended in tanks with fish with nocturnal lifestyle, allowing them to be freely observed after turning off daylight. The module
automatically sets to SUNNY mode when switched on. The SUNNY/DAYBREAK/NIGHT mode is changed after the module is turned off and on with the switchinno more than 5
seconds. Switching directly to SUNNY mode takes place when the module s switched off for more than 5 seconds and switched on again.

The lidis equipped with the patented Smart Open system, which allows you to easily open and keepiitin the desired position. The lid also includes a lockable window designed
for convenient feeding of fish. There are special mounting holes in the back of the cover. They allow you to freely install any canister filter and other aquarium equipment.
This product contains a light source with energy efficiency classF. Lighting can be replaced by the end user. (Fig. 1).

Protective frame.

‘The NEO SET has a matching protective frame to protect the bottom from damage. The solid frame not only has a protective function, it is also a decorative element masking
the bottom edge of the aquarium and crowning the entire set.

Filtrwewnetrzny.

W komplecie zestawu NEQ SET znajduje sie filtr NEOBI0 10002 ymi modutami filtracyjnymi. Filtr NEO BIO 1000 stuzy do pompowania, napowietrzania
ifiltrowania wody w akwarium. Zapewnia optymaln filtracje mechaniczng, biologiczng i chemiczn i jest dostosowany pojemnosci filtracyjng oraz wydajnoscia do
poszczegdlnych wielkosci zestawow NEO SET.

Szczegotowe informacje dotyczace przeznaczenia, warunkow bezpiecznego uzytkowania, montazu, requlacji i mozliwosci rozbudowy filtra NEO BIO 1000 znajduja sie w
oddzielnej instrukgji produktu dotaczonej w komplecie zestawu NEQ SET.

Electronicheater with thermostat.

The NEO SET is equipped with an electronic heater with a precise thermostat adjusted to the capacity of each set. The heater s precise and intuitive to use. It has a fully electronic
thermostat, free of parts prone to failure, which guarantees reliability and failure-free operation. The ceramic heat sink ensures even heat distribution, ensuring optimal
conditions for fish and other aquatic organisms.

Detailed information on the purpose, properties, conditions of safe use, installation,
separate product manual included in the NEQ SET set.

and adjustment, as well a f the heater can be foundina

CONDITIONS OF SAFE USE

The device you purchased was made in accordance with the current safety standards in force in the

European Union. Forits long-term and safe use, please read the following safety conditions:

1.Important! Read carefully before use. Keep for future reference. Before installing and each start-up
of the appliance, please read these operating and assembly instructions (Fig. A) carefully.

2.The device is designed for use only indoors and only as intended (Fig. B).

3.The appliance may only be supplied from the mains electrical supply with the rated voltage and
frequency rated on the appliance.

4,The damaged external flexible wire or cord of this light fixture cannot be replaced; If the cord is
damaged, the luminaire must be destroyed. (Fig. ).

5. WARNING: Disconnect the power supply before opening the light fixture for maintenance. Always
disconnect all appliances in the tank from the electrical supply before putting your hand in the
water (Fig. D).

6. This appliance can be used by children aged from 3 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Cleaning and maintenance must not be carried out by children without supervision.
(Children should not play with the appliance (Fig. E).

7. The light source of this luminaire is not replaceable; When the light source is used up, the entire
[uminaire must be replaced.

INSTALLATION AND MAINTENANCE

binets dedicated to Opti Set/Neo Set sets are the ideal choice. Made of high-quality

TheNEOSET should be placed on a dedicated, stable ag cabinet. Professional aq

TECHNICAL DATA/ DANE TECHNICZNE / TECHNISCHE DATEN / CARACTERISTIQUES / TEXHUYECKMUE

XAPAKTEPUCTUKM / DATOS TECNICOS / TECHNICKE SPECIFIKACE / DATI TECNICI / TECHNISCHE GEGEVENS
/MUSZAKI ELOIRASOK / SPECIFICATII TEHNICE / TECHNICKE SPECIFIKACIE / TECHNINES SPECIFIKACIIOS /

TEHNISKAS SPECIFIKACIJAS / TEHNILISED NAITAJAD

materials, they g long-term durability and resistance to damage.
Important: Although the cabinetis part of the aq kitand is designed to work with the aq
Toensure its long-term durability and aesthetics, take care of it properly:

Immediately remove any spills (water, fish food, cleaning products) with a dry, soft cloth.

« Donot place the aquarium directly on the surface of the cabinet without an additional, waterproof pad (e.g. polyurethane mat or special aquarium frame).

Avoid situations where water vapor or mist from the aquari les on the furnity d ventilation and dist:

« Regularly check the aquarium and installation for leaks to prevent leaks.

Do not use aggressive cleaning agents or soak furniture components.

« Between the bottom of the tank and the top of the cabinet, a protective frame included in the set should be used.

NOTE:

For aesthetic reasons, the cabinet has been designed to be approx. 2 cm narrower than the aquarium, which allows it to perfectly match the front of the tank with the closed
door. This solution, successfully used by Aquael since 2014, is fully stable and does not reduce the durability of the aquarium placed onit. Thus, you can enjoy a product that s
not only very aesthetically pleasing, but also meets the highest safety standards for many years of use (Fig. 4).

The LEDDY TUBE D&N lighting modules installed in the cover of the NEQ SET use modern LED technology. The method of mounting the modules in thelid of the aquari i

,itis not waterproof or designed to be in constant contact with water.

SUNNY/ DAYBREAK / NIGHT nastepuje po wytaczeniu i whaczeniu modutu przefacznikiem w czasie nie duzszym niz 5 sekund. Przetaczenie bezposrednio wtryb SUNNY odbywa
sie po wyfaczeniumodutu na okres dtuzszy niz 5 sekund i jego ponownym wigczeniu.
Pokrywa jest wyposazong Smart Open, ktdry iwial:

dowygodnegok ia ryb. W tylnej czgécipokrywy

kanistrowego innych urzadzen akwarystycznych.

Ten produkt zawiera Zrddto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej F. Owietlenie moze by¢ wymienione przez uzytkownika koricowego. (Rys. 1).

Ramka ochronna.

Zestaw NEO SET posiada dopasowana ramke ochronna zabezpieczajacg dno przed uszkodzeniem. Solidna ramka petni nie tylko funkcje ochronng, stanowi réwniez element
dekoracyjny maskujacy dolng krawedz akwarium i wiericzacy caty zestaw.

Filtrwewnetrzny.

W komplecie zestawu NEO SET znajduje sie filtr NEO BI0 1000z dodatkowymi modutami filtracyjnymi. Filtr NEO BIO 1000 stuzy do pompowania, napowietrzania
ifiltrowania wody w akwarium. Zapewnia optymalna filtracje mechaniczng, biologiczng i chemiczng i jest dostosowany pojemnosci filtracyjng oraz wydajnoscia do
poszczegdlnych wielkosci zestawdw NEO SET.

Szczegétowe informacje dotyczace przeznaczenia, warunkow bezpiecznego uzytkowania, montazu, requlacji i mozliwosci rozbudowy filtra NEO BIO 1000 znajduja sie w
oddzielnejinstrukeji produktu dotaczonej w komplecie zestawu NEQ SET.

Elektroniczna grzatkaz termostatem.

Testaw NEO SET wyposazony jest w elektroniczna grzatke z precyzyjnym termostatem dostosowana mocg do pojemnosci poszczegdlnych zestawdw. Grzatka jest precyzyjna i
intuicyjna w obstudze. Posiada w petni elektroniczny termostat, pozbawiony podatnych na awarie czesci co g je ni
ceramiczny radiator zapewnia rownomierne dystrybuowanie ciepta zapewniajac optymalne warunki dla ryb iinnych organizmow wodnych.
Szczegdtowe informacje dotyczace enia, whasciwosci, warunkoy i ia, montazu, uruchomienia iregulacji a takze konserwacji grzatki znajduja
sie w oddzielnej instrukeji produktu dotaczonej w komplecie zestawu NEQ SET.

WARUNKI BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

Zakupione przez Paristwa urzadzenie zostato wykonane zgodnie z aktualnymi normami bezpieczenstwa

obowiazujacymi na terenie Unii Europejskiej. Dla jego dtugotrwatego i bezpiecznego uzytkowania

prosimy 0 zapoznanie sig z ponizszymi warunkami bezpieczeristwa:

1.Waine! Przeczyta uwaznie przed uzyciem. Zachowac do wykorzystania w przysztosci. Przed
instalacja i kazdym uruchomieniem urzadzenia nalezy dokfadnie zapoznac sie z niniejsza instrukja
obstugiimontazu (rys. A).

2.Urzadzenie przystosowane jest do uzytkowania tylko w pomieszczeniach zamknietych i wytacznie
zqodnie z przeznaczeniem (rys. B).

3.Urzadzenie moze byc zasilane wytacznie z sieci elektrycznej o napieciu znamionowym i czestotliwosci
znamionowej podanych na urzadzeniu.

4. Uszkodzony zewnetrzny gietki przewdd lub sznur tej oprawy oSwietleniowej nie moga by¢ wymien-
ione; jezeli sznur jest uszkodzony, oprawe oSwietleniowa nalezy zniszczyc. (rys. C).

5.0STRZEZENIE: Przed otwarciem oprawy oéwietleniowej w celu jej konserwacji nalezy odtaczy¢ zasi-
lanie. Przed wtozeniem reki do wody zawsze nalezy odfaczy¢ od zasilania elektrycznego wszystkie
urzadzenia znajdujace sie w zbiorniku (rys. D).

6.To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej 3 lat oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub osoby nieposiadajace doswiadczeniai
wiedzy, jesli sa one nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania
z urzadzenia i rozumiejq zwiazane z tym zagrozenia. (zyszczenie i konserwacja nie moga by¢
wykonywane przez dzieci bez nadzoru. Dzieci nie powinny bawic sie urzadzeniem (rys. E).

7. Zrédto $wiatfa tej oprawy oéwietleniowej nie jest wymienialne; w momencie zuzycia Zrddta Swiatta
nalezy wymieni¢ cafa oprawe o$wietleniowa.
MONTAZ | KONSERWACJA

Testaw NEO SET nalezy ustawic na nej. Idealnym wyborem s
Neo Set. Wykonane z wysokiej jakosci materiatow, qwarantuja dfugoletnia trwatos¢ oraz odpornosé na uszkodzenia.
zne: Mimoiz i dowspdtpracyzakwarium, nie jest wodood| i d

ei e jej w pozadanej pozycji. Pokrywa zawiera takze zamykane okienko
i laj i dowolnegofiltra

przeznac

otwory P )t

yinoscjejpracy.

afkiakwarystyc

zestawu akwari ijest

zwodg. Aby zapewnic jej dtugotrwata trwatosci estetyke, dbaj o nia w odpowiedni sposcb:

« Natychmiast usuwaj wszelkie rozlane ptyny (woda, pokarm dla ryb, srodki czyszczace) sucha, migkka szmatka.

« Nieumieszczaj akwarium jio na powierzchni szafki bez dodatkowej, wodoszczelnej i (np. mata lub specjalna ramka akwarystyczna).
« Unikaj sytuacji, w ktdrych para wodna lub mgietka z akwarium osadza si¢ na meblu - zapewnij odpowiednia wentylacje i odlegtosc.

« Regularnie kontroluj szczelnos¢ akwarium i instalacji, aby zapobiec wyciekom.

« Niestosuj agresywnych srodkow czyszczacych ani nie zamaczaj elementow mebla.

« Pomiedzy dnem zbiornika a blatem szafki nalezy zastosowac ramke ochronna wchodzaca w skfad zestawu.

5. WARNUNG: Trennen Sie das Netzteil, bevor Sie die Leuchte zur Wartung dffnen. Trennen Sie immer
alle Gerte im Tank vom Stromnetz, bevor Sie lhre Hand ins Wasser stecken (Abb. D).

6. Dieses Gerdt kann von Kindern ab 3 Jahren sowie Personen mit eingeschrénkten kdrperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Wissen genutzt werden,
sofern sie eine Aufsicht oder Unterweisung in der sicheren Nutzung des Gerdts erhalten haben und
die damit verbundenen Gefahren verstehen. Reinigung und Wartung diirfen nicht von Kindern ohne
Aufsicht durchgefiihrt werden. Kinder sollten nicht mit dem Gerat spielen (Abb. E).

7. Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar; Wenn die Lichtquelle aufgebraucht ist, muss
die gesamte Leuchte ersetzt werden.

INSTALLATION UND WARTUNG

Das NEO SET sollte auf einem eigenen, stabilen Aquarienschrank platziert werden. Professionelle Aquarienschranke, die sich auf Opti Set/Neo Set Sets spezialisiert haben, sind
dieideale Wahl. Sie bestehen aus hochwertigen Materialien und garantieren eine langfristige Haltbarkeit und Widerstandsfahigkeit gegen Schaden.
Wichtig: Obwohl der Schrank Teil de: istund fiir die Z it mit dem Aquarium konzipiertist, st er nicht wasserdicht oder fiir standigen Kontakt mit

Wasser ausgelegt. Um ihre langfristige Haltbarkeit und Asthetik pflegen Siesi
« Entfernen Sie sofortalle (Wasser, Fischfutter, mit einem trockenen, weichen Tuch.
« Stellen Sie das Aquarium nicht direkt auf die Oberflache des Schranks ohne ei iche, ichte Matte (z.B. P spezieller

« Vermeiden Sie Situationen, in denen sich Wasserdampf oder Nebel vom Aquarium auf die Mabel absetzt - sorgen Sie fiir ausreichende Beliiftung und Abstand.

Uberpriifen Sie regelmaBig das Aquarium und die Installation auf Undichtigkeiten, um Undichtigkeiten zu verhindern.

« Verwenden Sie keine aggressi i i {l

Iwischen dem Boden des Tanks und dem oberen Teil des Schranks sollte einim Set enthaltener Schutzrahmen verwendet werden.

HINWEIS:

Aus dsthetischen Griinden wurde der Schrank so gestaltet, dass er ca. 2 cm schmaler als das Aquariumist, sodass er die Vorderseite des Aquariums perfekt mit der geschlossenen

Tiirabgleicht. Diese Ldsung, die seit 2014 erfolgreich von Aquael eingesetzt wird, ist vollstandig stabil und mindert die Haltbarkeit des darauf platzierten Aquariums nicht. So

kdnnen Sie ein Produkt genieBen, das nicht nur sehr dsthetisch ansprechend ist, sondern auch die hachsten Sicherheitsstandards fiir viele Jahre der Nutzung erfiillt (Abb. 4).

Diein der Abdeckung des NEO SET installierten LEDDY TUBE D&N-Beleuchtungsmodule verwenden moderne LED-Technologie. Die Methode, die Module im Deckel des

Aquariensets zu montieren, istin (Abb. 1a,b,c) dargestellt. Das Modul bentigt keine spezielle Wartung. Falls nitig, sollte die Oberfliche von Staub gereinigt und mit einem

sauberen, trockenen oder leicht feuchten Tuch angelaufen werden. Das Set enthalt zusatzlich vier (123782 der Optiset/Glossy-Beleuch mit denen

Siezusitzliche Lichtmodule der Leddy Tube D&N-Serie im Deckel 133964 installieren kannen. so knnen Sie die Art und Intensitét des Lichts im Aquarium an die Bediirfnisse

eines Aquariums und der darin gezogenen Pflanzen anpassen (Abb. 5a,b,c).

Wichtig: Die Beleuchtung kann vom Endnutzer ersetzt werden.

Die Abdeckungen der NEQ SET-Sets sind mit dem Smart Open System ausgestattet. Wahrend der Wartungsarbeiten im Aquarium kannen sowohl die Abdeckplatte als auch

derRahmen mit den Beleuchtungsmodulen bequem angehoben werden (Abb. 2). Beim Reinigen d i die Module und auch leicht entferntund
Berhalb des Aquariums 'twerden. Die Beleuch: dule mit Griffen kannen frei an den Halterungen bewegt werden, um jeden Teil des Aquariums optimal

2ubeleuchten (Abb. 3a,b).

Die Beckenfenster sollten von auBen mit einem weichen Tuch oder Schwamm gereinigt werden, von innen mit einem speziellen magnetischen Aquarienreiniger oder einem

praktischen Klingenreiniger aus der Aquael-Serie.

Der NEO BIO 1000-Filter mit. ichen Modulen sollte an der

weichen Sie kei ein.

B denindenrelevanten hal

etstockés al'extérieur de I'aquarium. Les modules d'éclairage avec poignées peuvent étre déplacés librement sur les supports afin d'éclairer de maniére optimale n‘importe
quelle partie de I'aquarium (Fig.3a,b).

Lesfenétres de I'aquarium doivent étre nettoyées de I'extérieur avec un chiffon ou une éponge douce, de I'intérieur avec un nettoyant magnétique spécialisé pour aquarium
ou un nettoyant alame pratique de la gamme Aquael.

Lefiltre NEO BI0 1000 avec modules supplémentaires doit étre monté sur le mur sélectionné de I'aquarium et connecté ément auxi ntenues dans les
instructi { pourl'utilisation aprés avoir rempli 'aquarium d'eau.
Le chauffageél thermostat doit étre installé et connecté en d étape, une fois ' effectué et 'aquarium rempli d'eau, en suivant les instructions

g
contenues dans le manuel d'utilisation approprié.

DEMANTELEMENT ET DEMANTELEMENT

Lesdéchets d'app iques ne doivent pas étre jetés a la poubelle. La sélection et ¢limination appropriée de ce type de déchets contribuent

laprotection de naturel. Les équi électriques et élec contenir o i -
des équipements d‘occasion évitera les effets négatifs potentiels sur 'environnement et a santé. L'utilisateur est responsable de livrer |équipement usagé a un

m— oint de collecte spécialisé, ol il sera accepté gratui Vou ter ité locale ouau point d'achat pour obtenir acesujet.

ils électriques et élect

CONDITIONS DE GARANTIE
Le fabricant offre une garantie de 24 mois a compter de la date d‘achat. La garanti quelesd ésp
erreurs d‘assemblage, mais ne couvre pasles dommages causés par 'utilisateur ala suite d‘une mauvai ion de 'appareil ou d i
avecson usage prévu. Note : toute tentative de modification ou de démontage de I'équipement au-dela de son usage et de son entretien normaux annulera la garantie ! Si
I'appareil est découvert défectueux, il doit étre envoyé avec la carte de garantie complétée a I'adresse du vendeur ou du fabricant. Ces termes et conditions n'excluent pas,
nelimitent pas et ne suspendent pas les droits de I'acheteur résultant de la non-conformité des biens au contrat. La garantie se limite ala réparation ou au remplacement de
I'appareil lui-méme. Il ne couvre pas les effets de la perte ou de Ia destruction d‘autres objets.

lefabricant, 'est-a-dire des dé éri des
adesfinsi

R PYKOBOZACTBO MOJIb3OBATE/NIA

YBaxaemblit 3p/Maiam, cnacubo 3a nokynky npopykta AQUAEL. Mbi yBepeHb, 4To Bl 0CTaHeTeCh J0BONbHbI €ro paboToii. Yro6bl u36exaTh npobnem, BA3aHHbIX C ero
Il noxanyicra, pOuMTaiiTe Cefyloue UHCTPYKIINY 3apaHee.

MPEQHA3HAYEHUE, CBOMCTBA NPOAYKTA M YCNIOBUSA SKCTYATALIMN

i NEO SET— 310, Hoe TOB, UIEHALLIMX MPOCTOTY, YHUBEPCANbHOCT U BbICOKOE KauecTso
paboTbl. 30 KoMNNEKCHbIii HaBop, NOCBALYEHHBIIT Kak 4T0 1eNaeT ero Ha poitke. Habopel NEO SET ugeansho
TIOAXOAAT ANA YCTAHOBKI PACTUTENbHbIX, HaTyPaAbHbIX, GUOTOMHBIX M TPAAULIMOHHBIX COUUANbHbIX AKBAPUYMOB. BAaroAapa TLIaTeNbHO Moj0BpaHHbIM KOMNOHEHTaM,
NEO SET uzieanbHo noZixoAuT Kak ANA CO3AaHHA BaLLIEro NepBOro akBapHyMa, Tak M ANA C03AaKMs Gonee pasuTbix, CrabunbHbix Skocuctem. [lekopauim NEO SET upeansho
BUCHIBAIOTCA B C UX AeKOpa.

(TaHgapTHoe 060pyA0BaHIE KOMNEKTa BKAI0YaeT:

03jaHHOE

TaK 1 CONBHbIM

+ AKBapHyM CNaBAILLMM CTEKNOM, IPUKNEeHHbIif YEHBIM CUMKOHOM C COBMECTUMOIA 0t if, OCHaUEHHOI ji LEDDY TUBE D&N.
I ii ounbTp AnA 390 i ii, 61ONOTHYECKOi M XUMUYECKOR QUALTPALMK.
+ HapéxHbiii aneKTpoHHbIii 060rpeBaTenib CTOYHbIM KOHTPOMEM TeMnepaTypbl.
+ 3auTHaA pama ANA aLLMTLI AHULIA OT MOBPEX ACHIT.
AxkBapuym cocBewyermem
NEO SET BKntouaet cneynansio i KPBILKOI 1 ii C BO3MOXHOCTbIO WCTOUHUKOB CBETa.
< A ana PbIG Y ApYTUX BOAHBIX KUBOTHIX,  TaKKe BOLHbIX paCTeHUi.

montiertund g

fiir die Ver h dem Befiillen des
Der elektronische Heizliifter mit Thermostat sollte als letzten Schritt installiert und angeschlossen werden, nachdem die Regelung getroffen und das Aquarium mit Wasser
gefiilltwurde, gemaB den i d henden h:

werden.

DEMONTAGE UND VERSCHROTTUNG

+ AKBaHyMBI NPOH3BOAATCA Ha OCHOBE TeXHNYECKOT0 CTakgapTa Ge3onackocTi DIN 32622. B 3aBUCMOCTH OT ANMHBI U BbICOTbI aKBAHYMa, TOMLLMHA CTeKAa MCONb3yeTcA
COMMACHO TEXHHYECKIM CTaHapTaM. Tekna MPHHATBIX CTaHAAPTaX
It He BAMAET Ha 6€30MaCHOCTb HCNIONb30BAHNA NPOAYKTA.

+ Mepep cnonb30BaHMeM akBapHyMa ero Cle/lyeT IPOMBITb TENN0ii BOAOI, 4T0Bbl yAanuTb rpi3b, 06pa3oBaBLUylocA BO Bpem NPOU3BOACTBA U TPAHCNOPTUPOBKH.

Bbi3BAHHOE,

tragt zum Schutz der natiirlichen Umwelt bei. elektrische und ische Gerate ko fahrliche Stoffe enthalten. Ein
Entsorgung gebrauchter Geréte vermeidet potenzielle negative Auswirkungen auf Umwelt und Gesundheit. Der Nutzer ist dafiir verantwortlich, die gebrauchten

E Abfallende elektrische und elektronische Geréte sollten nichtim Miill entsorgt werden. Die Auswahl und ordnungsgeméBe Entsorgung dieser Art von Abfall

Gerat jalisierten S

ubringen, wosie kostenl werden. Sie kbnnen Ih

um Informationen zu diesem Punkt zu erhalten.

GARANTIEBEDINGUNGEN

Der Hersteller gewhrt ei b dem Kaufdatum. Di ie deckt nur Schaden ab, die vom Hersteller verursacht wurden, al

eine Dauervon 24 M

A NeAyeT MbiTb ropAdeit XONIOAHOI BOAOH.
« byn MbiTbe aKBapHyMa (pHeK 1 CePLE3HbIX UNK HEOBPATUMBIX TenecHbiX NoBPeX AeHt!).
+ AKBApiYM A0MIeH CTOATS Ha POBHOF, POBHOH MOBEPKHOCTA.
B¢ i Wwkag ¢ TlOMKeH 6biTb NPaBINIbHO BbIPOBHEH, HeNlb3A, 4T06bl aKBaPHYM Kauanca U3-3a HEPOBHOCTH NoAa.
+ AKBapiyM CnefyeT pasMelLaT Ha 0TACNbHOI 3aLUTHOT pa pasmepa nepen i

oder Montagefehler, deckt jedoch keine Schaden ab, die der Benutzer durch unsachgemaBen it dem Gerét oder dessen Ver

nicht mit dem vorgesehenen Zweck vereinbar sind. Hinweis: Jeder Versuch, die Ausriistung i len Gebrauch und die Wartung hinau:
erlscht die Garantie! Wenn das Gerat als defekt festgestellt wird, sollte e it der ausgefiil [
werden. Diese G hlieBen die Rechte des Kai ichtaus, t] der setzen sie nichtaus, die sich aus der Vertragsverweigerung der Ware ergeben.
Die Garantie beschrankt sich auf die Reparatur oder den Austausch des Geréts selbst. Sie deckt nicht die Auswirkungen des Veerlusts oder der Zerstérung anderer Objekte ab.

die Adresse des Verkiufe

FR MANUEL UTILISATEUR

Cher Monsieur/Madame, Merci d‘avoir acheté le produit AQUAEL. Nous sommes convaincus que vous serez satisfait de ses performances. Pour éviter tout probleme lié a son
utilisation, veuillez lire attentivement les instructions suivantes  lavance.

USAGE PREVU, PROPRIETES DU PRODUIT ET CONDITIONS DE FONCTIONNEMENT

Lekitaquarium NEO SET est lution polyval cUe pour q lasimplicité,la polyval la qualité dutravail de haute qualité. Cest
bl dédiéalafoi d'eau douce et d'eau salée, ce quile rend unique surle marché. L bles NEO SET sont idéaux pour installer i
végétaux, naturels, biotopes et sociaux traditionnels. Grace a des composants soigneusement sélectionnés, estparfaita a fois pourinstaller votre premier aquarium ef
égét turels, biotopes et traditionnels. Grace a d 1t tsélectl NEO SET est parfaitala i taller vot t
bles NEO SET s'intégrent parfai auxintéri t constituent un élément original de leur décoration.

« Aquarium en verre flottant collé avecsilicone noir avec un cache d'éclairage compatible équipé d'éclairage LEDDY TUBE D&N.
fficace.

JE b
anique, que et chimig

électronique fiable avec controle précis de la température.

UWAGA:
Zewzgledéw nychszafka zostata tak, aby byta o ok. 2cm copozwalai Efront zhiornika iczkami. créer des écosystémes plus avancés et stables. L
iazani przezAquael d2014roku, jestw, oraz nie wptywana obnizenie wytrzymaloscip nim akwarium. Tym samym Léquipement standard du coffret comprend:
moga sie Paristwo cieszy¢ produktem nie tylko bard: nym, ale réwnie: jwyisze normy eristwa w zakresi i ia (Rys. 4).
duty oéwietleniowe LEDDY TUBE D&N zai pokrywie zestawu NEO SET esng technologie diod LED. Sposch moduldw w pokryviie «Filtreefficace pour une il
zestawu akwariowego zostat przedstawiony na (Rys. 1a,b,). Modut nie wymaga szczegdlnej konserwacji. W razie potrzeby jego powi e nalezy oczysic ji + Chauffag
sig nalotu przy pomocy czystej, suchej lub delikatnie zwilzonej Sciereczki. W komplecie zestawu znajduja sie dodatkowe 4 uchwyty (123782 uchwyt oswietleniowy Optiset/ ) (ad.re protecteur pourpmlégev'lefund desdommages.
Glossy) iwiajce zail ie w pokrywie kolejnych 6w oswi ychzserii Leddy Tube D&N. Jako akcesoria dodatkowe do dokupieniad . Aquarium I

uchwyty (133964 uchwyt Slim do stelazu Opti/Glossy 2 szt.) do montazu modutdw oswietleniowych z serii Leddy Slim / Leddy Slim BT, dzigki czemu mozna dostosowac rodzaj
i do potrzeb danego zbiornikai up wnimroslin (Rys. 5a,b,c).

Wazne: Oswietl ¢wymieni 7y ika koicowego.

Pokrywy zestawdw NEO SET sq wyposazone w system smart open. Podczas prac pielegnacyjnych w akwarium mozna wygodnie podnies¢ zardwno ptyte pokrywy, jaki stelaz
zmodutami oSwietleniowymi (Rys. 2). Podczas czyszczenia zbiorika moduty wraz ze wspornikami mozna tez fatwo wyjaci odtozy¢ poza akwarium. Moduty oswietleniowe

i yWnos¢ Swiattaw

wraz zuchwytami mozna swobodnie ¢nawspornikach w cel iadowolnej czesci akwarium (Rys.3a,b).

Szyby zbiornika od zewnatrz nalezy czyscic migkka szmatkq lub gabka, od wewnatrz spedalistycznym czyscikiem ystyc lub zyscikiem
zostrzemz oferty Aquael.

Filtr NEO BI0 1000 wrazz moduk yminalezy ¢nawyh e al ipodtaczyczgodnie zinformacjami tymi w odpowiedniej instrukgji

uzytkowania po napetnieniu akwarium woda.
Elektroniczng grzatke nalezy
wodpowiedniej dla niej instrukgji uzytkowania.

(i podtaczy¢jako ostatni etap, po i aranzacjiinapetnieniu jacsie wytycznymi zawartymi

q0sp ycznegoi elektronicznego nie nalezy wyrzucac do Smietnika. j jeip jatego typu odpadow przyczynia sie do
ochrony srodowiska naturalnego. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny moze zawierac niebezpieczne substancje. Wtasciwa utylizacja zuzytego sprzetu pozwoli
unikna¢ potencjalnych negatywnych skutkow dla srodowiska i zdrowia. Uzytkownik jest: 7 d jali

Tus ok it m

jiedzialny za dostarczeni
P 90 sp! p

e [umineuse:

Le NEO SET comprend un réservoir surélevé équipéd'un LED, permettant d‘ajouter davantage de

« Laquarium est congu pour la reproduction de poissons et d‘autres animaux aquatiques, ainsi que de plantes aquatiques.
Les aquariums sont fabriqués selon la norme technique de sécurité DIN 32622. Selon la longueur et la hauteur de I'aquarium, I'épaisseur du verre est utilisée selon les
normes techniques. La déviation du verre d'aquarium est un phénomeéne naturel causé par la pression de I'eau, il estinclus dans les normes acceptées et naffecte pasla
sécurité de 'utilisation du produit.

« Avantd'utiliser 'aquarium, il fautle laver a I'eau tiéde pour éliminer toute saleté formée lors de la production et du transport. L'aquarium ne doit pas étre lavé a I'eau
chaude ou trés froide.

« Soyez particuliérement prudent lors dulavage du réservoir (risque de casse et de blessures corporelles graves ou permanentes!).

« L'aquarium doit reposer sur une surface lisse et plate.

« Unmeuble dédié avec aquarium doit étre correctement nivelé, il est inacceptable que 'aquarium oscille en aison de I'irrégularité du sol.

« L'aquarium doit étre placé sur un cadre protecteur dédié de taille équivalente avant e verser de l'eau.

« Leniveau d'eau maximal dans I'aquarium est de 10 mm sous son bord supérieur.

« Leréservoirne doit étre vidé qu'en pompant 'eau (ne pas verser I'eau du réservoir — risque de casse !).

« Lefabricantnestp ble des effets d ausés par des facteurs externes.

llestinterditde:

Utiliser aquarium a I'encontre de sa fonction prévue.

Violation des conditions d'utilisation du produit.

aléatoire

mmm unktu zbiorki, gdzie bedzie on przyjety bezptatnie. Informacje o takim punkci e zakupu.

WARUNKI GWARANCJI

Producent udziela gwarandji na okres 24 miesiecy liczac od daty zakupu. Gwarancja obejmuje wytacznie uszkodzenia powstate z winy producenta, tj. wady materiatowe lub
o s

uzyskac u wiad; lubw

btedy montazowe, nie obejmuje natomiast uszkodzeri powstatych z winy uz ika na skutek ni hodzenia sie iem lub te: ia go do
celow niezgodnych zj eniem. Uwaga: iek proby przerdbek lub di 2u sprzetu wykraczajace poza zakres jego normalnego uzytkowania i konserwagji
powoduja utrate g GitW i ia ni $ci dziatania urzad: przestacjewrazz: iong karta: ji ) ylub
producenta. Niniej inie wytgczaja, nie ograniczaj anini iert kupuj ikajacych z niezgodnosci towaru zumowa. Gwarangja jest ograniczona
wylacznie do naprawy lub wymiany samego urzadzenia. Nie obejmuje 0w utraty lub zniszczenia jaki ek innych obiektow.

NUTZERHANDBUCH

Sehrgeehrter Herr/Madam, vielen Dank fiir den Kauf des AQUAEL-Produkts. Wir sind zuversichtlich, dass Sie mit der Lei inwerden. Um Problemeir h
mit der uvermeiden, lesen Sie bitte di i vorher sorgfaltig durch.

VORGESEHENE NUTZUNG, PRODUKTEIGENSCHAFTEN UND BETRIEBSBEDINGUNGEN

Das NEQ SET Aquarienset st eine vielseitige und moderne Losung fiir die Einfachheit, Vi itund hochwertige htzen. Es handeltsichum
einumfassendes Set, das sowohl SiiBwasser- als auch Salzwasseraquarien widmetist, was es einzigartig auf dem Markt macht. NEO SET-Sets sind ideal, um Pflanzen-, Natur-,

Toute interférence avec l'endroit ol le verre est joint (par exemple, en coupant des joints ensilicone).
Tentative de retirer les handes de renfort (installées dans des réservoirs de plus de 80 cm de long).
Un aquarium vide ne doit pas étre soulevé par le bord (risque de casse, de d al‘aquarium et de bl qravesou )
Leréservoir rempli d'eau ne doit pas étre soulevé ni déplacé (risque de casse!).
igations di teur I tie:

Le fabricant garantit la durabilité et la fermeté des joints de I'aquarium pendant une période de 24 mois a compter de la date d'achat. Si des défauts surviennent pendant la
période de garantie, veuillez contacter votre point de vente ou centre de service. Le fabricant n’; éclamati ded auverre de 'aquarium (fissures,
écaillages), de dommages visibles aux joints en silicone, ou de violation des conditions de fonctionnement.

Les les d NEO SET un éclairage LED moderne, qui favorise le bon développement des plantes et I'apparence naturelle de I'intérieur du
réservoir. Les ensembles comprennent deux modules d'éclairage LEDDY TUBE & économie d'énergie pour jour et nuit, et d'autres peuvent étre ajoutés selon les besoins apres
I'installation de supports supplémentaires (123782 support Opti y lighting support 4 piéces.) - 4suppor d pour 2modules d'éclai é i
sontinclus dans le coffret.

Chacun des modules d‘éclairage installés dans les couvertures des ensembles NEO SET fonctionne en trois modes : ENSOLEILLE / AUBE / NUIT. Lorsqu'il travaille en mode SOLEIL,
il émet une lumiére d'une couleur similaire a celle du jour, assurant une trés bonne reproduction des couleur: pourla croissance
des plantes. Le mode DAYBREAK est une réduction de la sortie de lumiére du jour jusqu'a 50 % plusla lumiére bleue. Cela fonctionne bien comme premier mode aprés la nuit
etlors de la nourriture des poissons — surtout si vous avez un lancer timide. Le mode NUIT fournit une [umiere bleue - [a nuit, imitant la lumiere de la lune. Son utilisation est
particuliérement ée dans les aquariums avec amode de vie nocturne, leur permettant d'étre observés librement aprés avoir coupé la lumigre du jour.
Lemodule passe automatiquement en mode SUNNY lorsqu'i est active. Le mode ENSOLEILLE/AUBE/NUIT est changé apres que le module soit éteint et allumé avec interrupteur
enmoins de 5 secondes. Le passage direct en mode SUNNY a lieulorsque le module est éteint pendant plus de 5 secondes puis réactivé.

Le couvercle est équipé du systeme breveté Smart Open, qui permet de I'ouvrir facilement et de le maintenir a la position souhaitée. Le couvercle comprend également une

despoissonset de b dit

shownin (Fig. 1a,b,¢). Themodule does ot al Ifnecessary, its surface should be cleaned of dust and tamish witha clean, dry orslightly damp
cloth. The setincludes an additional 4 brackets (123782 the Optiset/Glossy li ket) thatallow you tonstall modules from the Leddy Tube D&N series
inthe lid 133964. so that you can adjust the type and intensity of light in the aquarium to the needs of a given tank and the plants grown nit (Fig. 5a,b,c).

Important: Lighting can be replaced by the end user.

The covers of the NEQ SET sets are equipped with the smart workin
can be conveniently lifted (Fig. 2). When cleaning the tank, the modules and brackets can also b
handles can be freely moved on the brackets in order to optimally illuminate any part of the aquarium (Fig.3a,b).

The tank windows should be cleaned from the outside with a soft cloth or sponge, from the inside with a specialized magnetic aquarium cleaner or a convenient blade cleaner
from the Aquael range.

The NEO BI0 1000 filter with additional modul Id d
instructions for use after filling the aquarium with water.
The electronic heater with a thermostat should be installed and connected as a last step, after the arrangement is made and the aquarium is filled with water, following the
quidelines contained in the appropriate user manual.

aquarium, both the cover plate and the frame with the lighting modules
ily removed and stored outside th . The lighting modules with

theselec

wall and connected in accordance with the informati din the relevant

DISMANTLING AND SCRAPPING

ver « Fiitdelem « Puterea rezistentei
- Viykon ohrievaca - Sildytuvo galia - Silditaja jauda - Kiittekeha
voimsus

Waste electrical and electronic equipment should not be disposed of in the trash. Selection and proper disposal of this type of waste contributes to the protection
NEO SET 130 125 200 240 of the natural environment. Waste electrical and electronic equipment maj in hazardous substances. Proper disposal of used equipment will avoid potential
— aIT— ive effects on th and health. The useris responsible for delivering the used equipment to a specialized collection point, where it will be accepted
E?:IlgI\I:nglftD?iyelgél'j(I?\l:Jl:Igg}II_telggy -ﬁfk\)ﬂgental;’giﬁgeggygggﬁage R free of charge. You can contact your local authority or at the point of purchase forinformation about this point.
Leddy Tube Day & Night - Ocgewenue Leddy Tube Day & Night
Iluminacion Leddy Tube Day & Night - Osvétleni Leddy Tube Day WARRANTY CONDITIONS
g:m!gnt'Illtljfn':rlaZ|or|1.e(lj.§d(}ygu?)e Da&yﬁf N}:gh_t|~ eqdyﬂubevDay W/Br 2x10 x4 x4 1 The manufacturer provides awarranty for a period of 24, the date of purchase. The y onlyd the manufacturer, i.e. material defects or
Ledldg ;L‘{)eerlgca n;ﬁl het-gsvl;tleenizyLed(;g Th\éleal)atag.’\"ummat assembly errors, but does not cover damage caused by the user as a result of improper handling of the device orits use for purposesinconsistent with ts intended purpose. Note:
. Legd Tube ga &%“ ht“a ivietimas-liledd Tub);Da g&Ni ht any attempt to modify or disassemble the equipment beyond the scope of its normal use and maintenance will void the warranty! If the device is found to be malfunctioning,
»Leday 1y ~IYeddygTubelgay&Nighlva|gU);IUS y &g itshould be sent along with the completed warranty card to the address of the seller or manufacturer. These terms and conditions do not exclude, limit or suspend the buyer's
(Iapacity - Pojemnosc - Fassungsvermagen - Capacité rights arising from the non-conformity of the goods with the contract. The warranty s limited to the repair or replacement of the appliancetself. It does not cover the effects
Bmectumocth - Capacidad « Objem « Capacita - Capaciteit - Kapacités |~ 1/n 132 125 200 240 oflossordestruction of any oterbjects,
« Capacitate - Objem « Talpa - Tilpums - Mahutavus
Dimensions - Wymiary « Ab « Di «Pasmepbl«
Dimensiones - Rozméry - Dimensioni - Afimetingen - Méretek am/am | 61x41x61 | 81x36x51 | 101x41x56 | 121x41x56 L NSTRUKCJA OBSt|
Rozmery - Matmenys - lzméri - Mootmed Szanowni Paristwo, dziekujemy 2a zakup produktu AQUAEL. Jestesi i e beda Pt {onowanizjeqo dziatania. Aby uniknac jakichkolwiek problemaw
Front and rear glass thickness - Grubos¢ szkfa front i tyt - Glasstérke . . . . ) o L .
vorne und hinten - Epaisseur du verre 3 'avant eta arrizre 2wigzanych zjego uzytkowaniem prosimy o uprzednie uwazne zapoznanie sig z ponizsza instrukdja.
TonwmHa crekna (cnepean v c3apu) - Grosor del cristal (parte . ,
delanteray trasera) - Tloustka skla vpreduavzadu - Spessoredel | 6 6 8 8 PRZEZNACZENIE, WEASCIWOSCI PRODUKTU | WARUNKI EKSPLOATACJI
Zfi}lr ?6(220;;’!2 E\‘l’eosflea’slfa'e)s; D;“ég;;:’g:;—tie: ’I]eéil E?;!eérzslijg ea‘té)z Testaw akwarystyczny NEO SET to wszechstronne i nowoczesne rozwiazanie stworzone z mysla o akwarystach, ktorzy cenia sobie prostote, uniwersalnos¢iwysokg jakos¢
Hriibka skla vpreduga vzadgu-griekinioirgalinio stikldsforiz-Stikla wykonania. Jest to y 6wno do akwarioy jaki morskich, co czyni go wyjatkowym na rynku. Zestawy NEO SET idealnie nadaja
biezums prieksa un ai & - Klaasi paksus eesja taga sie do zaktadania zbiornikow roslinnych, naturalnych, biotopowych oraz tradycyjnych akwariéw towarzyskich. Dzieki ie dobranym k NEO SET doskonale
" dza si iu pi akwarium, jaki j i 6w. Zest j
Side glass thickness - Grubos¢ szkta boki - Glasstérke an den Seiten prawtza L - A A stabinych estawy NEOSET doskonale komponuja
< Epaisseur du verre sur les cotés - Tonuwa crekna (o Gokam) sie znowoczesnymi wnetrzamii stanowia niebanalny element ich wystroju.
Grosor del cristal (laterales) - Tloustka skla po stranéch - Spessore y 5 5 6 6 Wstandarfiawymwypcsazenluze”stav{uznajduleng:.» . . o
del vetro (lati) - Dikte glas zijkanten « Az oldalss iiveg vastagsaga mm/Mm « Akwarium ze szkfa typu  float” klejone czarnym silikonem pokrywa p W EDDY TUBE D&N.
Grosimea sticlei (laturi) - Hriibka skla po bokoch - Soniniy stikly . Wydajnyfiltrzapewn'\.ajqcyskute(zaniltraqe mechalmtznq, biologiczng i chemiczng.
storis - Stikla biezums sanos - Klaasi paksus kiilgedel . P‘Gk“o"'ﬂ"a"'_‘"‘“ G temperatury.
Filter - Fltr - Fiter - Filtre - QunbTp « Filtro « Fltr - Filtro « Filter « NEO 8101000 + Ramka ochronna zabezpieczajaca dno pzed uszkodzeniem.
Saiird «Filtru « ilter - Fitras - Filtrs « Filter Akwariumz pokrywa aéwietleniowy
Number of filter modules - llos¢ modutéw filtracyjnych - Anzahl W zestawie NEO SET znajduje sie specjalnie podwyzszony zbiornik wyposazony w pokrywe z o$wi LED zmoliwoscia dodawania kolejnych 76
derFiltermodule - Nombre de modules filtrants - Konuuecrso « Akwarium jest przeznaczone do hodowli ryb iinnych zwierzat wodnych, a takze roslin wodnych.
dunbTpylowwnx moayneii « Nimero de madulos filtrantes « « Akwaria s produkowane w oparciu o techniczn norme bezpieczerstwa DIN 32622. W zaleznosci od dtugoscii wysokosci akwarium zastosowana jest odpowiednia do
Pocet filtra¢nich modulti - Numero di moduli filtranti - Aantal st/ 2 2 3 3 nnrm\e(hni(gny(h qrubos¢ szkfa. Ugiecia szyb akwarium s zjawiskiem naturalnym spowodowanym naporem wody, zawieraja sie w przyjetych normach i nie wptywaja
filtermodules « Sziirémodulok szama - Numér de module de filtrare nabezpieczedstwo uzytkowania wyrobu.
Pocet filtracnych modulov « Filtravimo moduliy skaicius « Filtréjoso « Przed rozpoczeciem korzystania z akwarium nalezy je umyc letnia woda, aby usuna¢ ewentualne zabrudzenia powstate podczas produkgjii transportu. Akwarium nie
modulu skaits - Filtrimoodulite arv nalezy my¢ goraca ani tez bardzo zimna woda.
Heater power - Moc grzatki « Leistung der Heizung - Puissance de « Podczas mycia zbiornika nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢ (ryzyko peknieciai ciezkiego lub trwatego uszkodzenia ciatal).
larésistance - MowHocTb Harpesatens « Potencia del calentador « Akwarium powinno stac na gtadkiej, réwnej powierzchni.
«Vlykon topného télesa  Potenza dellaresistenza  Vermogen W/BT 100 100 200 250 + Dedyk afka wrazzakwari inna byc w odpowiedni sposob niedopuszczalne est bujanie ie zbiornik $cig podtogi

Ak

. ustawic

hronnej j i przed nalaniem wody.

« Maksymalny poziom wody w akwarium to 10 mm ponizej jego gornej krawedzi.

« Ibiorik nalezy oprdniac wyfacznie poprzez wypompowanie wody (wody nie nalezy ze zbiornika wylewac - ryzyko pekniecial).
« Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki zdarzer | hwywotanych czynnikami i

Zabraniasie:

« Korzystaniazakwarium niezgodnie zjego przeznaczeniem.

« Naruszania warunkow eksploatacji produktu.

« Jakiejkolwiek ingerencji w miejsce faczenia szyb (np. przycinanie spoin silikonowych).

« Prob usuwania listew wzmacniajacych (instalowanych w zbiornikach o dtugosci pow. 80 cm).

« Pustego zbiornika akwariowego nie wolno podnosic za krawedz (ryzyko pekniecia,
« Napetnionego woda zbiornika nie wolno podnosic ani przesuwac (ryzyko peknigcial).

tytuh
zty

Zbiornikai diikiego lub trwafeg ia ciata).

9 )
Producent gwarantuje trwatos¢ oraz szczelnosc spoin akwarium w okresie 24 miesiecy od daty jego zakupu. W przypadku pojawienia sie wad w trakcie okresu gwarangji, nalezy
2wrdcic si do punktu sprzedazy badz centrum serwisowego. Producent nie uznaje zadnych reklamacji w przypadku uszkodzenia szyb akwarium (pekniecia, ukruszenia),
widocznego uszkodzenia spoin silikonowych, naruszenia warunkow eksploatacji.

Pokrywy zestawéw NEO SET zawieraja nowoczesne oswietlenie LED, ktdre wspomaga prawidtowy rozwdj roslin oraz naturalny wyglad wnetrza zbiornika. W skfad zestawow

wchodza d moduty o) LEDDY TUBE DAY &NIGHT, ¢ w zaleznosci od potrzeb po zainstalowaniu akcesoryjnych uchwytow
(123782 uchwyt oswi y Optiset/Glossy 4szt.) - 4 dodatk hwyty na 2 kolej dut i jduja sie w komplecie zestawu.

Kaidy. Wi i hw pokrywach zestawow NEO SET dziafa w trzech trybach pracy: SUNNY / DAYBREAK / NIGHT. Pracujc w trybie SUNNY emituje
$wiatfo 0 barwie zblizonej do $wiatfa d: pewniajace bardzo dobi naturalnych kolorow ryb oraz dobre warunki do wzrostu rosin. Tryb DAYBREAK to
bni $wietlenia dziennego o 50% plus Swiatto niebieskie. Sprawdza sie jako pierwszy tryb po nocy oraz podczas karmienia ryb — szczegdlnie w przypadku posiadania

plochliwej obsady. Tryb NIGHT zapewnia $wiatfo biekitne — nocne,

iatho ksiezyca. Jego (¢ jie wskazane w zbiornikach zrybami o nocnym
trybie zycia pozwalajac na ich swobodng ob: je po wylaczeniu $wiatfa dzi i

e ustawia sie w tryb pracy SUNNY. Zmiana trybu pracy

Biotop-und traditionelle soziale Aquarien ei Danksorgfltig istNEO SET perfekt, um sowohl das erste Aquarium einzurichten als auch
i bil u schaffen. NEQ SET-Sets passen perfektinmoderne Innenraume und sind ein originelles Element ihrer Einrichtung.

Die des Sets umfasst:

« Schwimmglas-Aquarium, mit schwarzem Silikon geklebt, mit einer iblen Beleuc mit LEDDY TUBE D&N-Beleuchtung.

« Fffizienter Filter fiir effektive mechanische, biologische und chemische Filtration.

. elektronischer Heizliifter mit praziser

« Schutzrahmen, um den Boden vor Schéden zu schiltzen.

Aquarium mit Beleuchtungsabdeckung

Das NEQ SET beinhaltet einen speziell erhahten Tank mit einem Deckel mit LED-Beleuchtung, mit der Maglichkeit, weitere Lichtquellen hinzuzufiigen.

« Das Aquariumist fiir die Zucht von Fischen und anderen Wassertieren sowie Wasserpflanzen konzipiert.

« Die Aquarien werden nach dem technischen Sicherheitsstandard DIN 32622 hergestellt. Je nach Lange und Hohe des Aquariums wird die Glasdicke nach technischen
Standards verwendet. Die Durchbiegung von Aquarienglas ist ein natiirliches Phanomen, das durch Wasserdruck verursacht wird, es entspricht den

fenétr pourfaciliter|'ali ns. 11y ades trous de fixation spéciaux a l'arriére de la couvre. lls permettent d'installer librement n'importe
quelfiltre a canister et tout autre équipement d'aquarium.

Ce produit contient une source | de classe d'efficacité é
Cadre protecteur.

Le NEO SET possede un cadre protecteur assorti pour protéger le dessous des dommages. Le cadre massif n'a pas seulement une fonction protectrice, il sert aussi d'élément
décoratif masquant le bord inférieur de I'aquarium et couronnant I'ensemble du décor.

Filtreinterne.

Le set NEO SET comprend le filtre interne NEO BI0 1000 avec des modules de filtrage supplémentaires. Le filtre NEO BIO 1000 est utilisé pour pomper, aérer et filtrer I'eau dans

des poi

F.Uéclairage peut étre remplacé par 'utilisateur final. (Fig. 1).

I'aquarium. Il assure unefi écanique, biologique et chimique optimale et est adapté en capacité et en defiltration duNEOSET.
Desi détaillées sur'usage, les conditions d'utilisation sire, d'installation, d'ajustement et d'extensibilité du filtre NEO BI0 1000 se trouvent dans le manuel produit
séparéinclus dans I'ensemble NEO SET.

Standard: Chauffage é g h

b achtigt die Sicherheit der Ver g des Produkts nicht.

Ilte dac A

Vor der i Wasser gewaschen werden, um wahrend der Produktion und des Transport:

Schmutz f Das

Le NEO SET est équipé d'un chauffage électronique avec un thermostat précis ajusté a la capacité de chaque appareil. Le chauffage est précis et intuitif a utiliser. Il dispose d'un

Aquarium sollte nicht mit heiBem oder sehr kaltem Wasser gewaschen werden.
« Seien Sie beim Waschen des Aquariums besonders vorsichtig (Gefahr von Bruch und schweren oder dauerhaften Korperverletzungen!).
« Das Aquarium sollte auf einer glatten, ebenen Flache stehen.
« Einspezieller Schrank mit Aquarium sollte richtig nivelliert sein, esist unakzeptabel, dass das Aquarium wegen der Bodenungleichheit schwingt.
« Das Aquarium sollte vor dem EingieBen auf einen speziellen Schutzrahmen mit passender GroBe gesetzt werden.
« Dermaximale im Aquarium liegt 10 mm unterhalb beren Randes.
« DerTanksollte nur durch Abpumpen des Wassers entleert werden (kein Wasser aus dem Tank gieBen — Bruchgefahr!).

« DerHerstellerist nicht ichfiir die uflliger Ereignisse, die durch duBere Faktoren verursacht werden.
Esistverboten:

« Die Nutzung des Aquariums widerspricht seinem eigentlichen Zweck.

« VerstoB gegen di bedi rodukts.

« Jede Storung an der Stelle, an der das Glas verbunden st (z. B. das Schneiden von Silikonverbindungen).

« Versuche, Verstarkungsstreifen zu entfernen (installiert in Tanks mit einer Lange von mehr ls 80 cm).

« Einleeres Aquarium darf nicht vom Rand angehoben werden (Gefahr von Beschadigung, Schaden am Aquarium und schwerer oder dauerhafter Kdrperverletzung!).

« Dermit Wasser gefiillte Tank darf nicht angehoben oder bewegt werden (Bruchrisiko!).

Herstellerpflichten gemaB der Garantie:

Der Hersteller garantiert die it und Festigkeit der fiir einen Zeitraum von 24 Monaten ab dem Kaufdatum. Sollten wahrend der Garantiezeit Mangel
auftreten, wenden Sie sich bitte an lhren Kassen- oder Servicezentrum. Der Hersteller akzeptiert keine Beschwerden bei Schaden am Aquarienglas (Risse, Absplitterungen),
sichtbaren Schaden an Silik ind oder VerstdBen gegen die Betriebsbedi

Die Deckel der NEO SET-Sets verfiigen iiber moderne LED-Beleuchtung, die dierichtige Entwicklung der Pfl ddas natiirliche Erschei
unterstiitzt. Die Sets enthalten zwei energiesparende LEDDY TUBE DAY & NIGHT Beleuct dule, und je nach Bedarfkinnen

Glossy Lighting Bracket 4 PCs) - 4 zusétzliche Halterungen fiir 2 weitere Lichtmodule sind im Set enthalten.

Jedes der Beleuch dule, diein den Ab derNEO SET-Setsinstalliert sind, arbeitet in drei Modi: SUNNY / DAYBREAK / NIGHT. Im SONNIG-Modus strahlt er Licht
mit einer Farbe aus, die dem Tageslicht &hnelt, was eine sehr qute Fortpflanzung der natilrlichen Fische und gut fir das Pfl h tl Der
DAYBREAK-Modus ist eine reduzierte Tageslichtleistung von bis zu 50 % plus blauem Licht. Es funktioniert qut als erster Modus nach der Nacht und beim Fiittern der Fische -
besonders wenn man einen schiichternen Wurf hat. Der NACHT-Modus bietet blaues Licht - Nacht, das Mondlicht imitiert. Seine Anwendung wird besonders in Aquarien mit
Fischen mit nachtaktivem Leben empfohlen, da sie nach dem Abschalten des Tageslichts frei beobachtet werden kinnen. Das Modul stellt beim Einschalten automatisch den
SONNIG-Modus ein. Der SUNNY/DAYBREAK/NIGHT-Modus wird nach dem Aus- und Einschalten des Moduls mit dem Schalter in hichstens 5 Sekunden gewechselt. Der direkte
Wechsel in den SONNY-Modus erfolgt, wenn das Modul langer als 5 Sekunden und dann wieder ei wird.

Der Deckel ist mit dem patentierten Smart Open-System ausgestattet, das es lhnen ermdglicht, ihn einfach zu 6ffnen und an der gewiinschten Position zu halten. Der Deckel
verfiigt j bschlieBbares Fenster, das fiir eil Fiitterung der Fische konzipiert st. Auf der Riickseite des Covers gibt es speziell
Sie ermaglichen es Ihnen, jeden Kanisterfilter und andere Aquariengerate frei zu installieren.

Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle mit Energieeffizienzklasse F. Die vom Endnutzer ersetzt werden. (Abb. 1).

Schutzrahmen.

Das NEO SET hat einen passenden Schutzrahmen, um den Boden vor Schaden zu schiitzen. Der solide Rahi
Element, das den unteren Rand des Aquariums abdeckt und das gesamte Set kront.

InternerFilter,

Das NEO SET-Set enthalt den internen NEO BIO 1000 Filter mit zusétzlichen Filtermodulen. Der NEO BIO 1000 Filter wird verwendet, um das Wasser im Aquarium zu pumpen,
2u beliiften und zu iltern. Er bietet eine optimale mechanische, biologische und chemische Filtration und ist in Filtrati itét und Leistung an die individuellen GrBen
des NEO SETS angepasst.

Detaillierte Informationen zum Zweck, zu den Bedingungen der sicheren Nutzung, zur Installation, zur Einstellung und zur Erweiterbarkeit des NEO BI0 1000 Filters finden Sie
im separaten Produkthandbuch des NEQ SET-Sets.

Elektronischer Heizgerat mit Thermostat.

Das NEO SETist mit eir d in prazises Thermostat auf die Leistung jedes Sets abgestimmt st. Der Heizliifter st prazise und intuitiv
2ubedienen. Erverfiigt iiber ein vollstandig elektronisches Thermostat, frei von fehleranfalligen Teilen, was assigkeitund fehlerfreien Betrieb garantiert. Der keramische
Warmesenker sorgt fiir eine gleichmaBige Wa g und sorgt fiir optimal fiir Fische und andere aquatische Organismen.

Detaillierte Informationen zum Zweck, zu den Eigenschaften, den Bedingungen der sicheren Nutzung, Installation, Inbetriebnahme und Einstellung sowie zur Wartung des
Heizgerats finden Sie in einem separaten Produkthandbuch, das dem NEO SET-Set beiliegt.

BEDINGUNGEN DER SICHEREN NUTZUNG
Das von Ihnen gekaufte Gerdt wurde gemdR den aktuellen Sicherheitsstandards der Européischen
Union hergestellt. Fiir seine langfristige und sichere Nutzung lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitsbedingungen:
1. Wichtig! Lesen Sie sorgféltig vor der Benutzung. Bewahre sie filr die Zukunft auf. Bitte lesen Sie vor der
Installation und jedem Start des Gerats diese Betriehs- und Montageanleitungen (Abb. A) sorgfltig.
2.Das Gerdt ist ausschlieBlich fiir den Einsatz in Innenrdumen und nur wie vorgesehen konzipiert
konzipiert (Abb. B).
3.Das Gerdt darf nur aus dem Netz mit der Nennspannung und Frequenz des Geréts versorgt werden.
4. Das beschadigte duBere flexible Kabel oder Kabel dieser Leuchte kann nicht ersetzt werden; Wenn
das Kabel beschadigt ist, muss die Leuchte zerstdrt werden. (Abb. C).
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thermostat €lectronique, exempt de piéces sujettes aux pannes, garantissant fiabilité et fonctionnement sans panne. Le dissipateur thermique en céramique assure

épartition uniforme de la chaleur, des conditions optimales pour les poissons et
Desinformations détaillées sur l'usage, les propriétés, les conditions d utilisation siire, d'installation, de mise en service et d‘ajustement, ainsi que sur I'entretien du chauffage,
setrouvent dans un manuel produit séparé inclus dans I'ensemble NEQ SET.

CONDITIONS D'UTILISATION SURE

Lappareil que vous avez acheté a été fabriqué conformément aux normes de sécurité en vigueur dans

'Union européenne. Pour son utilisation a long terme et en toute sécurité, veuillez lire les conditions

de sécurité suivantes :

1.Important ! Lisez attentivement avant utilisation. Gardez-le pour référence future. Avant I'instal-
[ation et chaque démarrage de I'appareil, veuillez lire attentivement ces instructions d'utilisation
et d'assemblage (Fig. A).

2.L'appareil est congu uniquement pour une utilisation en intérieur et uniquement comme prévu (Fig. B).

3.L'appareil ne peut étre alimenté que par I'alimentation électrique du secteur, avec la tension et la
fréquence nominales attribuées a Iappareil.

4. Lefil ou le cordon externe flexible endommagé de ce luminaire ne peut pas étre remplacé; Sile
cordon est endommagé, le luminaire doit étre détruit. (Fig. C).

5. AVERTISSEMENT : Débranchez I'alimentation avant d'ouvrir le luminaire pour maintenance.
Déconnectez toujours tous les appareils du réservoir de I'alimentation électrique avant de mettre
lamain dans l'eau (Fig. D).

6.Cet appareil peut étre utilisé par les enfants agés de 3 ans et plus ainsi que par les personnes
ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou manquant d'expérience et de
connaissances, a condition qu'elles aient recu une supervision ou des instructions sur son utilisation
en sécurité et comprennent les dangers encourus. Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre
effectués par des enfants sans surveillance. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil (Fig. E).

7. Lasource lumineuse de ce luminaire n'est pas remplagable ; Lorsque la source lumineuse est épuisée,
il faut remplacer toute la luminaire.

INSTALLATION ET ENTRETIEN

Le NEO SET doit étre placé sur une armoire d'aquarium dédiée et stable. Les armoires professionnelles dédiées aux ensembles Opti Set/Neo Set sont le choixidéal. Fabriqués a
partir de matériaux de haute qualite, il une durabiité et une rési: aux d lelong terme.

Important : Bien que I'armoire fasse partie du kit d'aquarium et soit congue pour fonctionner avec Iaquarium, elle n'est pas étanche ni congue pour étre en contact constant
avec|'eau. Pour garantir sa durabilité et son esthétique a long terme, prenez soin de celle-ci correctement :

toute éclaboussure (eau, nourriture pour poissons, produits d ge) avec un chiffon sec et doux.

" P B

aquatiqu

« Enlevezi

am Kaufort + MaKcumanbHbIi ypoBeHb Bofjbl B akBapHyMe HaXOAUTCA Ha 10 MM Kpas.
Pe3epayap cnepyer onycrowats yTé] BOAB ( iiTe Bogy i — pHcK nonomKul).
+ Mpou3BOAUTENb He HECET OTBETCTBEHHOCTI 32 NOCAECTBHA CNyUailHbIX COBBITUM, BbI3BAHHBIX BREWHIMM haKTOpaMH.
3anpeweHo:
< U BapHyMa BONpPeKM
Hapywetue
2uZwecken verursacht hat, die n 1808 MECTo, e Coefl [ Deskad i
" i Zuzer\egsn, NonbiTkit y6pars nonoch! (Y B AnuHoii Gonee 80 cm).

Teneckbix

aKBapHyM, S3HBIX U

« [lycroitaksapiym Henb3A NOAKMMATb 3a Kpaii

Pe3epayap, wm (puck nonomku!).
06:
P
NPOYHOCTb M ANOTHOCTD TeueHie 24 MeCALLEB C Tl MOKYMKH. ECTM B TedeHie rapaHTHiiHOr0 CPOKa BOSHUKHYT fleQieKTbl,
noXanyiicta, CBAXNUTECH C BaLINM Xano6B o Tekna akBapHyMa (TpetLib,
CKOMbi), BUAMMbIX IOBPEXK ACHITE CUKOHOBBIX CORMHEHI, HapyWIEHIA YCMOBIi JKCyaTaLuh.
K NEO SET BeL{eHHeM, 4To nocobeTyer p PACTeHM 1 eCTECTBEHHOMY BIAY MHTePbepa

aksapiyma. K

D Bewjenns LEDDY TUBE DAY M NIGHT, anocne yctaHoBK# fiononkiTenbHbix KpoKLuTeiiHos (123782 Optiset/
Glossy Lighting Bracket 4 3k3emnnapa) MoxHo A06aBUTb B 3aBHCHMOCTH T NOTPEGHOCTEli — B KOMNNEKT BXOAAT el 4 KPOHIWTeiiHa /1A eLiE ABYX MOAYNeli OCBeLIeHNA.
Kaxabiii u3 CBETOBbIX MOZyneli, yCTaHOBNEHHbIX B Kpbilukax komnnekTo NEQ SET, pa6oraer 8 Tpéx pexumax: COHEYHbIV / PACCBET / HOb. Mipi paGote 8 pexume SUNNY

OHYI3NYYaeT (BeT UBETOM, ZiHEBHOIL, 4T0 06ecneumBaeT Tec 0K pbi6 p YCNOBHA ANA POCTa pacTeHMil.

Pexum DAYBREAK — 370 cHitkeHie AHeBHoro cgeta 40 50% Nloc CuMii caer. 370 XopoLuo paboTaer kak nepabiii pexum nocne Houi U Npu KOpMAEHHUM pbifbl — 0coBeHHo

€CT Yy BaC 3acTeHuiBbIfi 3a6poc. Pexim NIGHT aéT cukuii cBeT— Houb, UMATUDYA NyHKbiii cBeT. OcoBenHo p il 08 Cpbifamy,

BEAYLYMMI HOUHOI 06Pa3 i3Hu, N03BOAAA X CBOGOAHO Hab) ne [HeBHoro caeta. Moynb KW nepe A 8 pexum SUNNY npu

Bkniouenmn. Pexim SUNNY/DAWN/NIGHT mensetca nocne Toro, Kak Moo AN BKNIOYaeT 6 35 cekyp. Il B

pexum SUNNY npowcxom, Ha 5 CeKYHE 1 CHOBa BKITI0YeH.

Kpbiuuka ocHatena 3anaTeToBanKoii cuctemoii Smart Open, koTopas no3gonset P [ & B HYXHOM Kpbika Takxe BkioyaeT
KHO, Npe AnA yaoGHoro Pbi6bi. B 3a7Heit yacT KpbiLukM eCTb CneluanbHble KpenexHsie 0TBepCTHA. OHN No3BONAKT BOBOAHO

¥ M0G0t KaHICTPOBbI GWATD  Apyroe

3TOTNPOAYKT COREPKUT UCTOUHIK CBETa C KNACCOM IHePro3QekTuBHOCTU F. OCBeLLIeHIE MOXET GbiTb 3aMeHeHo KoHeuHbIM nob3oBaTeneM. (puc. 1).

3awuTHan pamka.

NEO SET umeer cootseTcTaytoLyyio N9 3QU4NTHI AHMLLE OT i, L [

3NEMeHTOM, MacKVpyloLWit HWXHi Kpaii akBapHyMa 1 BeHUaiouywil Becb KOMNNKT.

HO W CAYKHT,

BHyTpeHHuit punbTp.

Ha6op NEQ SET BKniouaet BHyTpenHuii gunstp NEO BIO 1000 ¢ [ Ounbrp NEO BIO 1000 ucnonb3yetca Ana nepekauk, apaum
W uNLTPaLMK BoAbl B aksapiyme. OH o6ecneyuBaeT onTUManbHylo MeXauuyecKylo, 61onorudeckyio U Xummdeckyio g 1] [ i
CM0COBHOCTA K MHAUBIAYanbHbIM pasmepam NEO SET.

NogpobHan ,YC HOTO UC YCTaHOBKe, perynupoBKe 1 paciuupaemocti gunstpa NEO BI0 1000 gocrynta B ovaenbHom

PYKOBOACTBE N0 NPOAYKTY, BX0AAwLIEM B KomnaexT NEQ SET.

IneKTpOHHbII 06orpeBaTenb C TepMocTaToM.

NEQ SET ocalué 3neKTpoHHbIM 060rpesaTenem C ToYHbIM TepMocTaTom, per p
UCNOMb30BaHHM. OH OCHAILIEH NOTHOCTBI0 SNEKTOHHbIM TePMOCTATOM Ge3 fleTaneil, CKNOHHBIX K 0TKa3y, 4To HaZEXHOCTb 1
P 710BHA ANA PI6 1 APYTIX BOAHbIX OPTaHU3MOB.

Tlogpo6Has WHGOPMALIMA 0 Ha3HaueHNw, CBOTICTBAX, YCNOBIAAX 6e30MacHOTO UCMONb30BaHHA, YCTaHOBKe, BBOLY B IKCNYaTaLlAio U PEryNUPOBKE, a Takike 0 TEXHHYECKOM
06cnyKyBaHUM 060rpeBaTens MOXHO HaiiTh B OTANbHOM PyKOBOAICTBE N0 NPOU3BOACTBY, BXOAALLIEM B KomnnekT NEQ SET.

YCN10BWA BE30NACHOIO UCNO/b30BAHUA

YcTpoidcTBo, KOTOPOE Bbl KyMH, 6bIN0 U3rOTOBAEHO B COOTBETCTBIM C AGTICTBYIOLUMMIA CTaHKAPTaMI

6eonacHocTi B EBponelickom coto3e. [ina onrocpouHoro 1 6e30nacHoro UCmonb30oBaHua, noxanyicra,

03HaKOMbTECb CO CIeAYHOLLMMIA YCTOBUAMM GE30MACHOCTH:

1. BaxHo! BHumaTenbHo unTaiite nepes ucnonb3oanuem. Octapbre Ha byaywuee. lepes ycTaHoBKoiA
W KaX AbIM 3aMyckoM Npubopa, noxanyiicta, BHUMATENbHO NPOYMTAIATE STH UHCTPYKLIM MO
Kcnnyarauwm v coopke (puc. A).

2.YcTpoiicTBO MPeAHA3HAUEHO TONIbKO A4N1A MCTIONIb30BAHNA B NOMELLIEHHAX M TONIbKO N0 Ha3HAYeHMtD
(puc. B).

3.Mpu6op MOXET NUTaTbCA TONBKO OT CETEBOV HMEKTPOCETH € HOMUHAMBHbIM HANPAXKEHUEM W
YaCTOTOiA, yCTaHOBMIEHHbIMM Ha NpBope.

4, ToBpex ABHHbI BHELLHIA FM6KMiA NPOBOZ AW LLUHYP 3TOTO CBETUNbHIKA HENb3A 3aMeHNTb; Ecnn
LUHYP NOBPEXEH, CBETUNbHUK BOMKeEH ObiTb yHUuTOXeH. (puc. ).

5. BHUMAHUE: OtkniouwTe 6R0K NUTaHuA Nepes Tem, Kak OTKPbITb CBETUABHUK A4 06CTyXUBaHHA.
Bcerpa oTkniovaiite Bce npubopbl B 6ake 0T MEKTPOCETH Nepes TeM, Kak OnyckaTb YKy B BOY
(puc. D).

6.3T1M NPU6OPOM MOTYT NONIb30BATLCA IETI OT 3 NIET U CTApLLIE, A TAKXKE NIKOM C OPaHIYEHHbIMM
M3MYECKIMIU, CEHCOPHBIMM A YMCTBEHHBIMU COCOBHOCTAMM, NGO C OTCYTCTBUEM OMbiITa U
3HaHWit, eCAM M NPEAOCTABNANM HAA30P A UHCTPYKLWM N0 6e30nacHOMY UCMONb30BaHMI0
npU6opa 1 OHY NOHUMAKT CBA3aHHbIE C HUM OMAcHOCTH. YOOpKa 1 00CAYUBAHUE He JOMKHbI
MpoBOANTLCA AeTbMK 63 npucvotpa. [letam He cnepyeT urpatb ¢ npubopom (puc. E).

7. VIcTOURYIK (BETa 3TOT0 CBETUMbHIKA He 3aMeHAETCA; Koraa ICTOUHIK CBETa McuepnaH, Heo6xoumo
3aMeHUTb BeCh CBETUMbHMK.

MOLHOCTD Ta TOUHbII U MHTY YA

pabory. Kepamuyeckiit

p ofecneunaer Tenna,

YCTAHOBKA U 06CNTYXXWUBAHUE

mas avanzados y estables. Los sets NEQ SET encajan perfectamente en interiores modernos y son un elemento original de su decoracion.

Elequipamiento estandar del set incluye:

« Acuario de cristal flotante pegado consilicona neg cubierta de luminacién compatible equipada con il

«Filtroeficiente para una filtracion mecanica, bioldgicay quimica eficaz.

« (Calentador electrdnico fiable con control preciso de temperatura.

« Marco protector para protegerla parte inferior de dafios.

Acuario con cubierta de iluminacién

EINEO SETincluye un tanque especialmente elevado equipado con tapay iluminacidn LED, con la posibilidad de afiadir mds fuentes de luz.

El acuario esta disefiado para la cria de peces y otros animales acuaticos, asi como de plantas acuaticas.

« Los acuarios se fabrican segtn la norma técnica de seguridad DIN 32622. Dependiendo de la longitud y altura del acuario, el grosor del vidrio se utiliza segiin las normas
técnicas. La desviacion del vidrio de acuario es un fenmeno natural causado por la presion del agua, esta recogida en normas aceptadas y no afectaala sequridad del uso.

« Antes de usar el acuario, debe lavarse con agua tibia para eliminar cualquier suciedad que haya surgido durante la produccion y el transporte. El acuario no debe lavarse
conagua caliente o muyfria.

« Tenmucho cuidado al lavar el depdsito (jriesgo de rotura y lesiones corporales graves o permanentesl).

« Elacuario debe estar sobre una superficie lisa y nivelada.

« Unarmario dedicado con acuario debe estar correctamente nivelado; es inaceptable gt

El acuario debe colocarse sobre un marco protector dedicado de tamaio similar antes de verter agua.

« Elnivel méximo de agua en el acuario esté a 10 mm por debajo de su borde superior.

ion LEDDY TUBE DEN.

| acuario se bal debidoalai
| acuario s

del suelo.

« Eldepdsito debe vaciarse solo bombeando el agua (jno se vierta agua fuera del depdsito - riesgo de rotura!).
« Hifabricanteno delos efectos de ausados por factores externs
Esta prohibido:

« Usarel acuario en contra de su propdsito previsto.

Violarlos términos y condiciones de uso del producto.

« Cualquierinterferencia con el lugar donde se une el vidrio (por ejemplo, cortando juntas de silicona).

Intenta retirar tiras de refuerzo (instaladas en depdsitos de mas de 80 cm de longitud

« Unacuariovacio no debe levantarse por el borde (jriesgo de rotura, dafios en el acuarioy lesiones corporales graves o permanentes).
l.

Eldendsito lleno d debel d n
Eldep q ).

iriesg
. bajolag

El fabricante garantiza la durabilidad y la fi unperiodo de 24 pra. Si ocurren defectos durante el periodo de
qarantia, por favor contacte con su punto de venta o centro de servicio. El fabricante no acepta ninguna queja en caso de dafios en el cristal del acuario (grietas, astillas), dafios
visibles en las juntas de silicona o incumplimiento de las condiciones de operacién.

Las tapas de los sets NEO SET contienenil i6n LED moderna, que favorece el desarrollo adecuado de las plantas y la apariencia natural del interior del tanque. Los sets
incluyen dos modulos de iluminacion de luz de bajo consumo energético de tubos LEDDY de diay noche, y se pueden afiadir ms segiin las necesidades tras instalar soportes
adicionales (123782 soportes Optiset/Brillante 4 piezas). - El setincluye 4 soportes adicionales para 2 mddulos de iluminacion més.

Cada uno de los mddulos de iluminacion instalados en las cubiertas de los sets NEO SET funciona en tres modos: SOLEADO / AMANECER / NOCHE. Cuando trabaja en modo SOLEADO,
emite luz de un color similar al de Ia luz del dia, asegurando una muy buenarep; ion delo de los pecesy buenas condiciones para el crecimiento de las
plantas. Efmodo DAYBREAK es una salida de luz diurna reducida de hasta un 50% mas luz azul. Funciona bien como primer modo después de a noche y al alimentar a los peces,
especialmente si tienes un lanzamiento timido. El modo NIGHT proporciona luz azul - noche, imitandola luz de la luna. Su uso se recomienda especialmente en acuarios con
peces de vida nocturna, permitiendo que se observen libremente tras apagarla luz del dia. El madulo se pone automaticamente en modo SOLEADO al encenderlo. El modo
SUNNY/DAYBREAK/NIGHT cambia después de que el médulo se apagay enciende con el interruptor en no més de 5 sequndos. £l cambio directo al modo SUNNY ocurre cuando
elmddulo estd apagado durante mas de 5 segundos y se vuelve a encender.

Latapa esté equipada con el sistema patentado Smart Open, que permite abrirla facilmente y mantenerla en la posicion deseada. La tapa también incluye una ventana con
cerradura disefiada para facilitar la alimentacion delos peces. Hay agujeros especiales d jeenlap delafunda. Permiten instalar libremente cualquier filtro
de contenedory otros equipos de acuario.

Este producto contiene una fuente de luz con clase de eficiencia energética F. La luminacién puede ser reemplazada por el usuario final. (Fig. 1).

Marco protector.

EINEO SET tiene un marco protector a juego para proteger la parte inferior de darios. £l marco sélido no solo tiene una funcion protectora, sino que también s un elemento
decorativo que enmascara el borde inferior el acuario y corona todo el decorado.

Filtrointerno.

El conjunto NEO SET incluye el filtro interno NEQ BIO 1000 con mddulos de filtro adicionales. El filtro NEO BIO 1000 se utiliza para bombear, airear y filtrar el agua del acuario.
Proporciona unafiltracion Gptima mecanica, bioldgica y quimica, y esta adaptada en capacidady defiltracion alos tamafios individuales del NEO SET.
Lainformacidn detallada sobre el propdsito, las condiciones de uso sequro, instalacidn, ajuste y ampliabilidad del filtro NEO BIO 1000 puede encontrarse en el manual de
productoindependiente incluido en el set NEO SET.

Calefactor electrdnico con termostato.

EINEQ SET estd equipado con un calentador electranico con un termostato preciso ajustado a la capacidad de cada equipo. El calefactor es preciso e intuitivo de usar. Dispone de
un termostato completamente electrdnico, libre de piezas propensas a fallos, que garantiza fiabilidad y funcionamiento sin fallos. El disipador de calor cerdmico garantiza una
distribucion uniforme del calor, asegurando condiciones ptimas para peces y otros organismos acuaticos.

Lainformacion detallada sobre el propdsito, condiciones de uso sequro, instalacién, puesta en marcha y ajuste, asi como el mantenimiento del calefactor, puede
encontrarse enun | de producto separado incluido en el conjunto NEQ SET.

o

delas uniones del acuario d desde la fecha d

CONDICIONES DE USO SEGURO

El dispositivo que compré fue fabricado conforme a las normas de sequridad vigentes en la Union

Europea. Para su uso a largo plazo y sequro, por favor lea las siguientes condiciones de sequridad:

1. Importante! Lee con atencién antes de usarla. Gudrdalo para futuras referencias. Antes de instalary
arrancar el aparato, por favor lea detenidamente estas instrucciones de funcionamiento y montaje
(Fig. A).

2.El dispositivo estd disefiado para usarse inicamente en interiores y inicamente segtin la intencidn
(Fig. B).

3. El aparato solo puede ser suministrado por la red eléctrica con el voltaje y la frecuencia nominales
que indica.

4.H cable o cable flexible externo dafiado de esta limpara no puede ser reemplazado; Siel cable s
dana, la luminaria debe ser destruida. (Fig. C).

5. ADVERTENCIA: Desconectala fuente de alimentacion antes de abrir la [ampara para mantenimiento.
Desconecta siempre todos los electrodomésticos del depdsito de la fuente eléctrica antes de meter
lamano en el agua (Fig. D).

6. Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de los 3 afios y personas con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia y conocimientos, si han recibido
supervision o instruccion sobre su uso sequro y comprenden los riesgos implicados. La limpieza
y el mantenimiento no deben ser realizados por nifios sin supervisién. Los nifios no deben jugar
con el aparato (Fig. E).

7. Lafuente de luz de esta luminaria no es reemplazable; Cuando la fuente de luz se agota, hay que
reemplazar toda la luminaria.

INSTALACION Y MANTENIMIENTO

EINEO SET debe col enunarmario dedicadoy estable para el acuario. Los muebles i dea
con materiales de alta calidad, garantizan durabilidad a largo plazoy resistencia a dafios.

io dedicados a sets Opti Set/Neo Set sonla opcion ideal. Fabricados

Importante: Aunque el armario forma parte del kit del acuarioy est disefiado para funcionar con el acuario, no esimpermeable ni disefiado para estar en contacto constante

con el agua. Para garantizar su durabilidad y estética a largo plazo, cuidalo adecuadamente:

Elimina inmediatamente cualquier derrame (agua, comida para peces, productos de limpieza) con un pafio secoy suave.

« No coloques el acuario directamente sobre la superficie del armario sin una almohadilla impermeable adicional (por ejemplo, una alfombrilla de poliuretano o un marco
especial para acuario).

« Evitasituaciones en las que el vapor de agua o la niebla del acuario se depositen sobre los muebles: asegrate de ventilar y mantener suficiente distancia.

Revisa reqularmente el acuario y la instalacion para detectar fugas y asf evitar fugas.

« Noutilices agentes de limpieza agresivos ni empapas los componentes de los muebles.

Entre la parte inferior del depdsito y la parte superior del armario, debe utilizarse un armazon protector incluido en el conjunto.

Ochranny ram.

NEO SET md odpovidajici ochranny ram, ktery chrani spodni ést pred poskozenim. Pevny ram mé nejen ochrannou funkci, ale je také dekorativnim prvkem, ktery zakryva
spodni okraj akvaria a korunuje celou sadu.

Vnitfnifiltr.

Sada NEQ SET obsahuje internifiltr NEQ BIO 1000 dalSimi filtracnimi moduly. Filtr NEO BI0 1000 se pouziva k cerpani, provzdusnénia filtraci vody v akvariu. Poskytuje optimalni
mechanickou, biologickou a chemickou filtraci a je pfizplisoben kapacitou a vjkonem jednotlivych velikosti NEO SET.

Podrobné informace o tcelu, podminkéch bezpecného pouZiti, instalaci, nastaven a rozifitelnosti filtru NEO BI0 1000 Ize nalézt v samostatném produktovém manudlu
soucdsti sady NEO SET.

Elektronicky ohiva¢ s termostatem.

NEO SADA je vybavena elektronickym topenim s presnjm termostatem nastavenym na kapacitu kazdé sady. Topenij
termostat, bez dili nachyInych k porucham, coz zarucuje spolehlivost a bezproblémovy provoz. Keramicky chladi¢
podminky pro ryby a dalsi vodni Zivocichy.
Podrobné infc (icelu, vlastnostech,
manudlu k produktu obsazeném v sadé NEQ SET.

fesné a intuitivni na pouzivéni. Ma piné elektronicky
j érné rozlozeni tepla a zajistuje optimalni

Ce, lze nalézt

inkach bezpecného poufiti, instalaci, uvedeni do provozu a tpravé, stejné jako o Gdrzbé ohfi

PODMINKY BEZPECNEHO POUZITI

Zafizeni, které jste zakoupili, bylo vyrobeno v souladu s aktudlnimi bezpecnostnimi normami platnymi

v Evropskeé unii. Pro jeho dlouhodobé a bezpecné pouZiti si prosim pireCtéte ndsledujici bezpecnostni

podminky:

1. DilleZité! Pred pouzitim si peclivé prectéte. Uchovej si pro budouci pouZiti. Pred instalaci a kazdym
spusténim spotfehice si prosim peclivé prectéte tyto provozni a montdzni instrukce (obr. A).

2.Zafizeni je navrZeno pouze pro pouZiti v interiéru a pouze podle zamysleni (obr. B).

3. Spotfebi¢ mlize byt napdjen pouze z elektrického zdroje s jmenovitym napétim a frekvenci uvedenou
na spotiebidi.

4.Poskozeny vnéjsi pruzny drdt nebo kabel tohoto svételného zafizeni nelze vyménit; Pokud je kabel
poskozen, musi byt sitidlo zniceno. (obr. C).

5.UPOZORNEN(: Pred otevienim svitidla odpojte napdjeci zdroj kvilli idrzbé. Vizdy odpojte viechny
spotfebice v nddrZi od elektrického napdjeni pred tim, neZ vloZite ruku do vody (viz obr. D).

6.Tento pfistroj mohou pouZivat déti starsi 3 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i
mentdInimi schopnostmi, pfipadné nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud byly dohledem
nebo pouceny o bezpecném pouzivani zafizeni arozumi souvisejicim riziktim. Uklid a tidrzba nesmi
provadét déti bez dozoru. Déti by si s timto spotebicem nemély hrét (obr. E).

7. Svételny zdroj tohoto svitidla neni nahraditelny; Kdyz se svételny zdroj vyCerpd, musi byt vyménéno
celé svitidlo.

INSTALACE A UDRZBA

NEO SET by mél byt umistén na vyhrazenou, stabilni akvariovou skiiiku. Profesiondlni akvariové skiné vénované saddm Opti Set/Neo Set jsouidedlni volbou. Vyrobeny zvysoce

kvalitnich materiald, zarucuji dlouhodobou odolnost a odolnost vii poskozeni.

Diileité: Ackoliv je skfif soucasti akvariové sady a je navrzena tak, aby fungovala s akvariem, neni vodéodolnd ani navrzena tak, aby byla v neustalém kontaktu s vodou. Pro

2ajiSténi dlouhodabé' odolnostia vzhledu se o néj spravné starejte:

+ Okamité od: Sechny rozlité tekutiny (vodu, rybi krmivo, cistici prostiedky) suchym, mékkym hadfikem.
Neuklatejte akvarium piimo na povrch skfiné bez dalsi vodotésné podlozky (napF. p

( . o
podlozky nebo speci

Pravidelné kontrolujte akvarium a instalaci na netesnosti, abyste predesli dnikiim.

« Nepouzivejte agresivni cistici prostredky ani nenamacejte soucasti nabytku.

Mezi dnem nddrze a horni csti skiiiné by mél byt pouZit ochranny ram soucasti sady.

POZNAMKA:

Testetickych diivodi byla skiiiika navrZena tak, aby byla priblizné o 2 cm uzsi nez akvarium, coz umoziiuje dokonale sladit predni cast akvria se ymi dvitky. Toto Feseni,
které Aquael ispésné pouzivd od roku 2014, je pIné stabilni 70j éno. Tim si mizete uZit produkt, ktery je nejen velmi esteticky prijemny,
ale takeé spliiuje nejvyssi bezpecnostni standardy po mnoho let pouzivani (obr. 4).

Osvétleni LEDDY TUBE D&N nainstalované v krytu NEO SET vyuziva moderni LED technologii. Zptisob montaze moduld do vika akvériové sady je znazormén v (obr. 1a,b,c). Modul
nevyZaduje specidlni idrzbu. Pokud je to nutné, povrch by mél byt ocistén od prachu a zmatnény istym, suchym nebo mirné vihkym hadikem. Sada obsahuje dalsi 4 drzaky
(123782 Optiset/Glossy svételny drzak), které umoziiuji instalovat dalsi svételné moduly ze série Leddy Tube D&N do vika 133964. abyste mohli upravit typ a intenzitu svétlav
akvariu podle potfeb dané nadrze a rostlin, které v ném rostou (obr. 5a, b, ¢).

Dillezité: Osvétleni miize byt nahrazeno koncovym uZivatelem.

Kryty sad NEO SET jsou vybaveny chytrym otevienym systémem. Béhem tdrzby v akvariu lze desku, tak rdm fmi moduly (obr. 2).
Pricisténi akvaria lze moduly a drzdky také snad dat a ulozit mimo akvarium. Svételné moduly s tchyty Ize volné posouvat na konzolach, aby bylo optimélné osvétleno
jakoukoli ¢ast akvria (obr. 3a,b).

Okna akvaria by méla byt cisténa zvenku mékkym hadfikem evniti specilnim kym cisticem akvarii nebo praktickym cisticem cepeli z fady Aquael.
Filtr NEO BI0 1000 s dal$imi moduly by mél byt namontovan na sténu vybraného akvéria a pfipojen v souladu s informacemi uvedenymi v pislusnych pokynech pro pouiti
ponaplnéni akvaria vodou.

Elektronicky ohfivac s termostatem by mél byt instalovan a pripojen jako posledni krok poté, co je akvarium naplnéno vodou, podle pokynii uvedenych v pfislusném
uzivatelském manudlu.

akvria, které nanéj

& vednout jak kry

bo houbick

ROZEBRANI A SESROTOVANi

ﬁ/ Odpadz elektrickych a elektronickych zafizeni by nemél byt vyhazovan do odpadu. Viybér a spravna likvidace tohoto typu odpadu prispivajik ochrané pfirodniho

prostredi. 0dpad ickych zafizeni miz nebezpecné latky. Sprévna likvid ym negativnim
dopadiim na zivotni prostfedia zdravi. Uzivatel je odpovédny za doruceni pouzitého vybaveni na specializované shémé misto, kde bude pfijato zdarma. Miizete
mm— Kontaktovat mistni ifad nebo na misté nakupu proinformace o tomto misté.

pouZitého vybaveni

PODMINKY ZARUKY
Vjrobce poskytuje zaruku na dobu 24 mésict od data nakupu. Zéruka se vztahuje pouze na skody zpisobené vyrobcem, tj. materialové vady nebo chyby vmontazi, ale nepokryva
Skody zpiisobené uzivatelem v diisledku nespravného zachazeni se zafizenim nebo jeho pouiti pro ticely neslucitelné s jeho zamyslenym tcelem. Poznamka: jakykoli pokus o
lipravu nebs izafizeni nad rémec bézného pouzivania drzby zrusi zaruku! Pokud se zjisti, Ze zaizeni je vadné, mélo by byt spolu s vyplnénou zéruéni kartou zaslano
naadresu prodejce nebo vyrobce. Tyto podminky nevylucuji, neomezuji ani nezastavuji prava kupujiciho vyplyvajici z neslucnosti zbozi se smlouvou. Zéruka je omezena na
opravu nebo vyménu samotného spotiebice. Nezahrnuje dcinky ztréty nebo znicenijinjich predmét.

IT

P

qrazie per aver acquistatol prodotto AQUAEL. Siamo certi che sarai soddisfatto delle sue prestazioni. Per evitare problemi legatial suo utilizzo, si prega
dileggere attentamente le sequentiistruzioni in anticipo.

USO PREVISTO, PROPRIETA DEL PRODOTTO E CONDIZIONI OPERATIVE
Il set per acquari NEO SET & una soluzione versatile e moderna creata per acquariatori che apprezzano semplicita, versatilita e lavorazione di alta qualita. Si tratta di un set
completo dedicato sia agli acquari d'acqua dolce che ad quelli salate, il che lo rende unico sul mercato. | set NEO SET sono ideali per allestire acquari vegetali, naturali, biotopi e
sociali tradizionali. Grazi i lezionati, NEO SET & perfettosia perallestireil tuo primo acquario sia per istemi piil avanzati e stabili. | set
lemento oriainale del |

NEO SET si adattano perf liinterni modernie
L'equipaggiamento standard del setinclude:
« Acquarioin vetr jante incoll ilicone nero con copertura lumi patibile dotata dii LEDDY TUBE D&N.

« Filtroefficiente per unafiltrazione meccanica, biologica e chimica efficace.
i I tfidabil trollo preciso dell

. n p

« Telaio protettivo per proteggere il fondo dai danni.

Acquario con copertura luci

1INEO SET include un serbatoio rialzato apposi dicoperchi alLED, conlap

« L'acquario & progettato perI'allevamento di pesci e altri animali acquatici, oltre che di piante acquatiche.

« Gliacquari sono prodotti secondo lo standard tecnico di sicurezza DIN 32622. A seconda della lunghezza e dell'altezza dell'acquario, lo spessore del vetro viene utilizzato
secondo gli standard tecnici. La deviazione del vetro dell'acquario & un fenomeno naturale causato dalla pressione dell‘acqua, é contenuto negli standard accettati e non
influisce sulla sicurezza dell'uso del prodotto.

« Prima di utilizzare 'acquario, dovrebbi lavato con acqua tiepida per i
essere lavato con acqua calda o molto fredda.
P .

d i

adiaggiungere it fonti luminose.

hi formati durante la produzione el trasporto. Lacquario non dovrebbe

NOTA:

Por éticas, el o hasido disefiado para ser i 2 cmm ho que el acuario, lo que p q bi laparte frontal
delacuario con la puerta cerrada. Esta solucion, utilizad por Aquael desde 2014, es totall bleynoreduce la durabilidad del acuario que sele aplica. Asi, puedes
disfrutar de un producto g lo es muy atractivo ino que también cumple con los més altos estandares de sequridad durante muchos afos de uso (Fig. 4).
Los madulos de iluminacion D&N de tubo LEDDY instalados en la cubierta del NEO SET utilizan tecnologia LED moderna. El método de montaje de los madulos en la tapa del
conjunto de acuario se muestra en (Fig. 1a,b,c). Elmédulo no requiere mantenimiento especial. Si es necesario, su superficie debe limpiarse del polvo y deposit | des|
con un pafio limpio, seco o ligeramente htimedo. I set incluye 4 soportes adicionales (123782 el soporte de iluminacion Optiset/Glossy) que pe instalar médulos de

de cadaacuario

iluminacion adicionales e a serie Leddy Tube D&N en la 133964 de la tapa. paraquep

yde las plantas que crecen en €l (Fig. 5a,b,c).
p Lailuminacidn puede ser

Las cubiertas de los sets NEO SET estan equipad: . Duranteel elacuario, tanto [a placa de cubierta como el marco con los

mddulos de iluminacion pueden levantarse cémodamente (Fig. 2). Al limpiar el acuario, los mdulos y soportes también pueden retirarse facilmente y almacenarse fuera del

acuario. Los médulos de iluminacion con asas pueds libi bre los soportes para iluminar ptimamente cualquier parte del acuario (Fig.3a,b).

Las ventanas del acuario deben limpiarse por fuera con un pafio suave o una esponja, desde dentro con un limpiador magnético especializado para acuarios o un limpiador de

cuchillas practico de la gama Aquael.

Elfiltro NEO BI0 1000 con médulos adicionales debe montarse en la pared seleccionada del acuario y conectarse conforme a la informacion contenida en las instrucciones

correspondientes para su uso tras llenar el acuario con agua.

El calentador electrdnico con s tato debe instalarsey conectar (ltimo p:

del manual de usuario correspondiente.

eltipoeintensidad de la luz en el acuari

por el usuario final.

onel sistema abi i

iollenado d:

iguiendo las directrices

, Uuna vez reali; |arregloy

Nose debentirar los equipos eléctricosy electrdnicos de desecho enla basura. La seleccion y eliminacion adecuada de este tipo de resids trib
del medio ambiente natural. Los equipos eléctricosy electrdnicos de desecho pued: ustancias peli La correcta disposicion del equips
posibles efectos negativos sobre el medio ambientey la salud. El usuario es responsable de entregar el equipo usado a un punto de recogida especializado, donde

laproteccion

W serd aceptado de forma gratuita. Puedes contactar con tu autoridad local o en el punto de compra para obtener informacio

estepunto.

CONDICIONES DE GARANTIA

NEO SET cTouT pasmectuTs Ha d CcTabnabHoM wkady. Mpogeca wKabi, noc Habopam Opti Set/Neo Elfabri f garantiade 24 desde la fecha de compra. La garantia cubre inicamente dafios causados por el fabricante, es decir, defectos materiales o errores
N CT ! . demontaje, bre dafios causados por el usuario c Itado d inadecuado del dispositi uso parafinesi ibles con su propdsi .
Set, — ueanbhbli Bbi6op. TBEHHbIX MaTep AonrocpoHyio A Tb M YCTOMYMBOCTD K i P, N o " . . ) P . i
Nota: cualquier dificar | equipe lcance desuusoy anulard la garantia. Si se detecta q fallando,
BaHO: XOTA LiKa() BHOZMT B KOMNNEKT aKBapUyMa A paborsic f ananoc - debe enviarse junto con la tarjeta de garantia completada a la direccidn del vendedor o fabricante. Estos términos y condiciones no excluyen, limitan ni suspenden los derechos
(snnnﬂ"ﬁoﬁm nﬁe(neumemnnnmxequncmBnem;vﬁiamu S ————— ﬂﬁ;:SOM' s del compt i delai delos bi | contrato. La garantia selimita a la reparacion o reemplazo del propio electrodoméstico. No cubre los efectos
y . § delapérdida o destruccion de ningi b

HemeaneHHo yaanuTe Bce onUTbIE NATHa (BOAY, KOPM ANA Pbi6, YCTALLME CPeACTBa) CYXOM, MATKOH TPANKOI.

He cTaBbTe akBapiym HeNOCPEACTBEHHO Ha NOBEPXHOCTb LKaga Ge3 0MONHHTeNbHOM BOAOHENPOHHLAEMOTI NOAYLIKIt (HAMPUMED, NOHYPETaHOBOI KOBPUK WA

CNeUNanbHoi pamKkit akBapuyma).

I36eraiire cATyauii, KOrZia BOAAHOIA Nap WK TyMak U3 akBapHyMa 0Ce/laeT Ha Me6enn — ofecnieyBaiiTe A0CTaTONHYI0 BEHTUAALIMIO U PACCTOAHME.

PerynspHo npoBepaiiTe akBapHyM 1 yCTaHOBKY Ha HanMuye npoTeyeK, 4To6bl NPeAoTBPaTATD M.

He ucnonb3yiiTe arpeccuBHbie YICTALLMe CPEAICTBA 1 HE 3aMAYHBAIHTE KOMMOHEHTHI MeGent.
« Mexzy AHom 6aka 1 BepxHeil yac ba CnepyeT Ut LYUTHYI0 pamy,
NPUMEYAHHUE:
Tlo 3cTeThYecKiM CO0GpaKeHNAM WKad CIPOEKTUPOBAH NIPUMEDHO Ha 2 CM yKe, YeM aKBapHyM, 4TO M03BONAET ULANbHO COYETATBCA € NePeAHETi YaCTblo aKBapUyMa
C3aKPbITOji ABEPLI0. 370 peluiekme, ycnewHo ucnob3yemoe Aquael ¢ 2014 roaa, MONHOCTbI0 CTaBMABHO W He CHINKAET A T aKBapHyMa, ¢
HEM. TakiM 00pa3om, Bbl CMOXeTE HaCnaAMTbCA NPOZYKTOM, KOTOPbii He SCTeTHYeCKH O 1 CO0TBETCTBYET CaMbIM BbICOKMM CTaHAApTaM
6e30naCHOCTIA 32 MHOTYE FOAbI UCONb30BaHMA (pHC. 4).
Mopynu ocgewenua LEDDY TUBE D&N, yctanosnennbie B kpbiuke NEO SET, ncnonb3yior
aKBAPUYMHOTO KOMNNIEKTa 110Ka3aH Ha (puc. 1a,b,c). Moaynb e TpeGyer ¢ Ny XKuBaHuA. Mpi
0CTaBUTb NOTYCKHEHME YICTOM, CyXOit WK CNerka BRaxHoit TpANKoi. KomnnekT Bknloyaet, 4
1103BONAIT YCTAHOBHTH, Mogiynw cepust Leddy Tube D&N B 133964 kpbitukit. 4T06bi BbI
aKBapHUYME 110 HY Kbl KOHKP aKBApUYMa U pacTenuii, BHEM (puc. 5a,b, ).
BaxHO: 0CBelLieHie MOXET GbiTb 3aMeHEHO KOHeUHbIM N1071b30BaTeneM.
Kpbiwku NEO SET ocatyebl yMHoit TKpbiToii cucTemoit. Bo Bpems TexHuyeckoro 06 B: KPBILLKY, Tak M pamy
CMopynAiMM ocBeLeHIA (pic. 2). lIpn ACTKe aKBapHyMa MOAYNM M KPOHLITEIiHbI TAK)KE NETKO CHUMAIOTCA W XDAHATCA BHE aKBapiyMa. OCBETHTENbHbIE MOAYM € pyukanti
MOXHO (BoBOAHO i TNioBoit acTi akBapuyma (puc.3a,b).
OKHa akBapHyMa CeiyeT NPOMBIBATb CHAPY KM MATKOR TPANKOI WM ryGKOM, U3HYTPU — CELManbHIM MATHUTHbIM 0YHCTHTEAEM aKBaPHYMA Wi YA0GHbIM CPEACTBOM
LNA YUCTKH Ne3BHil U3 cepun Aquael.
Ounbrp NEO BIO 1000 ¢ JononHuUTeNbHbIMM MOSYNAMM J0NKeH 6biTb YCTAHOBNEH Ha BbiGPaHHYI0 CTeHy akBapyMa U NOAKNIOYEH B COOTBETCTBUM CUHCTPYKLMAMM O
[I1¢ it
INeKTPOHHbITI 060rPeBaTeNb CTePMOCTATOM CTleAyeT yCTaHOBUT 1 MOA)
UHCTPYKUMAM, U3NOXEHHbIM B COOTBETCTBYI0LLIEM PYKOBOACTBE N0/Ib30BaTENA.

Hi 16y 'XOAbl B MYCOP. P
" YT COAEp:
HeraTvBHbIX NOCTeACTBMiE i

Y10 B KOMINEKT.

TexHonoruu. (nocod kp MoAyneit B KpbILIKY
THMOBEPXHOCTb CNIEAYET O4YUCTHTD OT NbIAN U
(123782 iiha Optiset/Glossy), koTopble

YMpoBaTb THN U Tb (BETa B

noc ii, Cnegya

Kauecrge noc

PA3BOPKA U YTUNU3ALUA

YTUNIA3ALIA TAKOTO TUNa OTXOAOB CMOCOBCTBYIOT 3a1LMTe NPUPOAHOIA cpefbl. OTXObI INEKTPHYECKOrD

« Neplace; tement sur he (par exemple un tapis en écial pouraquarium).

Evitezlessituations o la vapeur d'eau ou le brouillard provenant de I'aquarium se dépose sur les meubles — d'une

« Vérifiez régulirement 'aquarium et I'installation pour détecter des fuites afin d'éviter les fuites.

Nutilisez pas d‘agents nettoyants agressifs ni ne trempez les composants de meubles.

Entrele fond du réservoir et le haut de I'armoire, un cadre protecteurinclus dans I'ensemble doit étre utilisé.

REMARQUE :

Pour des raisons esthétiques, le meuble a été congu pour étre environ 2 cm plus étroit que Iaquarium, ce qui lui permet d'assortir parfaitement I'avant de I'aquarium avecla

porte fermée. Cette solution, utilisée avec succés par Aquael depuis 2014, est totalement stable et ne réduit pasla durabilité de 'aquarium quiy est placé. Ainsi, vous pouvez

profiter d'un produit non seulement trés esthétique, mais qui respecte aussiles normes de sécurité les plus élevées pendant de nombreuses années d'utilisation (Fig. 4).

Lesmodules d‘éclairage D&N en tube LEDDY installés dans | e du NEO SET utilisent une technologie LED moderne. La méthode d ge des modules d

del'ensemble daquarium estillustrée dans (Fig. 1a,b,c). Le module ne nécessite pas d'entretien particulier. Si nécessaire, sa surface doit étre nettoyée de la poussiére et déposée de

la substance terne avec un chiffon propre, sec oulégérement humide. Le set d4 lé 123782 le support Optiset/Glossy) qui permettent d'installer
d'éclairag 6 issus de [a série Leddy Tube D&N dans le 133964 du couvercle. afin que vous puissiez ajuster le type et I'intensité de la lumiére dans

I'aquarium selon les besoins de I'aquarium donné et des plantes quiy poussent (Fig. 5a,b,c).

Important : Léclairage peut étre remplacé par l'utilisateur final.

d bles NEO SET sont équipées du systeme intelligent ouvert. Lors des travaux d dans|'aquarium, la plaque d le cadreavec

les modules d*éclairage peuvent étre soulevés commodément (Fig. 2). Lors du nettoyage de I'aquarium, les modules et supports peuvent également étre facilement retirés

lationetd'

quates.

le couvercl

Les couver

Hble BewecTsa. [l y 103BONUT B
300poBbA. 33 0CTaBKY UCl
L
c6opa faHHbix, erp B Med ™
TaBNAET rap Ha CPOK 24 MecaLia ¢ flaTbl NoKyNKM. [apaHTitA nokpbiBaeT yuiep6, ToecTb fiedy p
N oWwH6Ki CBOPKM, HO He NOKpbIBaeT yuepd, EHHbITT i 0paliieitA ¢ yTpOiCTBOM WAl €T UCNONb30BAHNA ANA Leneli,
He CO0TBETCTBYHOLLUX €70 Ha3HAYEHMI0. ﬂpMMeuanMe:nmﬁaﬂ NONbITKA U3MEHUTb WK P Ar‘ Ps 61 wnﬁmymsaum

IpyeT rapanTuto! Ecnu ycTpoiict A HENCMPABHbIM, €10 CNeAYeT 0TNPABHTb BMeCTe ¢ ii KapToil Ha afpec npofaBLa naK

TIPOM3BOAUTENA. 3TH YCTIOBIAA HE UCKIOYAIOT, He TP ItHe npHoc npasa BA3U C HECOOTBETCTBIAEM TOBAPOB AOTOBOPY.
[apaHTUA OrpaHNYMBAETCA PEMOHTOM NN 3aMeHOI pu6opa. On NOCNEACTBIA NOTEPH UNK Y| Apyr
Estimado Sefior/Sefiora, Gracias por comprar el producto AQUAEL. Estamos sequros de que quedards satisfecho con Paraevitar cualquier p lacionado

con su uso, por favorlea detenidamente las siguientes instrucciones con antelacion.

USO PREVISTO, PROPIEDADES DEL PRODUCTO Y CONDICIONES DE FUNCIONAMIENTO

El juego de acuario NEQ SET es una solucion verstil y moderna creada para acuaristas que valoran la simplicidad, la versatilidad y la calidad de la mano de obra. Es un conjunto
completo dedicado tanto a acuarios de agua dulce como salada, lo que lo hace tnico en el mercado. Los sets NEQ SET son ideales para montar acuarios de plantas, naturales,

9!

ZIVATELSKY MAN

Vazeny pane/pani, dékujeme za nakup produktu AQUAEL. Jsme presvédceni, ze budete s jeho vykonem spokojeni. Abyste predesli problémim souvisejicim s jeho pouZivénim,
peclivé si predem prectéte nasledujici pokyny.

ZAMYSLENE POUZITI, VLASTNOSTI PRODUKTU A PROVOZNi PODMINKY

Akvdriova sada NEO SET je v3estranné a moderni feSeni vytvoiené pro akvaristy, ktefi si ceni jednoduchosti, vestrannosti a vysoké kvality zpracovani. Jedna se o komplexni
adu vé imi im akvarifm, coz i ini jedinecnou na trhu. NEQ SET sady jsou idedlni pro zakladani rostlinnych, prirodnich, biotopovych a tradicnich

p quando laviil serbatoio (rischio di rottura e lesioni gravi o permanentil).

acquario dovrebbe stare su una superficie isci

+ Unmobile dedicato con acquario dovrebb: livellato, none bile che I'acquario oscillia causa dell‘irregolarita del pavimento.
[ io dovrebb suunastruttura protettiva dedicata di di i prima di versare acqua.

« Illivello massimo dell'acqua nell'acquario & di 10 mm sotto il bordo superiore.

« Iiserbatoio dovrebb svuotato solo pompando I'acqua (non versare acqua fuori dal serbatoio — rischio di rottural).

« Iiproduttore non & responsabile degli effetti di eventi casuali causati da fattori esterni.

Evietatodi:

« Usarel'acquario in modo contrario al suo scopo previsto.
« Violazione dei termini e delle condizioni d'uso del prodotto.

. ferenza conil puntoin cuiil vetro & unito (ad esempio tagliando giuntiin silicone).
« Tentativi di rimuovere le strisce di rinforzo (installate in serb: lunghs iorea 80 cm).
« Unacquario vuoto non d Il dal bordo (rischio di rottura, danni al serbatoio e lesioni gravi o permanentil).

pieno d‘acqua non d ollevato né spostato (rischio dirottural).

Obblighi del produttore ai sensi della garanzia:

Il produttore garantisce la durata e la tenuta delle g o per un periodo di 24 mesi dalla data di acquisto. Se durante il periodo di garanzia si verificano difetti,
contattail tuo punto vendita o centro assistenza. Il produttore non accetta reclamiin caso di danni al vetro dell'acquario (crepe, scheggiate), danni visibili alle giunture in
silicone, violazione delle condizioni operative.

+ liserbatoi

ol

I coperchi dei set NEO SET Il LED moderna, che favorisce o svilupp tto delle piante e l'aspett le dell'interno del serbatoio. | setincludono
due modulidii LEDDY TUBE a risparmi getico per gi tte, e altri p aggiuntia seconda delle esigenze dopo l'installazione di supporti
aqgiuntivi (123782 supporti Optiset/Lucidy lightning 4 pezzi) - 4supporti 2moduli dii inclusi nel set.

Ciascuno dei moduli diilluminazione installati nelle coperture dei set NEO SET funziona in tre modalita: SOLE / ALBA / NOTTE. Quando lavora in modalita SOLARE, emette luce
di colore simile a quella diurna, garantendo una buona riproduzione dei colori naturali dei pesci e condizioni favorevolialla crescita delle piante. La modalita DAYBREAK offre
unariduzione dell'output diurno fino al 50% pii luce blu. Funziona bene come prima modalita dopo la notte e quando si nutre i pesci - soprattutto se hai un lancio timido. La
modalita NIGHT fornisce luce blu — notte, imitando la luce della luna. Il suo utilizzo & particolarmente raccomandato in vasche con pesci con vita notturna, permettendo loro di
essere osservati liberamente dopo aver spento la luce del giorno. Il modulo siimposta automaticamente in modalita SUNNY quando é acceso. La modalita SUNNY/DAYBREAK/
NIGHT viene cambiata dopo che il modulo viene spento e acceso con I'interruttore in non piti i 5 secondi. Il passaggio direttamente alla modalita SUNNY avviene quando il
modulo &spento per pii i 5 secondi e riacceso.
Il coperchio & dotato del sistema brevettato Smart Open, che permette di aprirlo facilment lonella posizione desid
i i. Cisono fori di montaggio specialisul retro della copertina. Ti

ta. Il coperchio include anche una finestra

chiudibile a chi un do deip diinstallare lib qualsiasi
filtro a canister e altre attrezzature per acquari.

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di dlasse di efficienza energetica . L'lluminazione puo ituita dall inale. (Fig. 1).

Telaio protettivo.

1INEO SETha una cornice protettiva abbi I inferiore dai danni. La cornice solida non solo ha una maeancheunel d

che mascherail bordo inferiore dell'acquario e corona l'intero set.

Filtrointerno.

llsetNEO SETincludeil filtroi NEO BIO 1000 con moduli fi juntivi. Il filtro NEO BI 1000 viene utilizzato per pompare, aerare efiltrare I'acqua nell'acquario. Fornisce
unafiltrazi anica, biologica e chimica ottimale ed é ad in capacita e prestazioni difiltrazione alle dimensioni individuali del NEQ SET.

Informazioni dettagliate sullo scopo, le condizioni di utilizzo sicuro, installazione, regolazione e espansibilita del filtro NEO BIO 1000 si trovano nel manuale di prodotto
separatoincluso nel set NEO SET.

socialnich akvarii. Diky peclivé vybranym komponentam je NEQ SETidedlnijak pi i prvnihoakvéria, tak pro jsich, stabilnéjsich ek
Sady NEQ SET dokonale zapadaji do modernich interiéri a jsou origindInim prvkem jejich vyzdoby.
Standardni vjbava sady zahrnuje:
« Akvariumzplovouciho skla lep ym silikonem ibilnim kryt étleni jmLED ym osvétlenii
« Ffektivnifiltr pro i¢innou mechanickou, biologickou a chemickou filtraci.
« Spolehlivy elektronicky ohfivacs presnou regulaciteploty.
« Ochranny rdm na ochranu spodni casti pred poskozenim.
Akvarium s osvétlenim
NEO SET obsahuje specidIné vyvysenou nadrz vybavenou vikem s LED osvétlenim s moznosti pridani dalSich svételnjich zdroji.
« Akvarium je navrzeno pro chov ryb a dalSich vodnich Zivocich, stejné jako vodnich rostlin.
Akvariajsou vyrabéna podle technické bezpecnostni normy DIN 32622.V zévislostina délce a vys
akvariového sklaje prirozeny jev zpiisobeny tlakem vody, je obsazeno v pijatych norméch a neovliviiuje bezpecnost pouziti produktu.
Pred pouzitim akvaria by mélo byt umyto vlaznou vodou, aby se odstranila veskerd Spina, ktera vznikla béhem produkce a piepravy. Akvarium by se nemélo myt horkou
ani velmi studenou vodou.
Piimyti akvaria budte obzvIast opatrni (riziko poskozenia vézného nebo trvalého zranénit).
« Akvarium by mélo stat na hladkém, rovném povrchu.
Samostatna skiif s akvariem by méla byt spravné vyrovnand, protoze neni prijatelné, aby se akvarium kyvalo kvili nerovnosti podlahy.
« Akvarium by mélo byt umisténo na vyhrazeny ochranny rém odpovidajici velikosti pied nalévanim vody.
Maximalni hladina vody v akvariu je 10 mm pod jeho hornim okrajem.
« Nadrz by se méla vyprazdnit pouze Cerpanim vody (nevylévejte vodu z nadrze - riziko rozbitil).
Vyrobce nenese odpovédnost za tcinky nahodnyich uddlosti zptisobenyich vnéjsimi faktory.
e zakazéno:
Pouzivani akvaria proti jeho pivodnimu dcelu.
« Poruseni podminek uzivéni produktu.
Jakakoli interference s mistem, kde je sklo spojeno (napf. fezani silikonovych spoj).
« Pokusy odstranit vjztuzné pasy (instalované v ndrzich dlouhych pres 80 cm).
Prdzdnd akvariové nddrz nesmi byt zvednuta okrajem (riziko rozbiti, poskozeni akvéria a vazného i trvalého télesného zranénl).
« Nadrz napInéna vodou nesmi byt zvedana ani presouvana (riziko rozbiti!).
Povinnostivyrobce podle zaruky:
Vyrobce garantuje odolnost a tésnost akvariovych spoji po dobu 24 mésici od data nakupu. Pokud béhem zarucni doby dojde k vadam, kontaktujte prosim své prodejni nebo
i Vyrobce nepfijima za iv pfipadé poskozeniskla akvéria (praskliny, o3tépent), viditelného poskozeni il jich spojd, poruseni provoznich podminek.
Vika sad NEO SET obsahuji moderni LED osvétleni, které podporuje sprévny vyvoj rostlin a pfirozeny vzhled wniti jid geticky isporné osvétlovaci
moduly LEDDY TUBE DAY &NIGHT a dals Iz pidat podle potfeby po instalaci dalsich drzakii (123782 Optiset/Glossy lighting bracket 4 kusy) - v sadé jsou zahrnuty 4 dalsi
drzaky pro dalsi2 svételné moduly.
Kazdyzosvétlovacich moduliiinstalovanjch v krytech NEO SET sad pracuje ve tiech rezimech: SLUNECNO / SVITANI/ NOC. Pfi praciv rezimu SUNNY vyzafuje svétlo barvy podobné
dennimu svétlu, coz zajistuj i i pfirozenych barev ryb a dobré podminky pro rist rostlin. Rezim DAYBREAK znamend snizenj denni vystup az do 50 % plus
modré svétlo. Funguje dobre jako prvni rezim po noci a pii krmeni ryb — zvIast pokud mate plachy haz. Rezim NIGHT poskytuje modré svétlo — noc, napodobujici mésicni svit.
Jeho poufitije zvIasté doporuceno v akvariich s rybami zijicimi nocnim Zivotem, coz jim umoziiuje volné ani iho svétla. Modul s icky prepne
dorezimu SUNNY pfi zapnuti. Rezim SUNNY/DAYBREAK/NIGHT se zméni poté, co je modul vypnut azapnut s prepinacem béhem maximalné 5 sekund. Pfimy prepnuti do rezimu
SUNNY probihd, kdyzje modul vypnuty déle nez 5 sekund a poté znovu zapnuty.

hnickych standardd. Vychyleni
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Viko je vybaveno patentovanym systémem Smart Open, ktery fitaudrzethov é poloze. Viko také
pohodiné krmeni ryb. Na zadni strané krytu jsou specilni montazni otvory. Umoz Iné nai jakykoli kanistrovy filtr a dalsf akvari
s -

urcené pro

évybaveni.

biotopos y sociales tradicionales. Graci id ionados, NEO SET es perfecto tanto para montar tu primer acuari para crear

dukt obsah y zdrojs ickou cinnosti tfidy F. Osvétleni miize byt ym uzivatelem. (obr. 1).

1INEO SET & dotato di un riscaldatore elettronico con un termostato preciso regolato in base alla capacita di ogni settore. Il riscaldatore & preciso e intuitivo da usare. Dispone di

un lettronico, privo di i iaguasti, che garantisce affidabilita quasti. Il dissipatore di calore n ceramica
qarantisce una distrib uniforme, garantendo condizioni li per pesci e altri organismi acquatici.
Informazioni dettagliate sullo scopo, le proprietd, le condizioni di utilizzo sicuro, messain servizio lazione, nonché la delriscaldatore, i

trovano in un manuale di prodotto separato incluso nel set NEQ SET.

CONDIZIONI DI UTILIZZO SICURO

II dispositivo che hai acquistato  stato realizzato in conformita con gli standard di sicurezza attuali

in vigore nell'Unione Europea. Per un uso lungo e sicuro, si prega di leggere le sequenti condizioni

disicurezza:

1.Importante! Leggi attentamente prima di usarlo. Conserva per riferimento futuro. Prima di installare
e avviare |apparecchio, i prega di leggere attentamente queste istruzioni di funzionamento e
montaggio (Fig. A).

2.Il dispositivo & progettato per essere utilizzato solo in interni e solo come previsto (Fig. B).

3.Lapparecchio puo essere alimentato solo dalla rete elettrica con la tensione e la frequenza nominali
indicate.

4.Ifilo oil cavo flessibile esterno danneggiato di questo apparecchio non pud essere sostituito; Seil
cavo viene danneggiato, il luminario deve essere distrutto. (Fig. C).

5. ATTENZIONE: Scollega I'alimentatore prima di aprire il lampadario per la manutenzione. Scollega
sempre tutti gli apparecchi nel serbatoio dall'alimentazione elettrica prima di mettere la mano
nellacqua (Fig. D).

6.Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini dai 3 anniin su e da persone con capacita
fisiche, sensoriali o mentali ridotte, o con mancanza di esperienza e conoscenza, se hanno ricevuto
supervisione o istruzioni sull'uso sicuro dell'apparecchio e comprendono i rischi coinvolti. La pulizia
e la manutenzione non devono essere esequite dai bambini senza supervisione. | bambini non
dovrebbero giocare con I'apparecchio (Fig. E).



